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QESA VERENE

Ma be xér di sarré ma!

Eke ma pers kené, na ninge wesiye der-
ime. Qeyreté zon u kultiré xo rareynaye
derime. Canwesiya sima wazenime.

Na amore dey ki xelle nusnogé mayé
qumetini amay télewe. Peroyé xu qeyreté
zon u kutiré xo deré. Na amore de simaré
meymanime. Hata be amoré newey¢ bini,
xatir be sima!

Phestdariya wakhila delale Olida Ereni
ra zaf sa biyime! Berxudariya xu wazen-
ime! Wes bo!

Idarekari & Kiinye:

Persberé Capkerdene: Okan EROGLU

Persberé Rastkerdene: Hawar Tornecengi &

Hidir EREN & Mesut Asmen KESKIN

Persberé Neqisnaene: Sinan AREKEYI

Virastogé Grafiki: Murat DERMAN

Mail: hegaejan@gmail.com

Pelga Facebook’i: https://www.facebook.com/Piltann/

Persberé Almanya: Hawar TORNECENGI

Persbera Fransa: Fatma Rozine ZULAL

Persbera Danimarka: Qemera BARIYE

Persbera Berlin: Pinar O0ZGUL

Persberé Frankfurt/M: Mesut Asmen KESKIN
Persberé Awusturya: Enver SENER

Persberé Erungani: Oznur YOLERI & Sewla HASTIYE



IPEK MENDIL / DISMALA IPEGINE
SON KUSLAR / MILCHIKE PEYENI
SOYLENDIM DURDUM/VATU FINDETU

HARITADA BIR NOKTA/ HARITA DE NOXDEYE
Sait Faik ABASIYANIK
Carnekar: Okan EROGLU

IPEK MENDIL / DISMALA iPEGINE

Nezdiyé sodiri bi. Teber ra uledeté améne. T1 vana
seré dara tiiye de isané est bi. Tersan ra ne sikiyu

raurci, ne ki sikiyu bizir¢i. Na dem de pengere de jii
qulatiy€ asa. O bi, pencere ra xoali semetiya ra si.

Virniya mira ke vérd ra, m1 ¢imé xo cinay péro, si
dolab fit weré. Ciyo ke amo qor kerdene, péro sanay

ro. M1 vengé xo névet. Rastiya ke, gon qgeyreté ey
ver, ¢1 esto - ¢1 ¢ino péro biaredéne, biberdéne, m1

ancia ki vengé xo néveténe. Meste patron;

- Law organo sa erciya tu ser, heywan! vano
pasqulé erceno qmna mi, miré ‘naca ra def be so!”
vano.

M1 ni péro zaniténe, ancia ki m1 endera xo nélewna!

Ciko ke o, ¢iton ke ama hén thip u thal pencere ro
anciya si. Na helm de jii ¢irtayisé lizgey hésiyu pé.

Gay bi waro. Amu ke war, cér; mi di ke, berkar
be di1 hiré kesi sero amé téaré. Roy verde bi. Girmika
xowa ke ¢ip a ¢ip nimitayeya, berkari kerde a. Na
girmike miyan ra dismalé da ipegine z&€ awe seweti-
ye ra veciye. Ma... dismalé ipeginé hewl u xasi téde
niay€. Zerré lepa xode ¢1qa ke biwazé hende ana jii

ca, germegnena; bado lepé ke biye a, desté isan ra

7€ awe sewetina ra phiskina!

SON KUSLAR / MiLCHIKE PEYENI

Rocé yena, demserré payizi de, asméné khewi de,
endi nesikiné ¢inikané siawu bivéneré.

Rocan ra, jii rocé; kista rayan de, herdé dewresi ra
porré de khewi ke nésikiné bivéneré.

Serba né€; ¢iko ke, domanené seveta sima zaf beno
koti. Ma mil¢iki be khewey zaf diy. Seveta sima zaf

beno koti/bed. Mira hékata xo.

SOYLENDIM DURDUM/VATU FINDETU

“Ez fiqaran ra hez kenu,” vana xo xode, ¢iko ke
zura. Bexo ki inam nékena. Kamcin figaré, sené
figaré? Na céniya parskara ke z& cinawuriya? No
domano béar u béedeb u har biyaye? Saydkaré
masano ke virniya mordemé qefcil de yeno ¢choku
ser, ey? Ya, no kestaneciyo ke na ¢enge de findeto,
kestanané poyiyawu, nawo ke ri ra vésaniye, békesi-
ye, tay€ ki xégiye, dina ra bézar biyayene recena ey
ré rotene ré cad keno, 0?

Kamo, no isano ke c1 ra hez kena? Famkerd, feqr,
békes, bébext... Hama kam?

Kam bo? Tiya. Xo be xoya. Heya, na suke de
herkes cerexino, fetelino xode gerar dano. Névinena
ke jii

mordem jiiyé de bini ra hez bikero. Imkané biyay-
eyne ke ¢ino. Tay€ isani esté, ciré rindiyine kena. Jii

dolme kena, d1 dolmi kena, hire dolmi kena. Bado
nésikina ¢iyé bikeré, to dest ra thebayé néno. A sure
reyé sér kena ke, toré biyo dismen. Ma péro niay-
ime. Ciqa dosteniye, rindeniye esta, péroyine z&
tirimpa sipenime. Bado dosteniye, rindeniye z¢€ gala
awke béna jiip u jia. A taw pandomime, gerreyo pil



cérino de.
HARITADA BiR NOKTA / HARITA DE NOXDEYE

Mordemo ke mase nédiyo c1, demdiyay bi kursiyé
de gewa ser. Qewa gurenog amay bi sere mordemé-
ki; “urcenime ra, urcenime ra” vat gurenogé gewa ré.
West ra pay. Mordemo ke serba ey ciré gesi vaciyé,
eyré: “zeraré xu ¢ino hemseriyé mi,” vat. “zeraré xu
¢ino, wa mederé, néwazon.”

Vapura ke asé, aye ser si. Gamané hurdiyana ze
sarloy terkit, kiit (kewt) diiri. Pers daybi xo0, xo xode:

Nusteyé vace, nénusenu. Nuste nustene cedeleyé ra
ber ¢1 bi ke? Ita de, isané ke ar u edeb kené, inu mi-
yan de béveng u bévac mi1 do merdena xo bipiténe.
Cedele be hengame ¢iké miré! Nésikiyu finderi.

Vestu ley€ tutin rotogi. Xete be qelema gureti, nistu
10.

Kista raya vizgeya alangi de feteliyayene de bibo
ke hediriya m1 niyamé&, m1 wasténe ke darané kilmu
xo dest de bitasi. A sevet ra kardia ke peleka mide
biye, mi1 a kardi vete, feké geleme vet, dima gurete
pé, lew na pa.

Eke menusnéne biyene x&g.

p




Vase Piltan Seru Tayé Malumati
Torné Marifete (Alican GUNDOGDU)
Carnekar: Asmén Ercan GUR

Isonéni serru rawu ke kota dima vas u ¢higégu, was-
to ke derman u ilaz€ merdene bivino. Na minval de ju
sanika Logma Hekim’i bila esta. Ez van, na sanike,
hawir herkes ki zonenu...

Cigas ke na sanike de tayé malumat esto, helvet in-
sonéni néskiya merdene ré care bivino. Hama derman
u ilazé tayé khul u nuwesiyu diyo. Insonéni na rayé ra,
ser u serteru ra siya. Eke dina sero turli turli vas, turli
turli ¢hicég, turli turli gul u sosin rowiyu; silxetiye ra

ki ¢cim verdo tayé theyr u thurri, tayé heyvenatu.
Moté c1 biye, na heywanat ser kerdo, ala ¢1 cerene,
kamci vas u ¢hicégu wené, kamci niwené ucb. ..

Dina sero ke nia turli turli vas u chi¢ég bi;
helvet insonéni jé Logman Hekimi gina na vas u
chicégu dima, sero saré xo dezno. Isoni wast ke na
vas u chigég ra khuluné lesa xoré€, nuwesiya lesa xoré
derman bivino.

Serru ra nia kerdu; nia tayé vas u c¢hicégu ra ilaz
virasto, eve na dermani ki xo smnamis kerdo. Wasto ke
kamci melem, kamci surup, kamci ilaz u derman ra ke
cira xér vinéne nainu buzoné...

Welato ke ma wesiya xo sero rameme, na Hardé
Bimbarék Désim de ki deru u derxaneyi, ko u gerisi,

yaz1 u yavani péru puré na vas u chigégiye. Turli
témase, cisn cisn gul chigég, vas u tar yenu diyayene.

Nia ke biyo, tayé isoné ma ki je Misté Siliji na
meslega Logman Hekimi guréta xo dest; na vas u tar
ra, na gul sosinu ra, na ¢hicégu ra tayé melemi, tayé
ilazi virasté...

Na hardé Désim de na melsege “cerre” name biya;
yane “cerrah”. Na malumaté melem u ilazuné vas u
taru, gul u sosinu nia na hal ra, fek ra ve fek, tecrube
ve tecrube, tayé waxt, hata na neway serru rind xiravin
ama. Dima ke hukmatuné dugela Tirkiya, dewé ma
“teror” kerd mane, vésnayi, riznayi, kerdi thol; isoné
ma na meslega Logman Hekim’i ¢ch1 héf ke caverdé...

Cike isoné ma, serru ra welaté xora morim mend,
duri mend. Nia ke bi na meslega isoné khani ki waxt

ra werte ra dariye we, biye vind siye. Cike wesiya
gomé ma serru ra jan u zagoné qomé made ame

ramitene. Na wesiya qomé ma serru ra péru-pia ebe
fek, ebe gese amayvi hata yi serru. Nuste ¢iné bi ke
bunisné vind mevo...

Nia ke bi, ison ke welaté xora morim mend, ciranuné
xora morim mend, qomé xora cera bi j€ teliyé kengeri
vay ver vaydiya, jumin ra duri her ju gina ve cay¢;
estena xo, kamiya xo werte ra darina wu sona. Cike

“qurvetiye”; jé “Aré Xeliya”; thowa ver damis néda-
no. “Qurvetiye”, ison wena gedenena; kamiya ison ra
peyde thowa niverdena. isu desté “qurvetiye” de xo
keno vind; ¢1 ke aqil u mezg deru xovira kenu.

Isoni nia kena rut u rupal, kena xizan. “Qurvetiye”;
jé laseriya ki. Cike kot ver, kena téser tébine ra, kena
xover, céna bena; peyde thowa niverdana...

Na malumaté melem u ilazu hem nia bi vind, hem
ki tay€ malumati vuriyay, malumaté na melem u ilazé
vas u ¢hicégu, gelet ame rest na piren u neslé peyéni.
Beliyo ke na vas u ¢hi¢égé Piltan’e sero ki na gezna
gomi de ¢1 ke malumat esto, nu ki ya vuriyo, ya ki
biyo vind siyo. Nia ke nébiyene, rast améne’ra zon,
rast name biyéne; gelet name nébiyéne!..

* Cike, vas u ¢hicégo ke na “sosyal medya”de “Face-
book” de pelga “Perloda Piltan’e”de darde

biyo, na vas u ¢hicég “Piltan” niyo; na resmé vas u
chigég “Vilika Anafatma” be xuyal!..

Ya, ma na vas u ¢hicég, “Vilika Anafatima” ra name
keme; nia zoneme. Vas u ¢chigégé “Piltan” zobinau. Ez
ke gino piro, nia alaqiine na geletiye, mi1 dest kerd na
mesela vas u ¢hicéga Piltan’e. M1 zonéne, na ¢hicége
zobinawa. Cike ¢iqasi ke nivo mi, domanéniya xode
na vas zonéne, na ¢hicége nas kerdéne:

Bowa na vas u chigége zof wes biye. Domanéni-
ya mide yenu mui viri; déka mi, muwa mi, na vasé
chi¢égin ardéne kerdéne sandiqu, dardéne wu. Ya ki
ardene kerdene biné mértaqu, kerdene biné cilu, on-
dolu, biné postiké thoraqi ugb... Nia kerdéne ke ¢é
de bowa her ¢i wes béro, hem ki lulik u bugiki ¢é
mekuyé. Nia zeyné mide mendvi, nu péru nia ame mi1
Vvir...

M1 wast ke na nusté xode, na geletiye rast keri. M1
ke wast na mesela bijeri desté xo, nayé€ ser tenena

malumat nat doté xode say¢ keri, tayé albazuné xora
mi1 wast ke pers keri. Hama desté m1 nési c1, m1 kesi
ra ki pers nékerd. Cike ez, domanéniya xode, céncina
xode wayiré na malumat biine, m1 na vasé chigégin
rind zonene. C1 ke m1 na vas u ¢hi¢égé Piltan’e ¢iko,
c¢iwao m1 muwa déka xora, pi u khalikuné xora divi,
zonéne. Piluné ma, kamilé ma, kokimuné ma, na vasi,
na chicége rind zoniténe, boye ra, reng ra nas rind
kerdéne, cira ki has kerdéne...

Hetéra ki m1 nayé ki fam kerdéne: Na vasé ¢hicégin,
na Piltan, hardé Désimi de her ca de niroyéne, nia-
méne diyayene. Coka tayé€ olvoji rind nas nikené, nia
ebe Vilika Anafatma kené tiwerte. Helvet, honde ki
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benu; isu benu ke tayé ¢i gelet fam bikeru, gelet bu-
zonu.

Hama ger¢€, eke gina piro, eke alaqiya c1; na geletiye
rastkeru. Nu famkerdene ki zof ¢iyé de hewla-rinda...

Ravér m1 wast ke tay€ resmuné na vasé ¢higégin-Pilt-
an’isayé¢ bikeri bivini. Sewetana mesela, tayé malumat
be resmi, hardé Cegi’de (Kig1) kot m1 dest. Hama ¢hi
héf ke ez rasté vasé huski amune; m1 wasténe ke, eke
chigég kenu ra, u resm bivini. U resm desté m1 kuyo;
¢hi héf ke na wastena m1 niamé€ huréndi. ..

Nia ke bi, mi1 tenena est xo ver; tenena na mesela ser
mi saré xo dezna. Tenena kotuné dima na mesela,

ez gio dima, m1 wast ke resmé tejiya na vasé ¢igigini
say€ bikeri, bivini. Nayé ser, roz€ siiné ju ¢€. Na ¢€ de,
ré¢ u olaga m1 vejiya na vasé ¢hicégin ser. Helvet, ez
sas biine; ¢1 ke na ¢é de ki nu vas, belka hiris serre
ra jéde sera waxt vérdbi ra, nia dardebiyayvi wu. Isu
sas biyéne ke a bowa xuya rindeke, hona hona ke hén
vinetayi biye; hén wes, hén ridek. Bowa xo qe vind
nébiyayvi...

Na ¢€ de ki zobina cawu de ki na vas, na ¢chigége, silx-
etiye ra seweta mor u milawunu ra, seweta dimpistuku
ra, seweta lulik u buguku ra ardéne ¢€; ya dés u ustunu
ra darde kerdéne, ya ki kerdéne biné ondoli, kerdéne
lona désu, kerdéne bin€ mértag u ¢érangu ra...

Cike sima ki zonené; “yitiqaté Désimi de Raa Heq
u Oli de, Raa Xiziri” de werté Hard u Asméni de ¢ike

esto, ¢ike wesiya xo rameno, ni péru bimbarékiyé¢,
niné kistene. Nia kerdéne ke na na mor u milawuni,

na dimpistiki, na lulik u bugiki zerar meviné, hama
¢éwu ra ki, domanu ra ki duri vinder€...

Ya; nia bi. Pi u khalkuné ma, dék u mawuné ma nia
vaténe; nu qes€ porsipe u risipu vi, nu gesé pilu bi:

“Xo morri ra, aguyé mori ra bisewekne; hama
péskaré mori mebe!” Vas u c¢hicégé Piltan’e isoni
mori ra qori kerdéne; xéré xo nu bi; na ¢higégé Pilt-
an’e x€éré xo hem nia resténe isoné ma, hem ki nia
resténe heywanatu; mor u milawuni, lulik u bugiku...

Dima, ez sline qeza Yayladere, m1 na c¢hi¢cége hardé
ucay de sayé kerd ke “ala koti rasté c1 bon, vinon.”

Ez ke sline, m1 eve ¢imuné xo di ke; nu vas u ¢hicé-
ga Piltan’e naca de Cégi (Kig1) de, Yayladere, Yedisu
(Fém) de, dewa Kareri de hawir zoniyéne; ¢éwuné
mileté made améne diyayene. Na dewe de mileté ma,
hetera ki na vasé ¢chigégin kerdéne husk, kerdéne hur-
di; dima pé roné mali poténe, kerdéne wert€ pendiri,
kerdéne werté thoraqi. Zobina, vaténe; “Omré isoni
kenu derg, ison ¢imé xiravin ra sewekneno, taliyé
isoni gurénenu...”

Peyniyede ki m1 uncia dewa Karer’i de yazi u yavan
de rasté réca na vas€ ¢hicégin-Piltan amune. Ne dewe
de, Akife Ana be bira Ciineyt’i miré bi ordimeci. Wes
u var bé, hurdéminé vasé Piltan’e ser malumaté Lo-
gman Hekimiyéniya isoné mayé Désimi ser xeyle ki
malumat dave m1. Inu mré nia qesey kerd vi:

“Chicégé Piltan’i dez u khul€ lesa ison ré€ ki rind
yenu. Aqil u famé ison ré ki rind yenu. Rémé khulu
viyarnenu ra, kenu wes. Dez¢€ lesa isoni viyarnenu ra,
kenu wes. Piz€ ison ke per¢ bi ya ki i viyarnenu

ra kenu wes. Por€ ison ke risiya vindarnenu, iltihabé
prostati ré ki rind yenu...”

Nay¢ sero hama hama ke ez, hiré asmi sero vasé Pilt-
an’i sero vinetune, mi u demserre ra pit. Peyniye de
na dewa Kareri de, hiré asme ra dima mi1 ke teze di,
fotiraf ont; naé ser zof biine sa...

Wazon ke qesa xuya peyéni ki nia giré di: Jé na vasu
chigégé Piltan’e, perloda PILTAN’e ki xéré

xo0 bireso gomé MA. Cutir ke ¢chigégé Piltan’e ¢géwu
mor umilawune ra, lilik u bugiku ra seweknenu, PILT-
AN ki qomé ma nia ¢1 ke xiraviniye esta, na xiravi-
yene ra bisevekno; isoné ma biyaru télewe, jumin de
zerréwes, jumin de phostdar bikeru!

Halepge
Alex CELIK

Ax halepge
Name to birina
Zerre zerya mi dera.
Ez to se xo vira bikeri.
Tt domatiya mi de
A ma kerdene
Zerre zerya mi de mi ra,
biya grs.
Kesi nezanit
Na hekmete ¢ika
A ma Halepge ser:
Asmén ra boya saye amaybi
Ma saye cennete nimaybi
Her rengra
Sur kesk ceger
Ma domana ¢oka saya ra
Heskedene maya xora wastene



DARA ZEBUNE

Asmén Ercan GUR

. “Qisawete meke; nézon nu sené esqo zerré
tode nia qayim ca guréto... No nia honde hezkerdena
¢ kamiya zerré tode ra; tu sera yena mi ser ki... To ke
nébiyéne belka leté€ de mi1 ¢iné bi; keymi mendéne, na
kar u guré ser... Wazon ke geé ke nivo, miradé tuyé &
bini béré huréndi... Dilegé m1 awo ke, tu rasté isoné
ramani, rasté rindekiye béré; rasté mixaneté mére...”

“Zoné MA biyo Dara Zebune”

. Astaré miné sodiri; royé mi sey meverde. Tu
ke royé m1 sey verda, zoné m1 m1 fekte cérino, u ki
je m1 sey manenu... M1 hewné xo ‘Jané MA’ de di.
Hewné m1 jé astaré sodiriyo; toré nia, xo dest te qe-
seykon ke, jé astaré sodiri mara duri mekuyo, ma vira
meseru. ..

Hewné mide ma pia, dewa ma derime. Heralde
ke dewa made bimé; ¢1 ke ison ke koti amu dina-¢imé
xo kerde ra, koti wesiya xo ramita, uca jé dewuné
ma ciré biyo welaté de sirén, koti ke diyo, uca kuno
hewné isoni. Kami ke vinenu, kami ke nas kenu, u kes
kuno hewné isoni, u kesi hewné xode vinenu...

Ya ya; dewa mawa ¢ Mazgerdi de, Hezirge de
bime. C1 ke, ma pia ju hini serde bime. U hini dewa
made bi, her ¢i u hini serde ame, bi, si:

No hini, zerré dewa made bi. Biné bonuné made,
“Hiniyé Sultamistefay” bi. No Hiniyé Sultamistefay,
hem ki jiargewu. Cike, seré na hini de lewé bonuné
made ju jiare esta; cira “Jiara Sultamistefayi” vane...

Jiare ju dara de teye’wa, ju kemera de girsa de
siawa; biné na kemere de ki hén qiskek ju esket esto.
Hékata na esket ki esta; ez zonon. Isu ke gos dano,
zerré€ isoni benu pirtley... A hékate m1 namé “Hini-
y€ Sultamistefay” ra ju romana Kirmancki de nusna;
hama hona niqediya. Xéré ser roze a ki bena domana
de soykeka jané ma. Royé xo ju kitav de yenu na dina,
cimuné xo kena ra, zoné mara werté qomé made wesi-
ya X0, eve ser u serteru ra ramena. ..

. Tu, suke ra amey bi; jané suke, Tirki ge-
seykerdéne...

Na Hiniyé Sultamistefay’i, dewa made taga
serene de bi. Dewa made hiré tagi bi; “taga seréne”,
“taga c€rene”, “taga boveréne”. C& ma, boné¢ ma, na
hini, na jiarge, péru piya “taga serene” de bi. Ju kes ke
cor de heté koyé Mazgerdi ra - Kemeré Beliki vera,
Cola Muriye ra - Pagu ra vérdéne ra améne dewe,
raya xo améne na hini serde vejiyéne.

Sima ki suke ra amé; gefeliyé. Hini sero vineté ke,

dest u pawuné xo busiy€, hevé uwe dew u riyé xo
sané, gep€ uwe bisimé; linge-helme ra-oragiyé. Hel-
vet sima ebe vésayit amé; vésayité xo lewé hini de
biné bax¢é made, raye ser vindarnu.

Tu teyna niya. Lewé tode di-hiré keso de bin esto;
kamiyé-kam niyé nézon, nas nikon, néné mi viri. M1
ki pé afsaré mayine gureto, mayina sure arda hini ser,
uwe dan. Veré hini de di tené kurni pia esté. Kurna
bmé cirtika hini kilmeka; awa bine jé logla derga.
Waxt de (1978-79) na hini YSE’a & hukmati beton ra
virast bi; osin ra ki ju ¢irtike sanaybi ver. A cirtika
x0 biné roj de hén ke bereqiyéne, isoni néskiyéne tey
niado; rosti ¢cimuné ison guréténe, jé semi bi, honde
rindek oséne...

Uwe cirtika hini ra ¢irréne kotene kurnika veri,
ay€ ra vejiyéne koténe kurnika biné-kurnika derge.
Uza ra ki verdiyéne de koténe vaye, vaye ra ki koténe
deri ser, eve uwa deri ra piya davacérde siyéne cér
lewé Jiara Vilala Qirvanu de, ¢cewligé Saqgsaqi de ko-
tene Chemé Muziri ser. Bovera ki dewa Kanu biye;
naveré na dewa Kanu de ki biné ¢ayira Taga Boveri de
ju Hiniyé Serdm bi. Uwa na hini hén ke serdin biye,
isu ke simitene, ximajig u dudoné isoni dezene. Chi
héf ke no hini, biné Bendé Uzuncayir’i de mend...

. Se biyéne; keska tu ra u olaga xo sas
bikerdéne, biyaméne ¢€ ma...

Tu veré hini de, kurna kilme sero veré ¢irtika
osine de dew u riyé xo siina. Ez ki tora ju di gamu
ra duri, kurna derge serewo. Mi, pé afsaré mayine
guréto, mayiné uwedan; hama ¢imé mi tu serde r¢,
boyna tu pin, tode niadan. Xo xode van, “Halla halla;
ni kamiye ke, na vilika rideke kama ke; ecap ca ame
na dewa ma, ame ¢€ kami?..” Heté ra ki zerr€ mira ki
nia vérenu ra; “Se biyéne; keska na vilika rindeke ra u
olaga xo sas bikerdéne, biyaméne ¢€ ma...”.

. Ma, bime ¢ifté zaranci, wendo bime lal u
kheri; tew tew veyviké, tew tew rindiké. ..

Helvet, tu a deqa haydar u hasare m1 niya. Biya
cewt boyna dew u riye xo, cemalé xuye rindek siina.
Bejna tu hén ke rindek osena: Tiji sanito a ¢irtika hini,
cirtika osine jé semi biné roj de berreqina, na rostiya
cirtika osine ki sanena dew u riye tu, dew u riyé tu
kena rosti. Hama na rosti bila, rindekiya dew u riyé
cemalé tu ver, bejna tuya rindeke ver tora sermayé-
na...

Ravér m1 tu diya. Hama hén eskera tode nia
nédan; duri ra biné€ ¢imu ra dijdiya m1 xo verdo to, hén
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tode niadan. C1 ke ez, heté ra ki xo-xode van, “tome-
ta-ayvo”; nia fikiriin, sermayon...
. Jé astarey, ¢iyé€ zerré mira qurfiya...

Tew; kotune hale de hene’ ke, na hal ju mira
osenu; kes ra néosenu. Dest u payé mi1 yené ke bitike,
ez xo zor zawt kon. Dima, tu biya sewev; lerzena dest
u pawuné mi her ke siye jédiye. Biye ¢inga ¢inga a
zincila afsaré mayine ki. T1 hén zona suriya miyuna
yena sona, zingiliké biné qirtika vilé miyuno boyna
cingeno. Dima ki key ke ¢imé m1 gina wu dew u riyé
tuye rindek, m1 hén zona ke zerré mira jé astarey ¢iyé
qurfiya. Zerré m1 hén ke perrpersiya we ke, ame ke jé
mirgike s€ne mira tever vejiyo-raperu seru...

. Ez, bé tu békes mendo; zoné m1 ki békes
mend...

Isoné feqiré zaré dewu; cutir na helé kutiké
kelpi mekuyo ke. Cike, na dewu de, dayma isu békes
u bélengazu. Wesiya xo sond u sodir, eve roz u asmu,
eve serr u serteru ra tek teyna rameno; dewuzu ra qey-
ir cimé xo kesi négineno. Roza Heqi, qulé Heqi ra
axuzar sono. Hala ke ju biyaxki ke ame dewe, endi
nézonenu ke se bikeru. Xo békes vinenu; xora ser-
mayonu; zoné xora sermayonu. ..

. Yaré; ¢imé mi1 gina tu, adir vésa var€ mide...

Ez, nia halo de nainen deru. Hal ve hal néskiin
dew u riyé€ tode, bejna tuya rindeke de derga-derg, eve
serbestiye ra, eve mirdiye ra niadi. Seré tode niadan,
lesa tode niadan, kinc u koluné tode niadan; hal hare-
ketuné tode niadan...

Seré tu hén ke paku, hénke khuleliko, nia cira
zerré mi sono. Isliga ke seré tode ra, hén ke sipiya, tu
vana j€ perré qilancike wa. Pantolé ke to seroyé, jé
perperiké c¢hinikiniy€. Legega ke tu tené esta saré xu
ser, tené ki pilosnave vilé xuyé bari, jé perré qizaboli
belekin rindek osena...

. Na lecgega tu, saré€ u vilé tode t1 hén zona ama-
neta Xiziri ya...

Na lecega tu hén ke sikina ra to; t1 hén zona,
“Heqve u thuriké Xiziri yo jé dara qeracére amaneta
tu kerda.” Va sanenu na legega tu, lecega tu veré na
vay de yena ke jé perperiki raperu seru. Hama tu, sayé
ke na “Sanika Hawtemali” zonena:

Zof ¢ewt-sejde nibena; niverdena legega tu,
tu sera warregino. Boyna erzena peyé vilé xo. Cutir
ke Hewtemal de dara qeracére heqvé Xiziri ré wayir
veciya, qenderé Hardé Bimbaréki ré nébiya ¢cewt-se-
jde nikerdu, biya dara zebune, biya husk siya. Tu ki
hén jé na dara qeracére, boyna wayiré na amanete
vecina...

. Porré tu jé simelé genimi biyo firig, biyo
zerd...

Biné lecega tode, biné biskuné tode gosaré tuye

ju osenu. Na gosaré tu ki, t1 hén zonena ke quvarék u

sungiyé usariy€ koka dara velgi de royiyé. Poré tu ki

biné legega tora nia hevé honde gulange osenu; t1 hén

zona simelé genimiyo; biyo frig, zerd kenu. Kundreyé
ke ninguné tode ré, jé kunduruné ¢éna pasayé € sani-
ka “Biza Kole” yé€. Heto bin ra ki, biské tuyé rindeki
verdiye bejna tu ser; veré vay de jé moré siay boy-
na lif dané. Nia, na hal ra bejna tuya rindeke “siya’ra
stviska seré teli.” Zobina se vaji; tu veré ¢imané miné
korru de nia honde rindek osena...

. Tu asma mina zerde biya; ama na hini serde
vejiya...

Ez ki lewé na pak u khulelikiya tode, na rinde-
kiya tode, werté kar u gureyé dewe de, werté sux-
rey ra vejiyo; na hal de ma, na hini sero raste jumin
ameyme. Xo-xode fikiriin; zerr€ mi1 sono; van, “Keska
ez ki j€ tu suke de wesiya xo biramiténe; seré mi ki nia
jé tu pak, nia jé tu khulelik, nia jé tu rindek bibiyéne.”
Hama ez jé tu nébiyo. Seré mi1 péru purt u polo. Bowa
pixa sil u zilvi mira améne. Nayé ver, m1 xo dusté tode
néguréténe, nayé ver ez tora zof sermayéne. Seré mi
werté guré u suxré dewe de biyo chirr-vir, biyo phin-
crar helesiyo siyo...

. Ez tora sermayéne; zoné m1 zoné tora ser-
mayeéne...

Va, heté tora yenu, saneno biskuné tu, biskuné
to ta dano, het€ mi ser vay dano. “Se biyéne, poré tora
ju di téli vay ver kotene, biyaméne mi1 ser.” M1 nia
zerré xora viarnéne ra. Heté ra ki va, bowa tuya wese
danu aré, anu kenu m1 ser. Xo-xode minet u dua xo
kon; van ke, “Rind ke va u heté tora yenu m1 ser. Na
het ra ke bowa pixa m1 biyardéne tu ser kerdéne, ez
dusté tode zof biyéne mecuv, zof sermayéne; hén ke
na sermayéne ver koténe biné hardi...

Cike seré mi1 péru zilv u piske bowé déne. Hama
werté na bowa pixa mide a bowa tuya rindeke, hén ke
wes améne pirnikuné mi, siyéne resténe ciger u pi-
skuné mi, ez xora vérdéne ra. C1 ke bowa tu, je bowa
gula usari biye. Cutir ke usar yenu; va, ko u gerisu ra,
dere u derxanu ra, tirr u giyu ra bowa na gul u sosinu
barr keno anu kenu isoni ser; hén na bowa tuya rinde-
ke ki améne mu ser...

. Wayiré na haskerdene tu biya; ez siiane na
haskerdene biiné...

Nia bi... Nézon sera ¢iqas waxt vérd ra. Ez
reyé€ alaqiine xo ke, mayina suré uwa xo simita qede-
na; sar€ xo kena mira ke sime. Nayé ser ez zof biiné
mirrozin. M1 xo-xode vake, “Ondera siaye, tu hewena
uwe bistmiténe.” U taw, mi niada ke tu, uwe kerda
mesarafé hini, heté m1 ser yena, meseraf ebe desté
xuyé rindeki heté mu1 ser kerd derg. Mira vake:

“Bakar misin; senin adin ne? Su igmek ister misin;
al, suig!..”

A, m1 nézona ke u taw miré se bi; mi, her ke si xo
sas kerd. Dest u payé mi koti tiwerte; m1 verde herke
si recefiyayi. Xo-xode van, “Heqooo; nu tali u tezele
de rindeku; hama uncia ki tu ¢iyé nianen miya kesi
ser.” A zincila afsaré mayine desté mide lerzéne, jé



zigiliké veré gula qirtika miyu veng vezena. Dew u
riyé mi ki jé sowa sure biyo surr u khurr siyo. A deqa,
mi1 hén zona ke;

. Dina m1 vuriye biye Alamanya; na dina de
ciqasi rindekiye, ¢iqasi haskerdene esta, jé sili u se-
peliiné usari voréna ma ser...

M1 hén zona ke, honde serru ra dima, m1 melemé
khulé zerré xo diyo. Dina m1i hén ke vuriye, biye
rindek, biye Alamanya. Axré hevé veng u phijiye kote
mi1, m1 vake, “Namé m1 Asmén’o0” Dima ki m1 meser-
af desté tora gurét, ju-di gepi uwe simite. Cimé mi u
taw se ke ginayve ¢imané tuy€ rindeku, m1 nézona ke
miré se bi. Gonia m1 thomoruné mide giriye, gelve mi1
jé mirgike zerré mide firr da. Dew u riy€ m1 hén ke bi
sur u khurr, jé piskeleyé€ € tirami xo xode vésa, ez ki
biiné wela adiri siiné. ..

. Lerjiye ez guréto; lerjiye zoné m1 gurét...

Cimé tu ki dayma mu ser deré€, tu boyna m1 ser
kena. Biné lewu ra ki hén ten€, heviké huyna. Cike
lerjiye ez guréto; zoné m1 feké mide cériya. Perrpesi-
yena zerré mi, recefiyena destuné mi tu vinéna. Beli-
yo ke na halé m1 toré wes yenu; coka tu her ke siya
¢imuné mide niadana ke tenéna dest u payé mi1 tiwerte
kuyé, lerjiye mi1 bicéru birecefiye...

. Ti, u taw ¢1mé mide biya qilancika de camba-
ze, biya litya de dekbaze...

Ez kotune hal€ de hene’ ke, t1 hén zona lerjiye
ama mi1 ser. Na halé miré ¢éfé tu yenu; tu qe niser-
mayéne; hama ez zof sermayéne. Heya ez ki werte de
bmé ¢imu ra bejna tode, dew u riy€ tode niadan, un-
cia ki zof sermayon. Tu ke nia honde mira biya nejdi,
nafa ki ¢1mé m1 gimay calgepuné tu; zof rindek bi. E
x1majigé tu ki her ju jé sowa sure bi. Cimé tu senen
bi, hona inu ra ki xevera mi1 ¢inébiye; ez néskiiyo tey
niadi...

. Sera ¢ondi serri, serteri vérdi ra; néno mi Vir...

Dima, m1 meseref peyser kerd derg dave tu dest.
M1 tora zar zor, hén jé kakazu zoné xora vake, “Wes
u war be, pir u khal be! Heq raji vo, xéré tu na rozuné
Xaziri de ravéru sola!” Tu ki mira vat, “Bir sey degil,
canim benim!..” Se ke tu nia mira “canim benim” vat,
mi1 nézona ke miré€ se bi. M1 hén zona ke zelzeleu de
hene’ bi ke, hard biné ninguné mira xist bi si. Dima
na qgesé tu, gosé m1 bi kherri, veré ¢imuné m1 bi miz u
duman; m1 dest u payé xo na dina ra onti. Endi dima
ke tu se vat, m1 gqe néhesna: Hama reyé alaqiine xo ke,
tu vana;

“Gorusmek iizere; kal saglicakla!..

Tu ke nia vake, iyé€ ke lewé tode ré, sima pia
ameyvi yinu ki made nia da huyayi. Malé tali u tezelé
mino. Ez her ke siyo sermau, dew u riyé mi reyna bi

sur u ghurr si...
*

2

Halé m1 ve tu nia bi. Ma, nia dewa made ju tek
rey€ raste jumin bime, ameyme té€lewé. Rayna né mu

ne riyé€ tu di, ne ki tu riyé mu1 di...
. “Bir sey degil; canim benim!..
Xora ju nu gese tu gose mide bi moréke mend.
Sond u sodir ke tu ama mu vir; pirnika mu suji kerd,
thiiké€ m1 m1 ser hésar bi, ¢imé mi bi pirr si; her im
efkar ez guréto...

. Biya duri, sifte jé siye biya duri; nafay jé
asme, nikay jé astari biya duri; meso, diyagé zerré
mi1 meso, rostiya ¢imané mi meso, daré mezela mi1
meso...”

“Mi1 nézona ke tu nia sene kes biya; aqilé m1 saré
mira gurét berd.” Tora dima zoné mi1 feké mide cériya;
m1 zoné dakila xo, xo vira kerd qesey nikerd. Zoné
tora jivo, zoné tora bervu, zoné tora nivisna. M1, zoné
tora domané xo nameyi kerdi, domanuné xode zoné
tu-Tirki geseykerd. ..

“Ez, zoné ma Kirmancki biyo; t1, zoné Tirki
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biya”

. Perru paé ma sikito; adiré Dili geym munito;
astaré sodiri asmén ra qirfito, ax qurfito. ..

Na haskerdena tu ser, mi1 zoné xo xora heréd-
na. M1, zon€ xo békes u belengaz, vilécewt-sey verda.
Nika ki zoné mi, roy verderu. Roy vera xelestino, nix-
elesilinli ey Heq-Xizir zonenu!..

Tu ki ard jé Xiziri zoné xo kerd zeré ju haqve u
thuriki, ard mira darde kerd. Cutir ke a “Dara qarecére
amaneta haqvé Xiziri ver sejde nikerdo, biya dara ze-
bune, punik u yemis nédo biya dara huske siya...” a
héni; ez ki hén je a dare biiné...

. “Waxté amnani bi tu siya ez mendo; ¢imé
mira cewres ¢imey goni réza wez merdo; kilamu van
to dima jé phepugi wanon derdu; astari yené’ra jan, tu
geseykené midé...”

A, nika ki ez ki eve zoné xo, derdé tu ver veré
roy deru, can verde ru. Hama uncia ki mi, wesiya
X0, jané ma u piy€ xora kerda. Eke na wesiya m1 rozé
béru huréndi, ¢imé mi1 peyde na dina de némanené.
Nivo; wez na derdé zerré u piskuné xo, xode bon biné
hardé¢ siayi...

. “Bir Rilya Gordiim; Anlatsam da an-
lamazsiniz!..”

Heté ra ki nayé ra sa bon ke ez, ez hona hewné
xo sikiin je tu, ju di kesi ré qeseybikeri; ¢ike jé Tevfik
Esen¢’i nivan;

. “M1 ju hewn diyo; hama kam ré geseybikeri;
kes zoné& mi1 nézonenu, m1 fam nikenu ke ciré gesey-
bikeri!..”



SILEMANE HEMEDi (Siileyman Cétinkaya)

Fatma Rosine ZULAL

Cira vaténe; “Silé Mele.”

Hiris u hest de; Migara Deré Lagi de biyé, Yivis ke
kisio, yiyé ke pesewe o esket ra bené tever soné,
yinu de soné. Xeyle yi kowu ra manené, roz€ o ve
jiy ra heté waruné Toji ra yené Giniye ke; ya gozu,
ya thawayé péra keré, beré boré. Xafile de bené es-
keri sera; esker nano pa! Peyser remené her ji heté ser
sono, milis peyra verdano ve c1, coré Giniye, nano pa
kiseno. Qafike cira keno, pusiya ke sare ra giredayiya,
sare ra céno, (qafike) keno werté a pusiye, beno dano
eskeri, vano:

- “Mi1 Sile Mele kist, qafika dey nawa.”

Milis Tulik ra, ¢&€ (H.W.S.R) ra biyo. Silémané He-
medi, mordemo chér biyo, nondar biyo. Desté kami
ke tifong gureto, milis yinu yixbar keno, namé dinu
dano hokmati. Hukmat ki; kam ke sefkano sarey ré
peru dano. Birayé xo kemeré Ondel de biyo, iyé ke
kowu rayé, xevere rusnené vané “bé so, birayé to kis-
to, biya bere weda!”. Soné Siléman vinené, niadané
ke qafike cirakerda, cendeg hawo uzaro. Cendegé dey
ané bené hégayé xode dané we. Y¢é Silemané Heme-
di pérune qurr kené; di lazu, jii ¢éna, ceniye.. Jii lazé
xo0 xelesino, o ki domu viyo, “Baké Silémané Heme-
di” vaténe cira. Mordemé xo ey bené Silémanu de ¢é
rayvere xo; heté Korkesi de, ¢€ Si1lémané Qersuni. Yi
namé dey vurnené, “Wus€” nané pa. Ju lazé yi ray-
veri mireno, name yi lazé xo nané pa; ey xo sero qeyd
kené ke esker mebero, mekiso.

Waxto ke céreno ra yeno Bor, t€piya namé xuyo
viren céno. Nivise de (BAKO CETINKAYA) dewizu
périine cira vaténe: “Wusené Boré binén.”

Wusené Boré binén, hiris u hest de xelesino, hama
phoncas de (50) Bor ke beno ra; derdu ve tharva ¢igé-
ru ver néxelesino.

Cewres u new de,(49) Bor-Giniye ke bena ra,
Qemeré Meleke, apé xo gerv ra ke céreno ra yeno,
sono birarzayé xo Wuseni (Bako Cétinkaya) Korkes
ra ano lewe xo. Céniya Qemeré Meleke Pilvank rawa,
Qemere Meleke sono Pilvank lewé vistewruné xo.
Bor-Giniye biya ra, hama ne boné ne thawayé. Uza
Pilvank de manené. Wuseni ré soné Silizu ra ¢éna
Yivrayimé Silizi wazené. Cé piyé c¢éneke zaf feqir
bené, kulturo vire’ de gereke jii bize, jii manga qaté
cilu cidé. Céneke Wuseni ra vana; “haydé biremime,
¢€ piyé mi feqiré, thawayé xo ¢ino midé!” Wuseé aye
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Silizu ra remneno beno. Pilvank de jii veyvo bin ki
beno, veyve Qemeré Hesé Dewresi, Sile Qiji ané
veyvé hurdemine piya kené.

Cewres u new (49) de Bor beno ra. Phoncas (50) de
hona soné Bor, xoré bonu virazené. Yi ve ¢¢ Qemeré
Melke ra pé€sero manené. Uza jii ¢éneka de xo yena
dina. Qemeré€ Meleke o zimustu yeno sono Pilvank de
¢€ vistewruné xo, (yinu) sero maneno. Vore zaf vore-
na, zimustu ¢étino, thawa ¢ino. Piré xo Bava Cafer
teneké Korek dano c1, yi o zimustu eve teneké Koreki
viyarnené ra, fincike tey ¢ineviya ke pé uwe bisimé.
Mehmet Kaya (Memedé Silé€ Dilé Hemi) yeno niada-
no ke hayé Biros kené ¢hot eve lopu uwe simené,
vano; “fincika sima ¢ina?”’ Yi vané; “Né, né ¢ina.” O
sono ciré finciké rusneno.

Eke beno wusar, ¢€yé Qemeré Meleke yéné, her
kes xoré bonu virazeno. Wusené Boré bméni ki xoré
quliké virazeno, soné kuné bin.

Wusené Boré binéni saydar biyo, sono Deré laci de
malé pheskufi kiseno. Sono kiseno hama xo-xode
hefé xo pé yeno... Hiré€ ¢éné xo u hiré lazé xo biyé.

Serra hazar u newsew u sest u jii de (1961) soné Toz
ware. (Céna xo Besere ve laz€é xo Qemeri ra yéné dewe
ra tiiyu top keré, beré ware. Cé ( H.-W.S.R) uza Toz
de ware de bené, jii ki lazeké dinu tey beno, Mista-
fa Yesil (o miliso ke saré khaliké dinu cira kerdo ¢é
dinu ra.) Hiremena soné tiiyu kené top. Aliyé Qemeré
Meleke vano; “racéré seré ware, ez ki sima dimera
yen!” Domani cérené ra soné, rayé ra héni sero uwe
simeng, oresiné ra, niadané ke jé topé ¢iyo de gilor
vinené, jé zern bereqino, vané; “nu ke ¢iko zerni tey
esté. Céné kemere dané puro ke bisikné, gimiye gine-
na puro piskino, hard verde lerzeno. Waru de vang;
“sene bomba biye honde veng vejiya!?” Domanu ra
d1 teney uza mirené, ¢éneke qoré xo bené letéy, xo g1z
kena xeyle ca yena. Aliyé Qemeré Meleke dewe ra
yeno ke, di domani hay€ uza héni sero merdé, ¢éneke
ki hawa xeyle ca siya dirvetina, cira pers keno, vano;
“Simaré se bi?” A vana; “Ma ¢iy€ jé topé di, jé zerni
bereqiyéne, ma kemere dé puro; peqa!

A bomba hiris u hest ra menda.

Besere new (9) serri de biya, Qemer des (10) serri de
biyo. O lazéko bin dusté dinu de biyo. Wusené Boré
binén, hurdemine domanuné xo beno lewé piyé xode
dano we. Yi lazek ki bené Tulik de dané we.



Hire (3) serri ra dime; hazar u newsey u sest u gorine
de, (1964) Piré xo yeno, Wusené Boré€ binén ciré sogis
keno, der u cirani bené top. Lazé xo Ali ve domanu ra
seré boni de kay kené. Waxto ke kay kené; Ali peyser
sono, sono siving’ro sono gineno’ro cér mireno. Howt
(7) serri de biyo.

(Céna xoya pile; laz€ Hesené Beyxanu de zewejayiye
biya, wayira jii laji ve jii ¢éneke- eve xo ki diganiye
biya. Rozé des u di Yimamu de kuna birenu ver, bené
xestexane, ¢1 héf ke uza tede sona, (a ve domané xora
piya mirené). C&é Wusené Boré€ binéni tharve ve tharve
ser vinené. Jii laz€ xo ve jii ¢éna xora manené.

Lazé xo, Sayder (Haydar Cétinkaya) hestay (80)
de sono mali, uza Hes (Ay1) rast yeno, o yeno ke ti-
fong Hes rano, tifong Hes négmeno, Hes d1 xilu de
ey pé€ céno. Vengé tifongi ra, -esker o nejdi de biyo-,
niadané ke Hes hawo nistoro lazék ser. Eskeri tifong
nané Hesi ra, Hes remeno sono. Eskeri lazek eve He-
likopter ard xestexané Mamekiye, eke xeyle dirveti
Qorr ra gureta. Peyniye de xelesiya. Neway u gorine
(94) ra dime, dewi ke kerdi thol, mejmuri si. Si welaté
Isvec, nika ki gafike de timur esto, tedavi vineno.

Wusené Boré bmmén Wusaro ke vérd ra, derdu ve
dirvetu ra piya si hagiya xo. Céniya xo lewé ¢éna xo
dera, gegane sona mezele ke sané pé; werté€ yi mezelu
de bervena yena.

Domané xo:

. Besere ve Qemeri ra; serrra 1961e de rozé€ des
u di Yimamu ré hire roji mendé ke gérmi poz€; bomba
ra mirené.

. Ali; serra 1964 de, roz€ Xiziri de, piré xo ke
yeno; siving ro sono mireno.

. (éna Xo ya pilé Xeyzane; serra 1974 de, roza
ke Gérmia Imamu pozené a roze mirena.

. Wusené Bor€ binén; serra 2020 de, Gérmi po-
tene ré€ hire roj maneno, sono haqiya xo.
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“MESO”
Carnekar: Asmén E. GUR
Xece; “Gitme”’; albiimé Dem ra.

Na hezkerdena mi
Kowu ra berza
Nazliya mi
Mi cameverde meso
Tu ke mi caverdé seré
Dez kuno zerré mi
Lesa mi cemedina, manena
Royé mi benu budela
Dima tu ginenu ra u olagu
Thomé wesiya mi vurino benu thal
Sewé mi, sodiré mi tésera nas nébené...
Meso, asmé mi bené serre
Ezo békes bétu se kon?
Meso; zerré mi
Jé piskeley xo xode véseno
Benu wela adiri sono...
Geriviya tu, dez dana cané mi
Bé; aciyé cigeré mi mede
Tu ke mi caverde seré
Dez kuno zerré mi
Lesa mi cemedina, manena
Royé mi benu budela
Dima tu ginenu ra u olagu
Thomé wesiya mi vurino benu thal
Sewé mi, sodoré mi tésera nas nébené...
Meso, asmé mi bené serre
Ezo békes bétu se kon?
Meso; zerré mi
Je piskeley xo xode véseno
Benu wela adiri sono...*



QEMERE MUREXANI

Ali GULTEKIN

Qemeré Murexani Tolivé piyé mino. Serre de reyé-
direy améne diaré ma. Mira haskerdéne. Tim vaténe
“Rayvero Pil”. Reyé ame ¢€ ma; ez o waxt siyéne me-
ktevé werti, des u hire, des u ¢or serru de biyune. M1
hesna, waxto ke ez pers kerdu.

Vake: ”Ana, rayveré mino pil kotiyo?”

Maya mi: "Hawo zere dero, gos mede Toliv, zof
zaro.”

Vake: ”Vénda cide béro.”

Maya m1 vénda mi1 da: ”Bé, toluvé tuyo ke, to cira
zof haskena amo, to pers keno.”

Ez ustune ra siyune lewe. P& dest guret ke kelé€ ho
pa bibirni, desté ho ont. Ez care ra pag kerdu. O waxt
¢imé ho zof seder nékerdéne. Desté ho kerdi saré
mira, hermuné mira, sené mira. Lesa m1 minite. Nist
ro u ez ki kaleka hode nisnu ro.

Vake: ”Ana, Rayveré m1 tené zaro, hama j€ osiniyo.
Qe merax meke, phostia to gayime bo!”

Mi, jé her zamani cira meselé khani pers kerdi,
meselé 38i. Huyiya: “Endi vérdi ra si, toré kamciye
vaji, kamciye mevaji...”

Lacé huyo pil Hesen ki tey bi. Maya mi non, thoraq
ve ¢ay ra ard sifre. Tené ke nisti ro, orosiay ra, usti ra
si. Lacé ho Heseni vake; “Rayver, piyé m1 endi biyo
kokim, jé vireni niyo. Cimé ho seder nékené. Perisa-
no. Mira vake, M1 bere, ez Rayveré ho bivéni, mi1 ki
guret ard.”

Qemeré Murexani, Tolivé de mawo Demenizo u
dewa Bor- Giniye rawo. Deré Lagi de, eve Hemé C1vé
Khéji u iy€ binu de pia ordiye de koto mereve. Tertele
de u dimera ki ordi de do péro. Daxelet nékerdo qe.
Efi dima ko ra amo war. Ne siyo eskeriye, ne ki dew-
lete de jii alaga ho biya.

Merevé Deré Lagi zof rey miré gesey kerd. Namey
mordéne; kam ¢itur koto mereve, ¢itur kisiyo...

Qemeré Murexani, eve serru kowu ra céreno. Tertele
de u dimera ki. Mezal ‘ve eskeri nédano, meteris de
nano pa, her dolim de phong, des tenu kiseno. Kiseno,
¢heku céno beno keno hard.

Lacé ho Heseni vake: “Ma tayé cay day ra. Ciyé ke
vejiyay péro poyiyé, kérre gureta. Hama yi cayé ke
zof ¢i dardo we hovira kerdé. Raye ser nébeno. Hén
biné hardi de mendi...”

Qemeré Murexan, jii dismeni de né, milis u xayunu
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de ki dano péro. Jé her qomi, made ki zof xayini veji-
yay. Ni kuténe’ra dismeni ver feteliyéne. Koti, kami se
kerdo desinde resnéne gosé ordiye. Ordiye ki améne
adiré yi ¢éwu dardéne we; ejat kerdéne ciré vaténe,
sima ¢ay€ phostdariye dané na jévengu!

Qemeré Murexani na xayinu ra zofeteney kisté, zofi
ki kerdé dirvetin. Qemeré Murexani xevere dano nay-
inu vano “Xayinéni caverdé!” Iyé ke caverdané hora
xelesiné. 1yé ke ca néverdané, yine ré beno felek.
Nayinu ra di tenu rind zonon: jii Hargik ra, ¢€ Zeve ra,
ji ki Sekermu ra. Hargik de, yeno veré ¢éveré deyde
nano pa kiseno. Sekermu de ki; rozé verasoni, waxto
ke herkés talasé mali dero, yeno veré ¢éveri vénda c1
dano: “Ala bé tever!” Vejino tever ke Qemeré Mu-
rexanio. Vano: “To Rayveré mawa, na raye to sanon
‘ve xatiré na Rayveruné huyé binu. To nékison, hama
ji nisan nan tora ke, to tim biyaré’ra hoviri! Xay-
inén-kerdene ¢ika bizoné! Né, to ke oncia horo négina
dewam kerde, yon werté caré tode nan pa!” Tifongé
ho keno’ra rast, qorr de nano pa u céreno ra sono.
Qersuna Qemeré Murexani qorr de mende. Wesiya ho
hata merdene leng ramaite.

Ef vejino. Xevere dané, vané; “Endi bé war, dewlete
ef veto!” Qemeré Murexani ki céwab dano: ”Kam,
kami ef keno? Ma se kerdo ke yi ma ef kené? Ala ma
yine ef keme!” Ni gesey yé Qemeré Murexaniy€.



ZONE MAE, HONDE SITE MAE SIRENO

Berfin JELE

Dozkariya insonuné zonaegu misneno ke, ney ra
se hazar serru ra avéri Afrika de, ré¢é (fosiluné) in-
sonuné virénu doz kerdé. Na het ra teoriya Darwini
esta. Taé itigati u Tewrat u Incile de inson u veciyay-
is€ zonu sero fikiri esté. Jii ki hona jé naine mitoloji
u antropolojiye de zobina xeylé teoriy esté. Nika, ez
néwazon itha de tek be tek naine sero vindine. Hama
zono ke vané, dina sero insonu ra pia veciyo werte u
honde tarixé insonu khano. Insoni, virénde taé veng
u igaretu ra jiibini de amey huré, dima aqil gurena u
fikiri ramiti. Cihan de ¢1 esto, ¢1 ¢ino ni téde kefis u
namey kerdi, eve na tore her ke si, zoni avér si, bi
zoné qomu u jédiyay.

Zoné ma ki par¢é zonuné dinao, veciyais u aveérsi-
yais€ zonu de ey ki jii gucik de rol gureto. Ma ke ¢im
est efsané mitolojié hékatu, vineme ke taé xo ma de ki
vaciné u zerré hékat u sanikuné ma der€ ki. Avéri zoné
ma, zoné nustey nébi, teyna qesey kerdene sero zobi-
na kultiru ra ame téri, dine ra guret u da. Vané ke; zon
werté kultiru de ji pirdo, rasti ki henio. Déka mina
rametiye siro ke ma domon bime, efsana Babili sero
ma ré rey€ gal ardi bi ra. Kilmek ra Babil, milad ra
avéri seserra 23 yine de Mezopotamya céri de, hardé
Sumer u Akadi sero jii paytexo de khano. Na efsana
Babili ki namé xo uza ra gureto.

Domonénia ma de, déké m1 ke améne ¢é€ ma, endi
¢€ ma de veyve u sénatiya zoné ma biye. Zoné ma o
waxt jé nikaéni nébi, werté qomé ma de zaf cande bi.
Rozuné nianénu ra jii roze, virara déka xo de bine, ae
eve hékat u saniku ma fisténe ra hewn. Nafa hékata
ke ma ré vaténe, efsana Babili biye. Goré efsana, zoni
uza ra agmeé dina biyé.

Efsana mitolijiya zonu, feké déka mina rametiye
ra...

- “ere diké, zaf avéri gunduné virénu de, roz¢€ insonu
wasto ke Heqi kefis keré, jii qula virazé biresé c1. Xe-
yl€ dar u ber ardo sano pé, qula her ke si biya ra berze,
senik mendo ke asmén reso. Heq qariyo, meleké xo
rusné tholavé dine, guveleke veta, qula ra pia insoné
ke uza deré, kerd€ té€ser u t€bin ra, zon fek de biyo di
letey, biyé lal. Insoné ke hata a roze jii zon de gesey
kerdo, a bétere ra dima endi kesi, kes fam nékerdo,
zoné nikaéni veciyé werte”.

Efsana de ki hama hama jé vatena déka mi1 nusiyo.

M1 na hékate itha de kilmek gurete, nusté m1 “Felsefé
Déke” 1996-Perloda Tija Sodiri de veciya.

Avéri, ma péroine ki xéylé xelefe kerde, qailé kamil
u piluné xo nébiyéne. Ma heni zonéne ke na dina ma
ra ibareta. Tené ke bime pil, ameyme ra xo, ma di ke
isoné maé kamuili her jliy€ xo, ji kitav u zonaisé xo jé
deryay bi.

Ca zon¢é mae?

Dék u khalikuné ma vaténé ke; zoné mae, honde sité
mae siréno. Cike, inson ke ame dina, virénde veng u
seda maa xo0 hesino pé. Peyé coy tania lorikuné maa
xo de, c1 ra gira, gira qeseykerdene u zon miseno.
Domoni, sifte zoné maa xo de, dormé xo, tabiyat u
candeu wazené nas keré u fam keré. Inson, zono ke
maa X0 ra miso, o zon, zono de natur u jéde geyde u
qural tey ¢ino. Zon, eve geseykerden u nusnaene aveér
sono, goré xo jii sikil u géma céno dima wendisxanu
de beno standard. Zoni sero tim rolé mae zaf girso. Si-
kime nia vacime, mae, ustina zon u kultiria, eve naine
domonuné xo resnena ra, misnena ra c1 u kamiye dana
c1. Cokao ke ma de u dina sero zafé welatu de c1 ra
zoné mae vacino.

Zon, her waxt ayne u tercumané hisuné insonuno.
Hisé ke wesiya isoni de esté, esq u haskerdene, sabi-
yaene u virikotene, bervis u muruziniye, inson qe ji
zon de honde zoné maa xo naine ra thom nécéno. In-
son ke ferqé siréniya zoné maa xo de nébi, uzmaté
zobina zonu ki névecino. Ma ke ewro azo newe de
nia da, ney zaf ret vineme. Céncé ke zoné maa xo de
pil nébiyé, yi cénci her het ra némezeti€. Rastiye ke
vacime, uyo ke zoné xo ra biyo, kami u kultir u itiqaté
xo ra ki biyo. Cike, kamiye u kultir u itiqat, ni bézon
nébené, ebe zon yené werte u name bené. Tim wayiré
zoni qomo, raxelesiyaen u merdena zoni qomi dest
dera. Ma ¢1qa ke giraniye dé zoné xo u sero vinetime,
zoné ma honde ki avér sono. Avérsiyaisé zoné ma,
avérsiyais€ literaturé mao. Avérsiyaisé literaturi ki
werté zonuné dina de nasbiyaena zoné ma Zazakiyo.
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DI VEYVIKI

Tiirkan CELIK

Veré pengeri de nista ro, qayté teberi kena, kam ¢1
zano aqilé xo de ¢1 esto, kam bizano ¢1 ana ra xo viri,
kam fam bikero ke ¢1 fikirnena. Heni bévenga ke mir-
coliki ke zere ¢éi de seré xaliyé de xo ré raé gureté
vengé dinu hesiyene pé.

Vilé xo, tik pé nécena, keyfé xora né, da endi nésiki-
na; pustia ae de kuzik ¢ino, vile de ge thawa ¢ino, ju
kemiye ra heni névindena, gerca ae ra kesi ki nézano
ke c¢ira... Gegane torni ke amé lewé, persa c1 kené,
vané: “Pirki, ¢a biné buriané xo ra heni thik thik nia
dana?” Ciliab nédana. Torni ancia persené: “Pirki,
vilé to de ¢1 esto ke?” Veng nékena. “Pirki, peyé vilé
to de ¢1 esto ke t1 heni ebe qariais u tepeki gayté ma
kena?”” Atan ke bézar biye u gariye, pey€ persané tor-
ni néné... Pirike ke hers biye, zaf sa bené. Pero piya
vazené yené dormé Pire céné, pulosiné ra c1 her go ju
hetera, phac kené, ¢ikil kene, dané huyayis, kuné vira-
na Pira heybetiné, bené glendika heskerdene, virana
Pire de soné qicenia xo bene ze domané waxté mek-
tebé vireni; haylemé vengé be huyaisé dine ra ke zaf
kote tengiye u fatasiye ancia heredina, vana: “De seré
domanuné kutikané siai, de bota seré!”. Torni ancia
gos pa néquné nafa ki ebe vengé berz qirrena: “Bota
serré, simara van bota serrré, ¢iko ze vergé€ vesani,
sima biye hari ¢iko!” Qirraisé Pire ke ame gosané mau
piu, nafa ki i yen€, domanuné xo re herediné, vané:
“Qarigé c1 mebé!” heni bené sukut. Taé vindené nafa
ki yené biné ningu de nigené ro vané: “ De vace,”.
Daa endi, Haq ra ke, ¢1 ame aqilé Pire...

-Xeyle waxto ke niamé, koté ra m1 viri... Gereke ez
naé ra dima, nan buri, nan buri ke her roce beré. Yaki!
Yaaa kiii... N&, né... Cauro ¢iyo heneni beno!

Kokume uste ra, tim tik pau vinete. Kami ke ae di-
yene, X0 xo de vaténe, hande serru de ra, niya heybeti-
na! Eceb azebenia xo de gencenia xo de ¢iitir biye!

Désté xo est ke pengeri qapan kero va:

-Ey! No yakerde nébiyo! Ha ho! Hagooo! No ¢iko!
Cand saecto ke vengé domanuné mala ra gosé mi si
bi! Civil civil civil civilé ine ra... Z& mir¢iké sawaxé
sodiri ge ju deqa nébiriyay bi vengé dine... Hama ma-
dema ke no cadiyay bibi, ni vengi!

Palga pengeri kerdi ya, saré xo vet teber, nata bota
niada va:

- Atan sodir ra nékotane coka zerré saré mi de ven-
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go haylemeo. Heqo, tike esta, bisevekne, qemise c1
mebe! Hona gencé, siré yé mao!

Boa teberi ant zerré xo:

-Ya Hagq, to ré sikir, to ré hazaru hazaru sikir ke to
can wesiye dana mi, helmé do rind ancen cigerané xo,
gencenia mi1, azebeniya mi1 yena mi1 viri. Cané mi bez-
na mi her helmé paki de her helmé rindeki de bené
newe... Key ke helmé m1 cigerané mi r€, can u bezna
m1 ré rind niyame o waxt, a daqa cané mi bice, mi1
domanané m1 ré bar meke u ro€ mi1 lesa m1 ra bivece,
va kamta vana séro... T1 zana, daa endi roé m1 layiqé
€ rindio ya ki € xirabinio; € heyvanu ré ya ki € isonu
ré...

Kokume ke niya va, biye murizin. Reca mabené
buriyu daena bi xori, ¢imé siayi daena bi tari, riiy€ xo
bi z& hewré siliye. Maa xo amaybi viri, vengé xu yo
bari gosané Pire de bi: “Xof meke ¢éna mi, xof meke!
Roé diné ya bewayir maneno nézano ke kam ta séro
se bikero, heni azabiye de ¢erexino ra ya ki kuno hey-
vanuné xirabinu, isonuné xirabinu!” Taé ki zerré ra be
zerré serm kerd ke, di cané de genci néwesxaneu de
kam ¢1 zano ¢1 hal deré, ez sa ben ke helmé de rind...

Begiké xo mordi, hiré, phonc...

Vat:

-Nika Ayse Xanime ki vecina teber, ilam ke ae
de ju xeberé esta. Kursiyo darikén pé ¢éberé teberi de
bi, gurete siya dare de na ro, sero niste ro.

Rasti ki phong deka werdi ra néwerdi ra vengé Ayse
Xanime hésna:

-Merhaba, Fidan Hanim! Merhaba, huuuu!

-Merhaba, merhaba komsu?

-Amaaan, va, Ayse Xanime.

Ae ke va, “Anaaan”, Pirike zanitene pey ra ¢1
yeno.

-Kirpigim kirpigime degmedi vallahi de billahi
de. D6n o yana don bu yana, hangi derdimi diisliney-
im bilemedim... Oglan1 m1 diisiineyim, torunu mu,
kiz1 m1 diisiineyim, kocasint mi1? Ferigtah’1 m1 kova-
layayim aklimdan, rahmetliye mi isyan; bakkala mi1
cakkala m1 manava mu siit¢iiye mi, Mihriye’nin mi et-
tiklerini yoksa, gozlerimi diktim tavana, sabahi sabah
ettim... ... ... ... ...

Pirike, mobeta Ayse Xanimera hes kerdene, ¢ike eke
ebe “Amaan”i ra ke sifte nékerdene qesekerdena xo
wese biye. Zaf cénike da ri huyayisa, yaraniye ki zana
pét vinitene ki... Veré ¢éberi ra kam ke vérdene ra,
eke qesé meerzo, ¢iye pers mekero, ju xebera de newe



mecéro, qetyan reet nékena. Hama ¢iye ke newe hési-
ya pe, nézanitene ke sebkero. Zobina ¢iyé do bin de
saré nédacnene. Vaténe: “Ez ke nia mekeri, ez ke xo
x0 de bimani, ez ke derd u kederané xo sero gos ser-
ni, sare bidacni zerré mi1 xerepino, damis nében, hire
asmi de z€ déso ténin rijinane. Sebkeri ezi ki xo nia
xecelnenane!”

Veré ¢éberi ra ¢ar kesé ke verené ra, inan ra seveta
hirémenu “ninay ki m1 day naskerdene, saiya mi1 de
zeweciyay” vana...

-Hele o Feristah, hele o zalim, en ¢ok da o, uyku-
larimi gozlerimden alan! Duysun diye sdyliiyorum
ama nerdeee! Basimi disan ¢ikarmaya yiizii yok ki,
karsilik versin, delirdim aksamdan beri, ambulansin
sesi yetti, Nergisi Oyle gormek ise! ... ... ...

Cé Feristahe lewé ¢é Ayse Xanime de bi, ju dewe
ra bibi hama jiibini ra qe hes nékerdene. Feristahe ke
lacé xo re veyvike arde ae ra dima mabené dine daena
bi x1rabin. Ju roce ni hurdeména amé ra jubini, hemi
ki ¢é pirike de...

Ses agmi, veyvike ardene ra dima, Pirike bibi néwes.
O waxt hona gence biye. $i bi bazar, xeyle ¢i-mi gure-
ti bi, baro giran lesa derge u heybetinera, harmeyé
gewetini 1€ z€ perré mirgiku senik amene qe qefeli-
aene ¢iko nézaniténe. Peyé hefte de domani u torni
piténe, asme de di rey amené domani u torni, coka
hande tar u tur, ¢i-miyé werdi gureti bi. Bazar mala
cerenede bi, ebe arebe né, peya siyene peya amene. A
roce, se ke bazaré€ xo di kote ra rae, a, siliye dawas-
na. Heni ware heni ware ke pirén tuman werte agwe
de mendi, her heté Fidane ra agwa siliye amene war,
ci-miye ke gureti bi daena bi bi giran, zeré turiké ba-
zari ki bi bi pire agwe. Ancia heybeté xo ra geweta
xora qe ju misqale b1 bo vini nébi bi, amay bi rest
bi ¢é. C1 hef ke hete ra araq hete ra agwa siliye lesa
dae, da serdegaynaene sande biye néwes adiré leseé
veciya, gime ro cile... Atan péroc nésikiye ke béro
x0. Z& merdu qe hasaré xo nébiye. Venggé jile ¢éberi
xori ra amene gosé dae, xori ra vengi amené hama ¢1
hef, dest pay sikiyay bi. Zaniyu de qoru de ge der-
man ¢ine bi ke ra urzo, ¢éber ya kero. Z€ meyite biye
cile de... Ju demde sengirtiye ame, do dima vengé ke
xori ra amené biné gosé de bi: “... Fidaan, ne oldu
sana boyle! Fidaaan, kendine gelsene a bacim, kiiz
yaniyor ya bu, ¢amur gibi de terlemis, Allah Allah, kiz
ne oldu sana bdyle! Fidaan ses versene! Su getireyim,
su getireyim, bez getireyim! Ah ah ah bu yastan sonra
bir de havale mavale ge¢irmis olmasin! Allah muha-
faza, su bez havlu! ... ... ...”

Eke bi bi wés, Ayse Xanime ju be ju c1 ré gesey ker-
di bi. Camé ¢ébero asmén ciitir sikiti bi, ¢iitir koti bi
zere, clitir lerze u endise ra adir€ lese ard bi war. Zaf-
eri ki xo ré€ huyene, vaténe ez z& kerga khurte, zeré ¢éi
de siyene u amene, m1 xo sas kerdi bi ke sebkeri. A
roce roca poseme biye, atan vera sané yeniye lewé Fi-

dane de mendi biye Ayse Xanime. Agwe kerdi bi pira,
kinc kolé ziiyai day bi p1ra; carsevi, riiy€ balisna, riiyé
organe, péro veti bi esti bi makinawa merdanenine.
Sorbike girenay bi, exlamur dem kerdi bi ebe limone
ebe hemgen da bi simitene. Atan ke ¢imané xo ker-
di ya, nésiye bi ¢€ x0. Roca semiye ancia amay bi,
hala giitiriya biya rinde, cile ra veciya ya né€veciya, ju
tenciké qici de werdé tey ardi bi. Astiké Fidane, mi-
yane u postia xo zaf decene, ancia ki zere ¢éi de giran
giran sikiyene bifeteliyo. Ayse ke si bi dunike, jilé
¢éberi ancia ame cinitene, gamé xo hurdi hurdi esti
siye ¢éber kerd ya ke Feristaha. Vengé xo ki kot bi,
xirtike ra vat bi: “Buyur.” Cénike se ke vat bi: “Neyin
var, ka¢ giindiir gériinmiiyorsun, bir sora...” Hama,
Ayse Xanime ebe xi1s1m dunike ra veciyay bi xi1l da bi
semiga saloni ser de qirriay bi: “ Seni utanmaz yalanci
diizenbaz seni! Seni yiizsiiz, firsatgi... ...” Pirike, saré
X0 sana, xo Xo de va: sene roce biye... Ayse Hanime
ges€yé xo ge mebirnene daa endi feké daé bibi ya:

-Cikmiyor i¢cimden cikmiyor anacigim, otuz bes
sene gecti, o korpecik kiz... Ah sahipsizlik, aaahhh
kimsesizlik... Omriiniin baharinda caniyla cebellesi-
yor, reva mi1?

-Oyle, dyle. Yazik!

Pirike ke heni va, xeyle xori ra xesretiya xo anite,
gosé xo vengé cirana xo ré da ca, gos da vengé zerré
x0. C1 ke vizeri sande ni xeberé xirabinu, zerre dec-
naeni, xeberé de decé€ girani agme bi ni zozagé tengé
u néveciyay de... Ayse Xanime, qe qale c1 nékerdene
hama eceb seba Nazliye ¢1 fikirnena, ge i rocu ana ra
xo0 viri? Qe dana saré xo ro, ge vana keska ke ez se-
beb nébiyene! E naé, mau pi bibi coka xo nédacnena,
nécena xo ser! Mire ¢1, ma u pi ¢imé xo yakerdené,
vana u heni xo hecelnena eceb! Coka zerré xo Nergize
ra daena zaf deceno...

Feristahe, a qundaxe ke békes menda, mau pi mabené
hiré serri de siyé heqiya xo, siya dewicu ré, muxtari
ré vato, “Gerca mara kesé xo ¢ino, ez ben leyé xo,
rusnen mekteb, dan wendene, ma suke derime, eke
wende kuna kar, xore gurina, motaciya kesi nébena...
Ez ¢ixa ke diiri ra naskerdoganane, ancia ki xirabe-
nia ¢éna mordemané xo néwazen, ita dewa, vizgeo,
zimistan esto, pesewe esta, teynanénia ¢éneke, cauro
ni cau de bena? Kes ninge meerzo mi ver...” Kes ki
veng néveto, arda da mekteb.

Eke, vengé zerré Fidan Xanime, vat, arda da mekteb,
¢éneke ame veré ¢imu. Hona des u ju serrané xo de
biye. Z¢& vilika usari, z€ kekevase; rii sipé, por geqer,
gepu de sa€ suri... Hama vile gewte biye. Békeseni
nisti bi kilik€ harmu ser; ne hayre rindekiya xo de
biye, ne ki sabiyaena suke amaene... Saye ke lal u
khere biye, serm kerdene, rae de ke siyene saré xo her
tim xo ver de bi. Cike Feristahe teme kerdene: Yamu
yamu saré xo berz meke, yamu yamu raa mekteb de
qayté dorme meke, sar to ré vano, aqilé na ¢eneke

15



heva de ro! Taé gariye, vat:

-Siyawa sotige, textika huske! Qe firsend nédaene
ke ¢éneke ¢imé xo yakero, dormé xo de niado. Tabi,
¢iyé de zobina néamene hesabe daé.

Ace ke ¢éneke ard bi, Fidan Xanime vat bi: Halal bo
cénikere, siya ¢é€na mordemané xo ré wayir veciya,
hama lac€ xu yo i¢qere ke ame, her ¢i...

- Oglunun pisliklerini, rezilliklerini kizcagiza et-
tiklerini goérmezden gelmeseydi... Birazcik insan
olsayd:r kara kuru, kuru tahta Feristah, arka ciksay-
d1 gelinine! Kiz1 yok tabi, kiz1 olsaydi oglu gibi bir
hayirsiz1 evlendirerek elin kizinin canini yakmanin
ne biiyiik zuliim olacagini anlardi. Anlar miydi, yok
anacim yok yok anlamazdi onda bu vicdan... ... ...

Eke ni geseané Ayse Xanime hésna, ame ke vaco,
t1 ki sebeba Nazliye nébiya? To nézaniténe iné ¢ira
vatené, ilam ke veyva ma dewice bo. To be xo né-
vaténe ke, ni lacé xo ré c€yniké névazené xo re x1zme-
kare vazené! Hama kokume zaniténe ke derheqe ¢iyo
ke biyo siyo dey ser gesey kerdene xeca. Vengo ke
zerré de ro ey dené qesey kerdene, vengo xori z€ ker-
mé saé ae verdene hama sarré nédacnene. Cike qall u
qir ra zaf tersene, hes nékerdéne ki. Saete de nia da,
vake:

-Eceba ju xebere ame!

Ame ke vaco, xebera to Nazliye ra Nergize ra esta,
ancia zané xo pé guret, feké xo daca, hete ¢€o ke biné
zuzadg€ néveciyaye de ro ey de nia da. Cike emré Na-
zliya feqire ki o ¢€o khan u qic de verdi bi ra. Ayse
Xanime qe saré xo néc¢arnene o het ser. Saye ke sande
teyna veyva Feristahe berdi bi sifaxane.

Roce, hirist u phonc serru de juroce, ni d1 veyvi amey
bi telewe. Se bi bi ke... Néame aqilé Pire. Hande biné
bandira mérdu ve hande qasté vistevru, vistiriu bi ke
halé ni veyviki zerre isani decnené. Heni rindek, heni
giran giran, ¢geku be ¢ceku. Zerré ¢imu bereqiyene, ge-
sey ebe govende feké dine ra véciyené. Pire xafilde na
arde ra xo viri: O waxt hona genci bi hurdemena ki,
eceb vengé dine, vengé... Mordemo ke roc miyande
hande gesey nékerd, mordem ke ¢é€ ra néveciya, ju het
ser né si.. N€ si bazar, nési zerzavatei, né si baqal, né
si carsi, né si ¢é& kesi, gerca x1zmete azete ra qe ¢iye
nekerd... Domané hurdemena ki ¢ine bi ke iné de ge-
sey biker€...

-Heqo bexté to derane, na ¢1 bebextiya, to da ni es-
ketegu! T1 ke Heq’a t1 ke esta!

Pire, ancia saeta xo de niada, va ke:

-Nika kose ra vecine!

Vengé cirane ta¢ biriyay bi, gegane ¢im estene heté
¢€ Feristahe. Kokume qesey kerdéne ra zaniténe ke
sebebe hersa Ayse Xanime nawa ke, vistiriye ke tae
pusti bidene, wairé c1 biveciyene veyvike ki qemigé
cané xo nébiyene... Heya, xora heni bi, gereke ison
heté zulimkar1 pé mecero, kam beno bibo, lac bibo
ki ¢éna bibo ki pusti medo uyo ke néheqiyeni keno...
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Cenge ra ju arebe veciya, giran giran verd ra si veré
céberé Nazliye de béveng vinet. Kokime vilé xo kerd
derg, bine buriyané xo ra niada, gos da; ne ju veng
hésna ne ki arebe ra kes ame war. Xo xo de va: Isala
xebera xere yena, isala...

-Kiz! Babannem!

-Oyyy! Cané m1 gulé m1 gima x&r amé, sare u ¢gimané
mi ser...

-Caniumm! Sesleri de i¢ine kagmis iizlintiiden, kiya-
mam sana!

-Evet ya! Neler olmus dyle? Ikisi de tam rahat ede-
cekleri zamanda!

-Hep 06zlemini ¢ektigi koyline donme hayallerini
gerceklestirecekti Nergiz abla. Nazli abla tam rahata
erdi derken, kadincagizlarin basina...

Cimé kokime ra istiri amé war. Céneki veré ¢éberé
asmén de, semige de nisti ro. Turiké xo zaniyané xo
sero nay ro béveng vineti. Mabené dine de ju hefte
bibi. Dilane € laci, Jilide € ¢énae... Hurdemenan ki
tiniversta de wendene.

-Babaanne, Nazli ablanin hastaligini duymus muy-
dun? Yoksa kaynanasi ile kayimpederinin vefatindan
sonra mi ¢ikt1?

Qilika harmé xo kerd berz,va:

-Nézan...

Qe cané xo néwastene ke gesey bikero.

Céneki mabené xo de pisna:

-Uzun yillar hasta bakan ya da hep baskalar1 igin
yasayanlar, hastalar1 kaybettiklerinde ya da ugruna
yasadiklarindan uzaklagtiklarinda bdyle birden bire
hastalanirlarmis.

-Neden?

-Bosluga diiserlermis. Tek igleri, hasta bakmak ya
da bagkalar i¢in yagamak oldugundan, isleri elinden
gidince onlar da, islerinin bittigini diislintirlermis...
Bir ¢esit ¢okiintii ya da kim bilir o zor ve kendilerini
unutturan kosullarin yillar i¢inde iclerinde biriktird-
iklerinin hastalik olarak disa vurumu ve belki. ..

-Ayyy! Deme dyle!

Fidan Xanime, ¢éneki hésnene hama a wasténe ke a
roca dina rindeke biyaro xo viri, xatire a ju roce naé ra
dima rocé rindekure. ..

Céané zuzago néveciyae ra ju céniké veciye, ame
hete ¢é Feristahe, niada ke Ayse Xanime hawa bal-
kone de ra, gonia riiyé xo anciya, lewi biye sipé, saré
lerzeno, terse, ame ke tepia sero, xafilde xo ¢arna ame
lewé Fidan Xanime u ¢éneku. Ae ki her ¢iyé diné
zaniténe ¢ike na zuzago kilmek u teng de xo ra new
¢€i bi. Car ¢éi ju het de, ¢ar ¢éi ki ju het de ¢€o en qici
u en khani ki cao ke zuzag qediya o ca de... Saye
ke ju ¢€yé do, xané do girsi bi no zugago néveciyae;
gesé her kesi, gosé her kesi de, hékaté her isone zu-
zagi feké her kese zuzagi de...



-lyi aksamlar komsular.

Hirémena néme fek ciiab da.

-Iyi aksamlar.

-Ne olacak bdyle? Ikisinden de haber yok! Kadersi-
zler! Bu ¢ikmaz sokagimizin degil koca mahallenin
giilleriydi ikisi de. Ne bir insan kalbi kirsinlar, ne bir
kez seslerini yiikseltsinler.

Jillide damis nébiye:

-Nasil kirsinlar insanlari, nasil yikseltsinler ses-
lerini, Miicella abla! Ikisi de tam kapali ceza evinde
miiebbetlik degiller miydi? Birinde bagimli denge-
siz bir koca, obiriinde hovarda, kendi keyfinde...
Acimasiz, bencil kaynanalar kaynatalar. S6yletmeyin
insant...

Cenge ra ju arebeyé do bin veciya, ame vérd ra si
heté ¢éyé khani u qici. D1 céniki, hiré cliamerdi amé
war. Cénika kokume berbene. Miicellae va:

-Vah vah! Gitti Nazl1!

Herbi herbi siye o het. Kokume da zaniyané xo ra
va:

-Wax! Wax! Wax! Guneke, guneke!

Céneki amay lewé pirika xo de pau vineti. iné ki
z€ kokume heybetini bi. Heté ¢é Nazliye de niadené.
Xafilde ju vengé de xirabin, ju qirrais, ju velvele...
Pirike u ¢céneki nézana ke no veng koti ra ame. A dem-
de Ayse Xanime qirre:

-Yalanci, sahtekar, firsat¢t, liziildiin mii! Bile bile
g0z gore gore yaktin kiz1! Anacigi gittiginde gideyim
de getireyim Nergis kiz1, yanimda kalsin. Okula gider,
yas1 geldiginde sokagimizin eski ve kiigiik evine
gelin ederiz, evleri eski ama gelirleri yerinde, rahat
eder, dedigimi duyar duymaz, babasinin 6liimiinii zor
beklemedin mi! Gizli sakli kagarcasina gidip kiz1 ge-
tirmedin mi! O ugursuz, o hayta o basinin belas1 oglu-

ISONO BEBINGE
Qemera BARIYE

No isono bébinge
Kerdo ve zing u tinge,
Dest u payi biyé ve kunge
Cayé wusto ra ve ju linge!
Eve hezn u bébezno,

Ti vana, mezg de gilgilino
Kérm u chézo!
Thoway de néverdo,
Ne thomo, ne thuzo!
Kundéz ra wazené, sirezo
Khogike de rosené, aguyo dezo!

Qulé raya u ramaniye ¢husto,
Qenteré desti sencéno tédusto!
Tern u husk cébwrriyawo!
Torjilé ke piro voro;

Tania zerri jé kosaviyé biné adiriya,
Qe we-nésona!

Cemedeé zerré ho rabizné,
Berésiye perskeré;
Ala amir sené lengeri sero leng u sengeliye dero!
Jiivini de sare ¢inayi oncené;
Nané 'ro vilé juvini, nire u hengaji
Tholde de kené, moveté xav u thamasi
Khaluné ma tim vato, “Ison juvini ra xelésino,
Fél u emelé hora néxelesino!”

Agqtilo, ge-ge pes u saso,
Térmas ser nésono;
Dadesé vizoy kuraso,
Ciré méraso, ¢iftexaso!
Di-ré ¢engi wela gewra
Dadesé roji ax u waxo
Stmaré taxt u bexto...
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HELIN

Hasan YILDIZ

Wa mina pile Anqgara de nisténe ro. Hata 1975 xe-
bera ma ¢inebiye. Badena ma hesna ke, domané piyé
m1 esté ciniya huya virene esta. 38 de necir rusnené
Adapazar1 dewa Umurbey. Uca ca do ci1, boni dé c1.
Cé apé mu ki pia biyé€ cirané zubini. Piyé mi1 ke hona
wes bi, tim vaténe. Cike maré kerd sare. Piy€ m1 o
waxt sono kar yeno ¢€. Na najniya m1 tim virniye
céna, piyé mu1 fitnena, vana; baba mi di, xanima tu
nia kena - hin kena u¢b. Domané hu hona qic biyé,
xanima hu damis nébena, piy€ mira zubini caverdané.
Tabi, m1 ke na mesela hesné, tavat nékerd, kutune
virike, illa ke waya hu vinon. A serre waya mina pile
wesena ke; “piy€ mi1 béro, brvini”.

Piyé mi, waya m1 Xatune tey berde, dideména si di,
hesté Anqara de mendi, céray ra amay ¢€. D1 serri
ra tepia ez sine lewé waya hu. Ez hona 15 -16 serru
derune. Suka jé Angara qirse hona newe son. Waya
mina pile malima, domanuné mektevé vireni ré ebe
kilamu kitavé musnayéni nustbi. Seré kitabi de adrese
¢€yi biye. Ravé sine Cankaya, uca perskerd vake;
Cinnah cadde nacawo? Sine ¢€ di, da ¢éber ro, ¢cénecke
veciye. M1 cira va; ez maya tu perskenu, ¢€ dera? Ven-
ga maya hu da, vake; Anne bir ¢cocuk seni ¢agiriyor!
Waya m1 amé veré ¢éberi, vake; buyur yavrum ne
istemistin? M1 vake; wayé, ez birayé tuyo. Sas nébiye,
hama tené fikirna, vake; sen Hasan olmalisin. M1 va;
heya, ez Hesen’une. Sa biye. Ez guretu zere, mi1 tey
tayé kilamé ke ebe hu nusnaybi, yi tey berdi. Waya
m1 zaf xanima de rinde u rindeke biye. Ma, pia hesté
mobet kerd. Vengé hu wes bi, nerm bi jé maye isan
gureténe virana hu.

Ez zaf sa bine. M1 ke xatir wast, vake; Hesen herh-
alde zu waya tu esta. Mektebo viren qedeno, wazena
naye bidime koleja ebeyén, va hemsire bo. Ez sa bine,
mi va; beno. Formuli day m1 dest, vake; zu ki vekaleté
piy€ hu bicé bé qeydkerime. Hiré roji sine Adapazari,
amu Anqgara. Waya hu mektev ré qeydkerde. Haq
waya mina pile ra raji bo, waya mina qize berde kolej
de dé wendene. Mektev ke gedena, xizmeta sarqi
vera rusné¢ Pulur/Tunceli de dewa Khuresu. Xizme-
ta hu serre vérde ra, cira veng néveciya. M1 merax
kerd, telefon ki ¢inebi, nistine otobus, sine Mameki-
ye. Sewé uca mendune, sodir ustune ra sine Vacuge
saglik ocagi. M1 uca waya hu diye, teseliya mi birriye.
Waya m1 wesa rinda, sikir m1 diye, céru ra amu Ma-
mekiye ke, racéri Estambol, sine istasyoné otobusu,
saeta hu pinon. Uca zaf germ bi, isan rew-rew biyéne
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tésan, coka di-hire domané qici agwe roténe. M1 ven-
ga ¢céneka qice da, agwe cira gurete. M1 cira perskerd,
va; adin ne? Vake; Helin.

Nu name miré zaf wes ama. Céneka qice ki zaf
rindeke biye. M1 perskerd va; kimin kizisin? Vake;
orman bolge miidiiriiniin kiziyim. Otobus raustnay-
ene ré hona waxt bi, sine zu qewa, gewaci ra kagite
waste, uca na kilama Heline nuste. Ebe tirki ra na
kilame sifte perloda edebiyati; “karsi edebiyat” de
veciye. Kitabé mino virende ki veciya. 38 serrewo
mi1 Heline hu vira nékerde. Nika belka 45 serre dera.
D1 serri ra ravé, marté 21ine de newroz de torna mi1
biye. Ma namé naye “Helin” na pa. Nika Heline cané
mina, roy€ mina. Vana; “dede” juyéna névana. Mira
zaf haskena. Mide xecelina, yaraniye kena, kay kena.
A mira pia bena pile, ez ayera pia bon doman. Rind ke
tu esta helin, ez tora zaf haskon!

Khaliké tu Hasan Yildiz

HELIN

1983 temuzo istasyoné Otobusé Tunceli
Waxt u waxt dekerino mejgé mide
Ebe ri permoliyayi geyalé mide
Zu ¢éneka qickeke agwe roténe; Helin

Xebere don his bena hora hérsine
A roze a ¢éneka qickeke agwe roténe
Domanénia mi arde’ra mi viri reyna
Mi va; bicéri zerria hu sani, sermayine

Serri verené ra, ez hesreté welaté hu
Ne koyi kemeri, giil u sosuni, ne ki agwe
Newesnay aguyé zerria mi, tencik ra dileg keno
Omré mi bindest dero, mabené omud u béomudéni

Herra gewre biye temuz véséne
Zu ki Heline biye, zaf qize biye agwe roténe
Teyna aye tenciké hode dite berde
Naskerdena mina zerritenike



FENDE LUYE

Aréker: Hawar TORNECENGI

Gundo viren de biyo. O taw heywani péro khovi
biyé. Verg hona kutik nébiyo, xoné koy ki hona pising
nébiyo. Gilé kowu vore biya. Heywani jéder werté
gemu de télewe de biyé. Mavéné dinu de jii ki Liiya
de dekbaze biya. Rozé heywané birri vésan koté, amé
péser cemat kerdo. Se bikerime - se mekerime? Liiye
vésaniye ra céser kota, néskiya ke saydé dima séro.
Famo de thuz amo aqil, huréndia xora x1lbiya, vato:

- “Sima zonené? Na Rozé werté asméni quwe-
ta xo kami ra céno?”

- “Neé, nézoneme™.

- “Ez ke nika bimiri, roz ki mireno. Coru reyna
névéjino, tija xo hometa sima ser néerzeno. Sima ki
mirené”.

Heywani péro xofu ver na gesé Liiye ré€ xapiné. Tey-
na ni heywanu né; qas ve guvelek/seytan sasbiyo,
“wiss! C1 héf!” vato.

Liiye firna xo avoro kerda, vato:

- “Sima qe hésar nébené, no ¢itur beno? Ez ke
kutune ra; tiji roji sona doym, beno tari u zilamote.
Ez ke ustune ra; tij ki oncia vejina, rosti kena. Sima
zonené no yeno ¢1 mana? Ez ke rozé pa sérine, rozé ke
bimirine, sima tiji endi xovira bikeré!”

Heyvani tersu ver kuné tertele, péro inam bené, vané:

- “Yamu yamu, Lilye memiro, kés ki tari de
memano!”

Na rivat ra verde bené turav, domé Liiye de gerex-
iné. Nézonené ke sebikeré. Néwené — nésimené bené
Liiye ré. Vergi ciré gost ano, Hes pir¢é xo beno bine
de fino ra.

Ciré ¢1 néardo ke... Qas ve Mésu ciré hemgén ardo.
Qilancike siya sité mir¢iku péda kerdo, ardo do ci1
ke, Lilye memiro, wesiya xo derg bo. Sér, verg, hes,
qilancike, mor u milawuni ciré biyé seferber. Liiye
na saye de xeyle waxt dewran ramito. Hama axiriya
X0 ama, sit€ mirgiku ki ciré fayde nékerdo, gina piro
merda.

Merdena Liiye ra tépia tené waxt vérdo ra, tija roji
siya doymé koy, biyo tari. Heywanu ra veng u vaz
birriyo. Kési fek ra phizzin€ névejiya, péro sukit
vineté. Tersu ver hewné xo ki remo, hén hata sodir
hayig vineté. Yine hén zono ke, tiji endi reyna névé-
jina. Hama hén nébiyo. Roza bine, sayé ke Liiye qe
némerda, tiji oncia vejiya. Heywanu hona famkerdo
ke, Liiye yi xapité. A roze ra tépia tivaré heywanu ve
az€ Liiye néamo. Hama oncia ki azé Liiye dekbajéna
pi-khalikuné xo ca néverda. Wasto ke Liiyi omré xode

wesiya rinde biramé.

Coka; fénd u dekbajéna Liiye sero, hazaru ra saniké
Liiye vajiyé amé na roze. Coka; Mordemo ke nia keno,
cira vané “jé liiya dekbaze’wo.” Ya ki; vore u vortis
vora, werte ra tiji ke est, vané; “veyvé Liiye”wo.

MI ESQ TODE DI
Munzur Giiven KILIC

To jé tija sodwri sewle dana
Dormé xo kena ve rosti
Sewlé tora gonia mi girina, yenu ra xo
Royé, mi esq tode di

Hard hesréta siliye onténe
Gosde! hawa siliye hurdi hurdi vorena
11 zona, ez ve esqé to vésenune
Endi bé, jé siliye bivore, adiré zerré mi wesayne

Ma pia kosé lozine de nigténe ro
Koli adir de véséne, tede xori xori chizéne
1o kila adiri de niadéne, xoré geyal kerdéne
M dizdiya ¢imuné tode niadéne, zerré xo onténe

Ewru hawa asme tépia biya pirre
Ma serré puli ra nisténe ro, movet kerdéne
To chemé Muziri de niadéne
M dest kerdéne porré tiiyo zerd ra, has kerdéne

T1 siya, perr u payé mi sikiyé, ro tede némendo
Veré désu ra, ra u welagu de niadanu
Kemer u ku¢ ra namé to nusnenu
Cimé mi rawu ra perray, bé, ewru Hawtemalo.
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HEFE ISANUN

Faruk EREN
(Faruq U Hrant Dink Serra 2005ine De Juii Konferans De)

di serri raver (2005) Istanbul de
Universita Bilgiye de konferanse
biye. konferanse Helsinki Yurttaslar
Dernegiye saz kerdi bi. Avrupa ra zaf
meymani aymay bi. z&diri akademiyou
ra amay bi. serba heqa jiianu (zonu) ser
gesey kerdi.

ji céneka (Tirk biye) dogente serba
Tatarané Norvegi ‘tez* nusnay bi, qalé
i tezi kerd. Norveg de Tatari est biyé.
Norveg ke homa nécériyo AB, ni Tataru
heqé xo wasté. mektebi dé ya. bado ni
mektebi qapu’ kerdé. Norveg ke cériyo
AB ¢éneke vana, “mi1 va ni Tatari nika
ancia mektebu kené ya. ama nékerdi
ya. heqe-meqe newasti.” min’i ¢éneke
ré va,

“nika naca de Zazay esté. ez vaci na
salone de mabéné hende mileti de leté
nézané Zazay kamé, ¢ikié. ¢ike, ma nés-
kinim heqa xo biwazim. organizasyoné
ma ¢iniy€. jiiané ma birno. ma endi
nézanim ke heqa xo biarim jlian. ma ni
herdu de gurinime, wennim, simenim,
vergi danim. gereko dewlete ¢iton ke
Tirku ré mektebu dana ya, ma ré’yi ya-
dero. dewleté ABy ke jiiané (zoné) ke
bené vindi, i jiianu newe kero, mektebu
yadero, perané dewlete sar¢ a dewlete
de bara her kesi c1 dero. néheqiye me-
kero. dewlete AB néheqiye kené. dewl-
eta Fransa vana ke, Korsikayici mekta-
bané xo yakeré. ma qarsé inu nebenim.
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na néheqiya, gereko dewlete mektebu
be xo akero.”

Kirdasu téde firné xo ta day.

m1 ra dima Hranti qesi kerd, mi ré
phesti veciya. va,

“sima theyru céné pé€, perru siknené,
ercené herd, vané, hade biperre. ma, a
theyre ¢iton biperro?”

roca bine otela Pera Palasi de qesi
gezetu ré qapan kerdi, aca de gesi ker-
di. gesu ra raver Kirdasi amay dormé
mi, va, “to gesi meke. to ré€ dawatiya
niama. qesi kerdene ré heqa to ¢inna.”

inu gesé xo kerdi (AB ra, Kirdasi, Gur-
ci, Lhazi), m1 gos na ser. mabéné inan
de nénistu ro. dot de m1 ¢ay simiténe.
Hrant ama lewé mi, m1 va, “to kirda-
si di. sér ke, ¢1 demoqraté hewl€.” ma
¢imané jibini ro sér kerd, ¢imané ma
hurdiménan ra kerdéne ke istiriy béré.
Hranti va,

“ez protesto keou, ezo séri.” m1 va,

“meso.”

“néné€” va, “ezo séri.” m1ré va, “xatiré
to” veciya, si.

Hrant phestia ma ra si. koo vorin bi.
ciamord bi. héfé isanun...



MITOLOJIYE DERSIMI DE “EFSANE
MUZIRI-2

Aréker: Hawar TORNECENGI

Chemé Muziri, Cimé Muzir Bavay, serva saré
Dersimi cawo de hewl céno. Cimé Muziri, ¢cimewo
de bimbareko. Qom niaz u qirvané xo céno sono na
cimey ser, az uz€ xoré gulvang u minete keno. Hén
aseno ke mitolojiyé Muzir Bavay xeyle khano. Bel-
ka ki hazar-serru ra nat vajiyo. Vatene ra gore; Waxté
Ibrahim Péxamberi biyo. Coka, na derheqe de xeyle
efsaney esté, gesey biyé amé na roze. Ni efsanu ra
juyé ki niara:

skskok

Heté Vacuge de siianeyé bi, namé xo ,,Muzir* bi.
Muzir siiané ibrahim Péxamberi bi. C1ré mésin ¢iray-
néne, miyi diténe, ron u péndir veténe.

Rozg, di teney vergi amé lewé mésini. Jii ger,- jii ki
sipe bi. Ninu vergu Muziri ra ji miye waste. Muziri
vake:

- »Nébeno, no mésin yé mi niyo, ni miy ki
miyé mi niy€é. Wayiri ni miyi bavoké mi kerdé. Ez
ninu ¢itur bédestur sima dine?*

Vergu va jii veng ra va:

- ,»11 ke bédestur néskina jii miye ma dé, ma
qayit€ mésini beme, hata ke t1 siya wayiré mésini ra
destur guret ama.*

Muziri vake:

- »31ma vergé yavaniyé. Ez hata séri perskeri
béri ke, sima mésini péro wené qedenené. Citur gu-
mané mi ve sima béro ke?*

Vergu Muziri ré€ hiré€ ¢iyu sero sondé girani werdi:

1. Céneka azeva ke ¢€ piyé xode menda, guna
aye sero.

2. Cénika ke saji verde nun pozena, nuné xora
nédana theyr u thuri, guna daye sero.

3. Kokima ke gézo khan u neweyi péra girédana,
pé zeré ¢€yi runa de, guna daye sero.

Vergu na hiré ¢iyu sero reyna sondi werdi, va:

- “Ma meésin ré thawa nékeme, fek pa néname*.

Muziri sondé vergu ré tivar€ xo ardo, kuto’ra raye si.
Tayé ca ke si, xo-xode vake; “Hey wax! Ezvaji vergu
ez xapitu, ¢itur bi ke mi1 vatena vergu kerde!” Eve we-
swese si lewé wayiré Mésini.

Ibrayim Péxamberi niada ke, Muzir nawo bovera
yeno, mésin ver ¢ino. Muziri ra perskerd:

- ,,Jo mésin koti caverda, ama?*

Muziri va:

- »-M1 mésin lewé vergu de caverda, bavoké
yinu kerd*.

[brahim Péxamberi vake:

- ,Inson coru mésin bavoké vergu keno? Ti-
varé to ¢itur yinuré ame?*

Muziri vake:

- ,» Vergu hir€ gunawuné giranu sero sond werd
ke, yi gqarsé mésin nébené.” Dima va: “hal mezal nia

1A%

nia .

[brahim Péxamberi, Muziri ra vake:

- “Ma eke hényo.. Hora ke vergi qarsé mésin
nébiye, yinura vaze: Werté mésini ra jii miye pé qayil
bé, xoré bijéré bere.”

Muzir reyna eve weswese kut’ra raye ame diaré
mésii. Ame ke, ¢1 bivéno.. eke mésin nawo megel
dero, vergo ger na het de, vergo sipe ki do het de vine-
to.

Muzir ke ame, vergu, cira pers kerd, vake:

- ,,10 siya, wayiré mésini se va?*

Muziri vake:

- ,,Wayiri vake; “Werté mésini ra kamci miye
ke pé qayil bené, cira weginé beré.”

Y¢é Muziri ki hora teyna jii miya xo werté mésini
de biye, a miye ki ¢ond serri bi ke estewrine biye,
hona newe bivi awre. Vergi kuti werté mésini, feteli-
yay, miya Muziri ¢inite we, gurete berde. Muziri xoré
venge xo névet.

Vergu miye doymé siiye de, cawo tholde de zayne,
zewnze voreki bin€ miye ra gureti, miye verdé ra.
Miye qirré peyser amé wert€ mésini.

Muazir si, dest na miye ra ke, vergu miye zayna.

Ibrahim Péxamber ame lewé Muziri. Mésimi de sérk-
erd, hekmete de mend. Niada ke leté de mésini gero,
let€ d€ mésimi ki sipiyo. Sas bi mend. Hén diiri ra
vinet, tené moté c1 bi. Bado Muziri ra vake:

- ,,No sirr toré koti ra ame?*

Muziri thawa névake, hén sukit mend. Muzir Haqé
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xode zaf mordemo de rast bi. Ey khogikeé sit néditéne
ke nuné xoré qatig kero. Muziri vaténe “sit amaneto”,
nuné xo ancili werdéne.

[brahim Péxamber gina piro ke, Muzir wayiré kiram-
etewo. Kut’ra dime, fist qesu ke séro dest. Muzir ser-
mayiya u avoro rema.

Ibrahim Péxamber kut Muziri dima, Muziri her ke
gama xo este hard, hurendia pasna ra j€ siti agwa sipi-
ye bell biye, biye jéde. Mavéné Muziri ve Ibrayim
Péxamberi ra bi hira, jiimini ra kuti diiri. Eve na hal
Muziri gewres game este. Huréndia gama ¢ewresine
de si kemer sirr bi. Cewres ca de ¢cewres ¢imé agwe

vejiyay.

Yi voreké ke vergu berdi, bi vosni. Yinu ra jii vosn
serva Ismayilé lazé ibrayim Péxamberi bi ve qirvané
boraxi.

Silavéré qirvané boraxi bi ve hene, loqlé qirvani bi
moreki, gosté yi voreki ra gewres qor de mordemi nis-
ti ro nun werd. Coru pirtiké de yi gosti héce nési.

Vané ke; ,,Vosné diyine hona vinetayiyo. Key ke
gomé homete kut ve tenga de girane, o vosn ki o taw
beno qirvan, beno qeda u gelxané homete vera.”

Oncia vané ke; ,,Payizo peyen ke ame, Cimé Muziri
gewres roze siren rezeno, cewres rozé ki thal u tirso.

DAWA XORIYA..
Musa OKTAY

Mi va belka ewro yéne o
Yéxuro ke yéne niyo bazar o
Bazar o ke vané mwré hazar o
Hata yéne ez cané xo ra
bézaro..

Ranévérdi nési ni rocé naleti
M ciré virasti nége haleti
M1 nézona ama siya do heti
Cigeré mi piziriyay mi zeréde bi leti.

M ciré doseg kerd ya zé ipegé Van'’i
Mi va ewro yéna xo ré léwé pani
Va ke lez meke bori xoré logmé nani
Mi va buyé toré zuqumé cani

Bwné ¢imura gayté mi kena qariya
M ¢imde éndi juya de gefcila bariya
Mi va bé heté pey oda tariya
Pers mekére deruciran na dawa xoriya..
.#bomobudela..
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CANIKA MUNZURI
Wisiv PIRBAB

Cana mina perré teyr i turi
kewté viré mi gapé tuyé suri
mabéné made rai biyé duri
séné mi to pino gula muzuri

viltka mina seré hardé dewresi
kewté mi vir ¢imé tiyé wesi
bowa cané tuya miré xelasi

viradya mi to pina pita ¢ewresi

sosina mina melema intuzari
seba to kewto tiramya adiré hari
mi ca meverdi meso wélaté sart

¢imé mi to piné nergiza wisari

delaliyé mina omediya kane

tiya mezgé miré can il imane

bé lewedé zalali ¢caré mira ne
zerriya mi to pina siliya nisane

sewda mina télané temuri
zeré mi girino jé kelé nuxuri
bé éndi siliya hewré suri
ruhé mi to pino zelaliya muzuri

ruha mina site helale
sipila mide nazluya delale
awa wélaté mawa zelale
bejna mi to pina perperika robare

gula mina vilika vami
rosta mina ¢ila merabi
bé ez xoré tuya sabi
rayira to pino wisive pirbabi



Ayné Hewzeé Asméné Khewey
Carnaisé cekuyuné kilamu: Veli KISIOGLU
Vatogé lawike: Mihrimar

Varasoné dé paiji bi

10 ke ez ca verdaune, siya

Cor de jii astare ame war

Zerré kafa mi de vejiya

Serva to ra ez tiji kenu phosti

Reyna rewiné, omidé newey

Tiji ke reyna vejiya

Pakaé ré sodiri de mi xo giz kerd

Sekuyé ververé rae ra

Ez berdune feké awe de naune ro

Va ke, bixeneqiyo, sola

Ez merdene kenu téra

Hewné condae serre ra

Cumé mi raa to ra mendi

Bécikuné mi xisir giré da

Desté xo mi ¢ond rey gewexnay

Mi va, belkia biznen ra

Cumé mi raa to ra mendi

Hata ke békesiya to mi ro beli biya

Kam ¢1 zoneno, bé to kerdi ra savaroz

Mi ¢cond sewi

Né, jé vireni niyo, aynu de, sureté mi

Hérdisa mi de biya derge, biya maina ¢ondae ser-
run’a qurre

Chemuné awa ceneti de stinu, na sureté xo

Eve honde gunu ra, xo ra ke

Ez ke vérdune boveré pirdé muyini

Ez nézonen ya ki t1 jiiri kena

Wesiya ke ma ramita, jédera, rinda

Ya ki ¢iyo ke mi eve na ¢imu diyo

Bé, ez ve to ra cemre bime, taviyati reyna hesar
kerime

Asme ke ont we, ont de, bixenegime

Astare u asme ke awe de beregiyay, cinde bime

Helména diiyé cigara ra ¢chilkiya zerria mi

Merdene, ¢a lewuné mi ro, honde biyaxkiya

M de ge némend, hama t1 bizone ke

Estena zerria her ¢ekuye, eve to yena ro

D1 cinsi ison, di cini, esq esto
Jii zerria to puf keno, jii zerre
Jédéri ke ¢iyé ame ra ma viri
Heqi esq kerdo tomete, jéde haskerdena ma ver

Hegqi t1 fista ra dina , hama kistogé xo ra daéna jéde
has kena

To ré ogit fayde nékeno, ez ke se vaji, t1 oncia ki

Na haskerdene ra vaz nébena

M1 honde ke zerré xo de xo do ra na pusila

xXiravine

Hama iyé sima, sima, mendo ro hewesé roz u cemi.

Esq ke bépeyniyo, ma isoni?

Eke baqi nime, na dina de

Zoniyé ma ¢a na lhinci de

Kam ke yeno, sono, ¢a ver de yeme de

Esq ne nerio, ne mao,; mezg ¢ino, sima sare de?

Eke perré to ke ¢iné, na dina de ki nébené

Esq feké xo ro mepulesne

Ez zerrehastiya xo ra vérdune

Zerria xo mi hona kerda mordeme

Reyna nében, néfin zerria xo, serra hurendia paréne

Gos de, xoré

afeténa, owo ke to ra vano ‘ti’, heni ver keno ct,

Bé to biyaene werté di ¢cekuyuné rindeku de veng-
daiso

T1 tania asma, mi kerda batanya, pulosna roé xo ro

Burriye kerdene, musaiso, mi het de

To merdene ro mi salix da

O waxt

Linga tifongi t1 mi de bonce

Axuri ez ve to ra di soé dé restayme

Eke geveliyayme, ginayme waro

Hal ve hal ke jii ca de yeme télewe

Ayné hewzé asméné khewey

Ez itha ra seder néken, asme uza senéna

Saiya to ra verva hengeluné xo son

Ti ¢ogana desté mi na..

Ayné hewzé asméné khewey

Ez itha ra seder néken, asme uza senéna

Saiya to ra verva hengeluné xo son

Tt ¢ogana deste mina..

Ayné hewzé asméné khewey

Ez itha ra seder néken, asme uza senéna
Saiya to ra verva hengeluné xo son

Tt ¢ogana deste mina..
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ALIYE M°!

Hiiseyin CAGLAYAN

Fatose ¢éneka de rindeke biye. Lesa xo derge biye,
miané xo bari. Ciziké xo phistun de gilor bi. Porro
siawo zerd pey ra miane ra resténe qalcu ser. Qalgé
xo ki masala verind bi. Isoni ke tey niadéne feké isoni
ra owe siyéne. Kami gal nékerd bi ke. Xismé xo jéde
bi. Jéde kesi cira has kerdéne, ham Fatose tek zu mor-
demi ra has kerd. O ki si bi eskeriye, peyser néame.
Kes ki cira xeveré négurete. Se bi, koti bi vindi, kesi
nézonéne. Fatose gederé xoré sare na ro, xeyle teyna
mende, dima siye mérde. Has kerd nékerd, ay¢ ki kesi
nézoniténe. Fatose zeré xode guret, sirré xo kesi ra
névake. Roji vérdi ra, hesti vérdi ra, asmi vérdi ra, seri
vérdi ra Fatose ra domon nébi. Fatose siye dewresi, la
da giredayene, siye jiar u diaru thowa cira pize nébi.
Zof dertli biye. Koténe’ra xover. Nat u dot ra ki qe-
sey resténe c1, “Domon cira nébeno, huska.” Na gesa
ciré cetin améne. Hama se bikero? Derd u khulé xo
werdéne, vineténe. Se bikerdéne ke Fatose? Ge vilé
x0 néné ro, feké xode murnéne. Gegane ki siyéne ax-
ure werté mal u gay de lawiki vaténe.

Domoné xo ¢ine bi, Fatose endi xo naybi kar u gure.
Suxré ¢éyi, suxré axure, suxré mal u gawu kerdéne.
Roji vérdi ra, hesti vérdi ra, asmi vérdi ra, seri vérdi
ra hona domoné Fatose ¢ine bi. Endi umudé xo bir-
nay bi. Bin€ guwané mangu, biz u miyu de lawiké xo
vaténe vineténe. Hona zimiston bi. Girisé kowu hona
sipe kerdéne, hama siliye vora zimistoni sanay bi
xover heté denguzu ser berd bi. Hardé Dewresi endi
biné baré vore ra vejiay bi. Tiji sanéne c1, puxuré xo
ongiyéne cor asméné khéwey.

Fatose gefeliyaye biye. Kar u guré xo daybi aré.
Lozina xo fiste’ra c1, tani amé c1. Qefeliyay bi. Hewn
gina ser. Siye kote biné cila xo. Desinde jé ¢ila soni
pasiye. Xafilde zirgé, “Axx Ali’m, axxx Ali’'m!”,
vake Fatose.

Mérdé Fatose sas bi. Tersa. Vake, “Nébo xo sas kero,
aqilé xo vindi kero?”

Mérdi, Fatose ra “Faté”, vaténe. Vake, “Faté, toré se
bi?”

“Mi1 hewn di,” vake Fatose.

“Xeér bo! Xér bo!” vake Mérdi.

“Hewn de zu lazé ma beno, namé xo ki Ali beno. Ali
beno pil, seno eskeriye...” Fatose qesé xo néqedena,
bervé.

Meérdi vengé xo nékerd. Béveng vinet. Bervisé Fa-
tose ke qediya, Mérdi pers kerd, vake, “Ali ré se bi?”
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“Se bi, ez ki nézon. Mizo-dumano, tingo tariyo,
zindano-zilomotiya, herkes koto téwerte, desté kami
kuno cevé kami, béc¢ika kami kuna ¢imé kami beli
niyo. Aliyé m1 ki werté na miz u dumani de, werté na
pukeleke de bi vindi. ‘Ali’m! Ali’'mmm, Ali’mmmm’
vanu, thowa veng cira névejino. Se bi, koti bi vindi
nézon. Toz u duman bi ser, bi vindi §i.”

“Xeér bo, xér!”, vake Mérdi.

Usar amey bi. Tiji est bi. Bibi germ. Serd u gezeb,
puk u cemed, toz u dimilige, miz u duman, halo ya-
man, verg u vésan wertalig de ¢ine bi. Tiji tani déne.
Sukutiye biye. Qal u qir jéde ¢ine bi; herb ¢ine bi.
Hastiye biye.

Jéde roji werte nékoti. Fatose ve Mérdi ra pesaré
x0 pot, koti raya Kemeré Bimbareki. Eve lingu si.
Lastiké xo ki linguné xora veti, wargayi, paye koti
raye. Kemer u kug, dar u ber, ¢oli-ceper ge gos pa
nékuyéne, ciré jé xaliyé Isfahani améne. “Linga ma
goni biya, se biyo? Kemere gina c1, se biyo? Téli koto
c1, se biyo? Vésa’ tésa’ mendime, se biyo? Raya Haqi
de! Haq ma raya mara sas mekero! Sas keno ki kas
mekero! Qefeliyayene ¢ika? O sene qesewo? Iso qe
raya Duzgini de gefelino? Raya Hagqi, ro kena isoni,
ro dana isoni; isoni kena ison,” vaténe Fatose ve Mér-
di ra. Tu vaténe perri kerdé pira, perréne. Eve esq
u sen resti be mekané Duzgin Bavayi. Ko, Kemeré
Bimbareki di, sejdé hardi bi. Hard phag kerd, kemer
phag kerd. “Kemer, ko riyé Bimbarekiyo, mara oseno.
Hama ‘buxo tholde dero Bimbarek. Ko, réga ey, me-
kané dey bimbarekiya. O esto ke esto...” vaténe werté
duawuné xode Fatose ve Mérdi ra. Resti gilé Kemeré
Bimbareki, merediyay zu kemera huske ser, zu kose
de. “Off, Haga sukir ke ma restime mekané tu, Bim-
barek! Kemeré tu maré jé dosgé pir¢é veyvika newiye
yeno.”, vaténe Fatose ve Mérdi ra. Son de 1€l ke kot,
saré xo nabe kemera huske ser, Fatose ve Mérdi ra.

“Ciko tu honde kota tenge? Honde xo teng céna?
Xo hira bizé! Meterse! Lazé de tu beno, name ki Ali
pane! Meterse! Xéra, hama....” vake Herdisini, dima
bi vindi.

“Xeér-gewul! Tu xevera xéra dana, hama dima bena
vindi. Xér-gewul!” vake Fatose.

Fatose ve Mérdi ra sodir ¢chike ra usti ra, Xo ¢arna tija
sodiri, duay€ xo kerdi, gira gira Bimbarek ra xatiré xo
vast, koti raya ¢€yi.



Roji vérdi ra, hesti vérdi ra, asmi vérdi ra Fatose
biye diganiye. Cef kerdéne Fatose. Sareberz feteli-
yéne werté dewe de, werté der u ciranu de. Diganénia
Fatose ¢etin vérde ra. Thowa gotir nékerdéne. Ci
biwerdéne, kerdéne tever. Zar u zor new asm u new
roji kerdi tamam. Aliyé xo ama dina. Jé top u nur bi.
Kiloyé xo, wesiya xo huréndi de biye. Qe kemiya xo
cine biye. Yé Fatose tené sit€ xo kémi bi, gegane sité
miye déne c1, gegane ki cirana xo ciziké xo esténe
feké Ali. Fatose néwerdéne, nésimiténe; déné Aliyé
xo0. Aliyé Fatose masala virajiyaye bi, lese-este bi; bi
pil, bi cliamerd. Mektev ra jéde has nékerdéne.

“Dayé€, mektev de dané isoni ré. Néverdané ison
zoné xo geseykero. Isoni ré kené tomete. Ebe zorba-
jéni wendis nébeno,” vaténe Ali.

“Ali’m, t1 zonena. Eke néwazena, mewane!” vaténe
Fatose.

“Hama Ali’m, néwanena, se kena? Eskeriya tu esta?
Tu o waxt gereke seré eskeriye,” vake Fatose.

“Dayé, eke eskeriye néseri ki, gereke seri ko. Isoné
koy ki vané; bé so ko! iki isoni ret néverdané. Ya; ko,
ya ki; eskeriye,” vake Ali.

“Ali’'m, qadayé, belayé to bicéri! Sona ko se kena?
Ma Hirus u Hest de sene xér di ke, nika ko ra xér bi-
vinime? Ma finé ko ke, koké ma biyaré. Eke biwané,
wayiré noné bé, belkia tenéna faydé xo maré beno,”
vake Fatose.

“Dayé€, wayiré none bine ki, hondayé ke teyna xo
xelesnon,” vake Ali

“Ali’'m, so eskeriya xo bike bé, belkia cayé kuna
kar”, vake Fatose.

“Dayé mektev de bile isoni ret néverdané, dané isoni
ro. Eskeriye? Eskeriye tenéna c¢ipa, disipliné xo tené-
na jédero. Zor esto, dané isoni ro,” vake Ali.

Rast ke Ali vatena xode gowt nébi. Serru ra Serra
neway (90) bi. Hukmé rejimé eskeri zor kerdéne.
Vaténe; vatena eskeri biye. Qanun qanuné eskeri bi.
Anayasa anayasa eskeri biye. Suki biné emré eskeri
de bi. Son ke bi gewey, restoranti biyéne thol. Kes
nétoréne ke sebest hurindia xora bilewiyo. Isoné suke
hona ke tari nékoto, rew ra terkiténe siyéne ¢€ xo. Tari
tehlike arz kerdéne; tehlike zof girs bi. Her kose ra zu
gersuna kore, her zuzak ra zu bomba erjiyéne. Ison
terséne. Ters endi jé siya isoni isoni de feteliyéne.
Cixa ke ters bi, oncia ki ison caca, waxt-waxt feteli-
yéne. Hama herkes rew ra, hona ke tingo-tari nébiyo
siyéne bmé paga xo. Isoné dewu ki werté ters de bi.
Sonde ke bi, koténe biné quliké xo. Nétoréne ke ser-
best tever ra bifeteliyé. Mangé xo, guké xo, biz€ xo,
miyé€ xo tavara mendéne, nétroréne ke seré bifeteliyé.
Son ke xeyle ave si, verva sewa-letiye esker peyser
onciyéne, nafaki sira koténe isoné koy. Naraye ki
yi améne. Sodir ¢hike ra ki eskeri kuyéne ¢éveri ra.

“Acin kapry1! O kam bi, ¢ik bi ama ¢€ sima? Sima ¢1
da c1? Kata §i?” perséne eskeri.

“De duman ma nécéro! Ma ¢1 zoneme yi kata siyé?
Kata siyé, koti vinden€, huréndia xo

thowa mara vané?” vaténe dewizu.

Dewizi meydané dewe de kerdéne top. Gegane
pers, gegane ogit, gegane ki silpagi onténe dewuzu
ré. Dewuzu silpagé xo, dip¢igé xo werdéne, béhewn,
béteqe gefeliyaye, mirozin terkiténe améne ¢é. Ardé
xo0, sekeré xo, vasecayé xo eve karna biye. Eskeri
¢iqa ke musada déne ci1, honde berdéne ¢é. Ardé xo
ke gediyéne, genimé xo bar kerdéne berdéne aréye.
Ridéne ra, dima bar kerdéne ardéne teslimé gereqoli
kerdéne. Ardé xo ke gediyéne, asme de reyé siyéne
gereqol ra ardi ardéne ¢é€ xo...

Waxté eskeriya Ali amay bi. Ali bese nékerdéne ke
eskeriya xo tecil kero. Xort bi. Xorténa Ali tehlike arz
kerdéne jé xortuné binu. Ya eskeriye, ya ko. Ali qerar
da c1, vake, “Ez son eskeriye.” Ali ten€ ki tesir€ mowa
xode mend. Ali geydé xo kerd, xo miane kerd, dima
pusula xuya eskeriye vejiye. Pusula de “Liileburgaz”
nusiyay bi. Ali nézonéne Liileburgaz kotiyo. Dima
musa. Dewuzuné xora zu Kesan de eskeriye kerd bi.
“Ez zonon Liileburgaz kotiyo. Hama hama sindoré
Yunan dero. M1 ki eskeriya xo Kesan de kerde. Ret
kena, mordem¢ yi hardi zof rindé,” vake dewiji. Ali ki
¢ef kerdéne ke, hurindia xo rinda.

Maya Ali sodir ¢hike ra usté ra, pesaré xo pot, verva
tija sodiri duwayé xo kerdi, ¢ilé xo fisti’ra c1, dima
niazé xoyo ke poto, ciranu ra baré kerd.

Ali ki sodir ¢hike ra ustbi ra. Hewné xo néame. Per-
pesiy€ xo jéde bi. Hem ki mirozin bi. $i ciranuné xora
xatiré xo wast, kowt raye.

Dewa Ali veré koy de biye, cadi ra xeyle diir biye.
Makiney jéde néaméne nésiyéne. Sukutiye biye.
Hawa pake biye. Asmen paka, dar u ber ca-ca khewe,
ca-ca belekin bi. Teqe-teqa makinawu améne, gosé
dar u birri, gosé hardé dewresi, gosé asmené khéwi
berdéne, pixeriga xo kerdéne ser. Zovi hava pake
biye. Maya Ali hata cade Ali de biye rast. Pulesiye
Aliyé xoro, hata ke otoboz ame. Fatose qe hurindia
xora nélewiye, hata ke otoboz vilé tapi de bi vind.
Otobozé Ali ke bi vindi, teseliya Fatose kote, gamé xo
gira-gira péser esti. Céré ra heté ¢€yi ser siye. Vilé xo
cowt bi. Mirozine biye. Aliyé€ xo lewé ra biriyay bi ra.

Ali, ne Liileburgaz nas kerdéne, ne ki usul u ganuné
eskeri rind zoniténe. Ciré xam améne. Ali ki eskeré
Tirki ré xam améne. Cokawo jéde tengiye diye eskeri-
ye de. Xeylé copoli werdi, xeyle haqareti di. Roji vérdi
ra, asmi vérdi ra, Ali pira-pira usul u qanuné eskeriye
tené misa. Serra xo kerde tamam, maya xo kote viri.
Ali wasténe ke izna huya serre bijéro, sero lewé maya
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x0. Olvozuné Ali cira vake, “Ali izne mez¢é! Wertalig
jéde rind niyo. Asme rew teris bena. O waxt eskeriya
to rew gedina. Eskeriye ra asme rew xelesina.”

“Ng, ez damis nédan, mowa mi, way€ mi, birayé mi
koté mu viri, ez izna xo cion, son lew€ maya xo0”, vake
Ali.

Ali névinet si lewé qomutani. “Komutanim, iznimi
kullanmak istiyorum. Uygun goriirseniz, memleke-
time izine gitmek istiyorum,” vake Ali.

“Memleketin neresi, oglum?” persa qomutani.

“Der... “ Ali ama ke Dersim vazo, birde ama aqil
gesa xo feké xode vindarné. “Tunceli,” vake Ali.

“Oglum, Dersim’i felan unut! O sizin basiniza bela
getirir. Simdiye kadar da basimiza yeteri kadar bela
getirdi. Izine gitmek istiyorsun, bu senin hakkin. Ama
simdi zaman degil. Yunanlar yine kudurdu, hazir
olmamiz lazim. Izin vercek durmda degilim. Onun
disinda bir amirin olarak gitmenden yana degilim.
Ortalik karigik. Bir an once askerligini bitirip gitmen
en hayirlisi,” vake qomutani.

Ali vengé xo nékerd.

“Kardeslerin var m1?” persa qomutani.

“Evet, var komutanim,” vake Ali.

“Anen baban sag m1?”

“Evet, sagdirlar, komutanim,” vake Ali.

Qomutani jéde derg nékerd. Ali ki vengé xo nékerd.

“Gidebilirsin,” vake qomutani.

Ali mirozin, mirozin vilé xo na ro, bi tever. Héstiriy€
xo raye ra kerdi pak si qowusa xo.

“Ali goziin aydm, mektubun var!” vake olvozu ra
Zuyi.

Ali de endi dismale ki ¢ine biye. Eve desté xo héstiré
ke gepe de gilor mendé, yi kerdi pak, huyiya verva
olvozé xo si.

Mektuve piyé€ Ali ra amey bi. Tirki nust bi mektuve.
“Sevgi oglum Ali, mektubuvuma baslamadan Once
sana Munzur daglarin1 agan selamlarimizi goderiy-
oruz. Seni ¢cok seviyoruz ve seni ¢ok dzlilyoruz. insal-
lah, bize bir kartal gibi kol kanat germis Diizgiin Baba,
6zlemimizi giderir, seni bize kavusturur! Annen senin
igin her giin aglayip dua ediyor. Insallah durumun iy-
idir! Bizi soracak olursan durumumuz iyidir. Ara sira
daga siginanlar ugruyor, yasi baslarini asan ogiitlerde
bulunuyorlar. Ne yapalim. A¢ olunca, ekmegimizi
onlarla paylasiyoruz. Ne yapalim? Onlarin yolunu
begendigimizden degil... ‘Biri yesin, digeri baksin,
Allah onun evini yiksin!” derler ya... Kendimiz yiyip
onlara baktiracak halimiz yok. Baska da yaramaz bir
durum yoktur. Ara sira askerler kdye ugruyor. Seni
sorduklar1 da oldu. ‘Askerdedir’ dedim. Bize bazen
ufak tefek laflar ediyorlar, ama aldiris etmiyoruz.
Hep sdylemisler. Ne yapalim? Bu sene kar ¢ok yagdi.
Annen iyidir. Seni diisliniiyor. Sana duactyiz. Kims-
eye karigma! Aman {istlerine karst gelme! Askerligin
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yanar! Seni seviyoruz. Seni 6zlilyoruz. Seni dort go-
zle bekliyoruz. Kizkardeslerin ve kardeslerin hepsinin
teker teker selamlart vardir, ellerinden Gperler. Senin
icin cok giizel bir kog ayirmisiz. Ibrahim Peygamber-
in koguna benziyor. Gelince kurbanimiz hazir. Kul-
larina aciyan, onlar1 afeden yiice Allah’im o giinii de
bize nasib eyler! Hosca kal oglum! Baban Mansur.”

Ali mektuve wende, xeyle mote xeta kagite bi, dima
gira gira qat kerde kerde cevé xo.

Werté Tirku ve Yunanu tené téwerte ra bi, hama
Haq’a sukir ke, herb névejiya. Tirku ré ¢etin améne:
“Citir beno Yunan veré pirnika ma dero? Linga xo
radimé gmena c1.”

Hama oncia ki herb névejiya. Ali ki ¢ef kerd. Herbo,
se beno - se nébeno. Kam mireno, kam maneno beli
nébeno. Ali herb ra xelesiya. Cef kerdéne. Hem Yuna-
nu de herb nékot ¢ef kerd, hem ki terisé xoré jéde roji
némend bi, eyré cef kerdéne. Endi roji, seati, deqey,
améne mordene. Bmé emir ra xelesiyéne. Emir ra,
her roz ri terdene ra, qomut ra, silpage ra xelesiyéne.
Senik rozé xo mend bi. Roji bi nejdi, roza terisi peyni-
ye de amé. Bileta xo bile birnay bi ra. Olvozuné xora
xatiré xo wast. “Non u sola xo halal keré!” vake Ali.

“Halal bo, Ali! Héni gesey kena ke, tu vana, ma endi
reyna zubini névineme,” vake olvozé Ali.

“Dinawa, faniya. Qe beli nébeno. Niade, Yunan de
ke herb koténe, belkia ma, maya-piyé xo nédiyéne,”
vake Ali olvozé xora.

“Ali jéde pesimist meve!” vake olvozé Ali.

“Héni mavaze olvez! Kowuné ma ret néverdané.
Koyé ma, maré jiargeyé. Hama mileté xami qedir
quymeté kowuné ma nézonené. Ma kowuné xo jiarge
vineme. Hama isoné teveri yine xoré siper, qarargax
vineno. Ma ret néverdané. Ne esker, ne ki yi bini”,
vake Ali. Hona gesa xo tamam nékerde, olvozuné
xora xatiré xo wast. Ali xatiré xo wast, bi rast. Bileta
X0 qurete, nist otoboz ama Estemol. Estemol ra bileta
xo gurete direkt kowt raya Dersimi. Raya ciré jéde
derg améne. Otoboz de gegane siyéne hewn ra, rew-
rew usténe ra. Hama raya xo néqediyéne. Sodir safaqé
sodiri sana c1, otobozé Ali rest hardé Dersimi.

Usar bi, herca khewe kerdéne. Xevera maye ¢inebi-
ye ke Ali yeno. Supriz kerd Ali. Ali rest ¢€, maya xo
hawa tevera non pozena. Fatose Ali di, zirg€, “Wuy
Ali’'m!” vake. Uste ra desinde pulesiye vilé Aliyé
xoro. Fatose nézona ke se bikero hévetu ra. Zof sa
biye. Aliy€ xoré desinde siré soji pot.

Ali virende si destuné piyé xo, yi phag kerdi, dima
waya xo, biray€ xo, birazayé xo, werezayé xo cirané
x0 pha¢ kerdi. Dima nist ro, eve waya xo, mowa X0
Fatose, biraza u werezawuné xo siré xuy€ soji werd.
Ciranu ra ki zu, di1 mordeni tey bi. Périne pia eve gef,
eve ista noné xo werd, dima herkes si ¢é xo.

Eskeriye de Ali saniyey, deqey, seati mordéne. Roji



néverdéne ra. Hama ¢é de rozé Ali jé owe vérdéne ra.
Ali ¢& de jéde ret bi, nisténe ro, koli kerdéne hurdi,
karé ¢eyi kerdéne, maya xo Fatose ré ordim kerdéne.
Jé eskeriye herroz talim terbiye nébiyéne. Riyé xo
herroz néterdéne. Eskeriye de ri-terdene ra endi bezar
bibi. Ali ¢€ de hesté de reyé riy€ xo terdéne. Hire, ¢or
hesté xo vérdi bira... Ali ret bi, serbest bi. Boné xode,
bax¢é xode guriyéne.

Ali maya xo Fatosa ra jéde has kerdéne. Maya Ali
ver€ soji de non poténe. Ali ke lewé maya xo Fatose
de roniste bi. Tafta eskeri galmé dewe kerd. Heni zu,
di teney nébi. Cemsey t€dima bi. Périne pia cem-
sa ra xila céri day. P& Ali guret. Fatose zir¢é, “Wuy
Ali’'mmm, wuy Ali’'m!”, vake. Biye nejdiyé Ali ke,
Ali desté eskeri ra bixelesno. Eskeri eve dipgigé tu-
fongi kuya Fatose ra, kuye hard ra.

“Qomutanim, sakalli terdristi yakaladik,” vake es-
ker€ rutbeli ra zu eve telsiji.

“Getirin!”, vake qomutani eve telsiji bovera.

Esker tim tim amané dewe. Dewuzu ré hegqeret
kerdéne, pers kerdéne... oncia siyéne. Hama nika zu
teroristo de “sakalli” feteliyéne. Ali ki sakalli bi, her-
disa xo biye.

Ali ¢olis bi ke, ciré durumé xo iza kero, dee, ge gos
pa nékuya eskeri. Ali xo ont ra ke, sero zerre ra kagi-
ta xuya terisi biaro, eskeri néverde, sana dipcigu ver,
berd veré cémsey.

Piyé Ali ame tever, Ali desté eskeri de di, vengé xo
nékerd. Werté cendermu ra vérd ra si lewé qomutani.

“Qomutan Bey, nu lazek hona newe eskeriye ra ama.
Nu hona eskeré sima say beno. Sim ke eskeré xoré
bené dismen, sima buxu mezela xo kinené,” vake piyé
Ali Mansuri.

“Sen sus, pis sakalli! Her tel sakalin altinda bir sey-
tan yatiyor senin. Dagda gelen eskiyalara, minder
aciyorsun, simdi de kendini mahsun gosteriyorsun,”
vake qomutani.

“Ben kimseye minder felan agmiyorum. Sana nasil
misafirperver davrandiysam, yedi yabanciya da Oyle
davrandim,” vake Mansuri.

“Yedi yabanc1? Yedi yabanci dedigin kim? Yatagini-
za aldiginiz adamlar1 yedi yabanci olarak m1 gosteriy-
orsununz?” vake qomutani.

Esker xeyle ke bi diiri, Fatose amé’ra xo. Dima
voste. Zircé, “Ali’'mmm! Ali’mmm?”, vake, hama nafa
ki Ali maya xo Fatose néhesnéne. Ali endi derdé xo
guret bi... Vengé maya diiri ra hondayé ke resténe
gos... Ro tey némend bi. Goni gonasir de mend bi....

Cimé Fatose raya Ali ra ginay gonia Ali, zirge,
“Ali’mmmmm!”, vake bolmis biye. Veng cira biriya.
Ali ki béveng bi. Vengé ey Fatose ra rew biriyay bi.
Dorme sukitiye biye. Hondayé ke cor de virre-virra

heliqopteri, cér venge tanké eskeri améne. Hawa pake
biye, hondayé ke puxeriga tanke tari kerdéne. Zovi
her ca sukitiye biye, pak bi. Eskeri sukitiye fist bi
werte, hama diiy€ pixeriga tanku dima oséne.

Fatose xo kerde letey. Fatose “Ali’mmmmm” vaténe
vengé resténe asmen. Eskeri ra zu eve tufongé xo
kuya Fatose ra, démd€ hard. Fatose zeleqiye hard
ra. Bolmis bibi Fatose. Veng cira névejiyéne. Ne Ali,
“Dayé!” vaténe, ne ki Fatose, “Ali’'mmmm!”, vaténe.
Sukitiye biye werte.

Eskeri Ali ard viyarna qomutani ra. Qomuta-
ni,”Gotirin!” vake.

Eskeri Ali kerd tanke, si. Qomutan nist cipé xo, saré
xo ¢éveré cipi ra vet, vake, “Ihtiyar, bu sana ders
olsun! Bir daha terériste kap1 agmanin, onu barindir-
manin ne oldugunu anlarsin.”

Qomutani dima ¢everé cipi cada, bi rast. Pixeriga
mazoté cipi jé thimilige biye ve piyé Ali; yé Mansuri
sefr.

Tanke ve cipi ra bi diiri, Mansur ki hurindia xode
jé zu kemere bi husk mend. Veng cira névejiyéne, bi
husk u khol mend. Nélewiya. Hurindia xode bi qiz-
kek, bi jé zu moreke mend.

Tanke tafte vinete. Cipé qomutani ame veré tanke de
vinet. Esker, ylizbas1 ve cawusi ra amay cér qomutani
ré hazir vaziyet thik vineti.

Qomutan ge hérs nébi, ame lewé Ali, cira persa:
“Miré namu vaze! Zovi thowa néwazon,” vake qomu-
tani.

“Komutanim, ben daha yeni askerden geldim. Asker
sayilirm. Kim geliyor, kim gidiyor bilmiyorum. In-
anin bana, hi¢ kimseyi tanimiyorum,” vake Ali.

“Ama baban tantyor, “vake qomutani.

“Sanmiyorum qomutanim,” vake Ali.

Ali ¢1tur ke hén vake, gomutani juye koka vilé Ali de
dé piro. Ali tené ame’ra xo vake, “Komutanim, babam
inang sayibi bir insandir. Misafirperverdir. Gelen kim
olursa olsun, ayrim yapmadan vart yokunu onlarla
paylasir.”

“PKK ile paylastigini biliyorum,” vake qomandani.

“Sayin komutanim, babam PKK ile degil, Allah’in
kullar1 ile paylastyor,” vake Ali.

Qomutani ver ra zu silpage dé piro, goni este tever
pirnukuné Ali ra. Dorme bi pirre goni.

“Hani askerdin. Simdi de PKK’l1 oldun. Hayir, ben
PKK’I1 degilim. Babam da degil. PKK Kiirt milli-
yetcileridirler. Onlar Kiirt, biz Kirmanciz, Aleviyiz..
Onlar Kiirtge, biz Zazaca konusuyoruz... Onlar Sun-
ni, biz Aleviyiz. Onlar camiye gidiyor, biz gitmeyiz.
Onlar Ramazan tutuyor, biz Hizir orucu, on iki imam-
lar1 tutuyoruz. Onlar Haca gider, biz gitmeyiz. On-
lar bes vakit namaz kilar, biz kilmayiz. Onlar... din
olarak bizden ziyade size...”

Ali hona gesa xo tamam nékerd bi, qomutani pé por-
ré Ali guret sare thik ard veré ¢cimuné xo. “Bize mi?”
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persa qgomutani eve hérs.

“Dini olarak komutanim...”

“Ne dini olarak ulan? Miisliiman degilmiziniz? Er-
meni misiniz?” persa qomutani eve hérs.

“Hepimiz miislimaniz... Elhemdiiliilah...”

“Hade siktir! Siz Miisliiman felan da degilsiniz...
PKK’nin arkasinda Ermeniler, gavurlar vardir.... Em-
peryalist glicler vardir...” vake qomutani.

“Qomutanim, biz onlarin yolunu kendimize yol sec-
medik....”

O zaman neden onlarin pesinden gidiyorsunuz?”’

“Ma kesi dima nésome qomutan Beg. Yi haga xo
miidafa kené, haqa xo wazené. Ma ki...”

“Ci1k, ¢c1k?” persa qomutani eve hérs.

Ali vengé xo nékerd.

Qomutani davangé veré€ miya xo vet, eve davangé xo
koka vilé Ali de dé piro. Ali jé qawaxe gina waro.Ali
ra veng néame.

“@Gotiirlin, gdziim gérmesin bu pi¢i! Bu dinsizi!”

Cawus, cendermu nat dota da piro ke, Ali béro’ra xo,
de Ali ra veng névejiya.

“Baglayin tanka!” vake qomutani.

Eskeri pé lesa Ali gurete kasé veré€ tanke kerd. Ci-
pa-¢ip eve serit dest u payé Ali gireday, Ali tanke ra
gireda. Tanke siye, lesa Ali dima kas biyéne.

Qomutani tanke Tesnige de vindarné. “Durdurun ki,
diinya aleme ibret olsun!” vake qomutani.

“Vuyi, phepo phepo! Nu Ali’yo,” vake Sekina eve
ZIrGayis.

“Vuy! Vuyyyy! Kisto! Kisto! Ali kisto!” vake Seki-
na. Sekina héni de biye, owe berdéne ¢€.

Ciranu vengé Sekina hésiyay pé, bi tever, meyité Ali
de niada, vengé xo nékerd, péser si ¢é xo.

Xidir kokimé dewe bi. O ki bi tever ama lewé meyité
Ali. Reyé Ali de, reyé qomutani de niada. Céra qomu-
tani, vake, “Qomutan Beg, sucé na lazeki ¢ik bi?”

“PKK'’ya yardim ve yataklik etmek,” vake qomuta-
ni.

“Pers€ mu ki ¢ino, gesé mi1 ki ¢ino. Hata ke na lule
desté sima dero, vatena mi ¢ina. Kerdana sima kerde-
na; vatene sima vatena,” vake pey¢€ xo ¢arna gira-gira
onciya heté ¢& xo ser si. Hona ke ¢éveré xora zere
nékot bi, “Adelet! Sene adeleto? Tuh sero adeleté
nianeni!” vake kot zere.

Qomutani emir da eskeruné xo, bi rast. Cip verde,
tanke dima biye. Lesa Ali ki dima biye.

Dewu ra ke vérdi ra, nafa ki koti suke. D1 malay fete-
liay. Lesa Ali ki hona dima biye, tanke lesa Ali xo
dima g1z kerdéne.

Maya Ali, “Ali’mmm” vaténe jé phepugé koy feteli-
yéne. Ali endi ¢ine bi. Se bikero, kata sero Fatosa
figariye. Perré xo sikay bi. Nésikiyéne rapero Fatose.
Gama zuye esténe, gama diyine ginéne waro. Teqete
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tey némend bi. Tu vaténe cigéra zerri cira onta berada.

Piyé Ali ki ¢éver ve ¢éver feteliya, haqa Aliyé xo
sayé kerde. Hama ciré ¢éveré ki ra nébi. Avrupa ra
isoné haq u huquki amay, hama Tirkiya de ¢éveri qapa
bi. Pi ré qe zu ¢éver ra nébi.

Teseliya piyé Ali, teseliya “Ihtiyar” Mansuri qe-
diay bi. Derd u khulé xo ont zerré xo. Derdé Ali zerré
Mansuri hurdi-hurdi rid ra. Xeylé serri vérdi ra, hama
ne Fatose, né ki Mansuri Ali’yé xo xovira kerd. Her-
roz aqil de bi...

“Ihtiyar” Mansur néwes kot, cile de bi. Vist serre
vérd bi ra kistena Ali ra tépia. Kincé Ali visti serre
ra tépia ardi teslimé pi kerdi. Pi néwes bi. Roy verde
bi. Cimé xo kerdi ra, reyé kincu de niada, vengé xo
nékerd. Cimé xo oncia nay pa.

Maya Ali, “Ali’'mmm, Ali’'mmm” vaténe jé roza
virene. Kincé Ali gonin bi. Goni pa bibi husk. Maya
kincé Aliyé xo kerdi virara xo, eve sliare berbé.
“Al’mmmm, Ali’mmm, tu se kerd ke, na zalimi
gemisé€ cané tu bi? Tu kami ré néqiye kerde ke, tu kis-
ta? Tu kami ré dismenéni kerde ke, toré na eziyet kerd?
Ali, Ali, Ali’'mmm! Tu ma ¢ayé rew caverdayme? Tu
ca ma kerdime wayiré derdu? Ali’m, kami gesté cané
tu kerd? Kami tu dazna? Ma ¢a xoré korriye arde?
Tu rusna eskeriye? Ma ¢1 zona ke, na yena tu sare?
Dismeni gesté cané tu kerd, ma tu teyna caverda. Axx
Ali’'mmm! Axx Ali’mmm!”

Felek endi amay bi diaré balisna piyé Ali; Mansuri.
Royé xo teslimé feleké khali kerd. Endi jéde damis
néda, si lewé royé Ali. Maya xo Fatose hona royé
xo teslim nékerd bi. A mérdé xo sero bervéne, hama
“Ali’'mmm!” vaténe. Zovi derdé de xo, geyalé xo
cine bi yé Fatose. Bibi phepugé werti, “Ali’'mmm!”
vaténe. Fatose endi Ali reyna nédi, hama Aliyé xo
kerd bi phistuné xo feteliyéne.



QESE KAMILI

Kemal AKAY XAMIRPET

1. Ebe kemera virastiye, hosta nébena. — Bitmis bir
tasla, usta olunmaz

2. Lojina béasmage, phésa bédage xovira ke. — Kirig-
siz bacay1, damgasiz hayvani unut.

3. Barano kel, koli ra hewlériyo. — Boynuzlu kog,
boyunsuzdan iyidir.

4. Derba barané dendi, girana. — Kiit boynuzlu kogun
darbesi agirdir.

5. Heskerdene hesbiyane, ju hunero. — Sevmek ve se-
vilmek, bir sanattir.

6. Doman zerné ¢€yiyo. — Cocuk ailenin altinidur.

7. Céniye hem ustina, hem rostiya. — Kadin hem evin
diregi, hem nurudur.

8. Heqi ra ke non biwazé, vésan manena. — Allahtan
ekmek istersen, a¢ kalirsin.

9. Eke va “wa u bira”, gere tédusténi bibo. — “Kardes
va bac1” denildi mi, esit olmak demektir.

10. Dewlete kozik ra néna virastene. — Oyuncaktan
devlet olmaz.

11. Silam silamé miyane surano. — Selam miilkedir,
sahibine degil.

12. Edelet eke esto ¢iyéro, zobina né. — Adelet varsa
bir seydir, baska degil.

13. Kamci roje, roj nésiyo koro! — Hangi giin, giines
batmamis!

14. Nona xo dima so, sari dima meso. — Emegin
pesine git, el pesine gitme.

15. None pize kena mird, zure hard keno mird. — Mid-
eyi ekmek, yalani toprak doyurur.

16. Merdene qanuné kowano, pé néskina. — Oliim dag
kanunudur, bas edemezsin.

17. Vareke ke meqiro, maye néskina bivéno. — Kuzu
melemezse, annesi bulamaz.

18. Isano béyom, ¢imara kivso. — Ugursuz biri go-
zlerinden okunur.

19. Zirgé gerzi, koyé€ berzi, velgé derzi xovira ke. —
Horoz digkis, yiiksek dagi, sirtindaki mese yiikiinii unut.

20. Gawo xay1n, qatigo boyin, rono doyin xovira ke. —
Tembel okiizii, kokmusg katiki, ayranl yag: unut.

21. Saro girs, texto hors, tirpanciyo qgels xovira ke. —
Biiylik basi, tahta Orsii, gevsek tirpanciyi unut.

22. Diiyé cirani, isano khébani, ciamérdo hokkani ¢ima
ser. — Komgsu dumani, becerikli bayani, yigit adami bag
usttine.

23. Persa wese, mayina mese, dara wese ¢ima ser. —
Tath soz, tiris at, giizel agag bas iistiine.

24. Pirdo xaxud,- cemedo tenik,- astoro bézén ra
biterse. — Yamuk kopriiden, ince buzdan, eyersiz attan

kork.

25. Agwa sipe, girmika kipe, raya tike ra meterse. —
Akar sudan, sikilmis yumruktan, dik yoldan korkma.

26. Qesa derge, kilama derge, mal kewto merge. —
Uzun laftan, uzun tiirkiiden, koyunlar ¢ayira.

27. Saré xo medajne, aqilé xo bidajne. — Bagimni in-
citme, beynini incit.

28. Ebe kod birame, ebe tige vila ke. — Teneke [kod]
ile ek, y181n ile dagit.

29. Tendure bé kulfike nébena. — Havasiz tandir hig
tutusur mu.?

30. Porré sari né, rityé xo sipé ke. — Basin1 agartma,
yuiziinii agart.

31. Sama sure teyna sikina’re veyvike. — Kirmizi posu
yalniz geline yakisir.

32. Bédawil, bézurna, bi veyvé cin-periya. — Davul-
suz zurnasiz diigilin, oldu cin-peri diiglini

33. Qevsingé maya, virana waya, kola piya. — Anne
koynu, kardes kucagi, baba boynu.

34. Hes pasna, isan kefa xo 1€seno. — Ay1 topugunu,
insan avcunu yalar.

35. Emegé herm u dosa, t1 vana hemgéné mésa. — El
kol emegi, sanki arilarmn balli.

36. Tifang vejiya merténi,- pere vejiya isanténi merde.
— Silah ¢ikti mertlik,- para ¢ikt1 insanlik bozuldu.

37. Omud zerre de,- qudim ¢hoka de beno khéwe. —
Umut yiirekte, takat dizlerde yeserir.

38. Mirdbiyane ebe pize né, gere ebe nefs bo. — Doy-
mak mide ile degil, nefis ile olmali.

39. Bira teyna miyane,- waye sare ki suna. — Erkek
kardes yalniz sirt1, baci basi da yikar.

40. Pi gaputo, maye organo. — Baba palto, anne yor-
gandir

41. Ciqa [ez] d€yra duriya, hondayé heq ra nézdiya. —
Sevmedigimden uzaksam, tanriya daha yakinim.

42. Tefkiri; teyna xali né,- heyati neqesnené. — Do-
kuyanlar; yalniz haliy1 degil, hayat1 da stisliiyorlar.

43. Kelkité tefkire, négieno ju caro. — Dokumacinin
aleti, yalniz bir yere degmez.

44. Heqibe de, d1 rii esté. — Heybe’de iki sima vardir.

45. Miya khure, kériye xo dima oncena. — Kisa ku-
lakli koyun, siiriiyii pesinde stirtikler.

46. Nuxre u hile, thawa bené ju? — Insan ile hayvan
bir olur mu? Nuxre insan i¢in hile hayvan i¢in kullanilir.

47. Rostber gere tariya rosti,- cetina rehet,- berbisa
huyayis fiyo. — Aydin, karanlig1 aydinlik [etmeli], zoru
kolay [etmeli], aglayan: giildiirmelidir.

48. Hunerbend can u roy€ qomé xo, ayné mileté xo bo.
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— Sanat¢1 toplumun ruhu cani, aynasi olmali.

49. Moré pé périga siya, timi tari, timi ri siyayé. —
Karanlikta kiyilan nikéh, hep kara ve yiizii kara.

50. Eke siira ju qomi ¢ina, ne huyayis ne berbis zané.
— Bir toplumun siiri yoksa, ne aglama ne de giilmek
vardir.

51. Ebe dua sari, ne bena mird, ne ki bena wes. — Ellin
duastyla ne doyar, nede iyilesirsin.

52. Kose; xas€ xasano, timi hes meymano. — Kdse
bugdayi haslarin hasidir, hep ay1 misafirdir.

53. Xamirpéte de mosé, hégawa de kosé; maré besé. —
Xamurpét de balik, tarlada kose kime yetmez ki.

54. Tijia homete, astora kimete, ma ana t€hete. —
Nurun varlig1 ve kimet at1 bizi bir taraf yapar.

PHESKUVIYA KOYE BINGOLI
Giirsel SARIKAS

Déw u riiyé to
Mira helenay
Ané zerr u cigéri
Hén ke xo ser ra
Meleké éné zani
Rindekiya to verde.

A hene bene ziiya
Chema de agwe dera
Zeke astarey riginé de
Pegé fistané tora
Sewle kuno ’ré riiyé to
Bené rosti ca u cangi mira
Eke bejna titale
Xo tadana navkelo bari ra.

Cem u cemalé to
Beno eskera riiyé mira
Se ke mira dest u pawa

Lerznena na rivisina xora
A sope, déw u riiyé mi
Heén beno thal u tirs
Ez a hene vérenu xora

Zeke tey bibi xég
Honde ke heskenu tora
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CENI
Giirsel SARIKAS

Z¢é huritka ¢éyi
Ca-ca héga de
Re-reyé merga de
Ge-ge beriye de
Sat-reyé kulinde de
Rey-rey khévani
Ge-ge asire siti pisti ra
Ge fabriga de ¢erx tadané
Tim-tim kar u gure, sugul de
Sop-sopé tevgiré xali u dosirma
Defe-defé do kil kené
Dolim-dolim xo sanené jani ver
Teyi xo veré mal u dawari de
Rena xizmet u azeté ¢éyi de
Deféna hebe darena non pote
Van; bimbarek bo roca sima!
Cim ke suma rosna ¢ima
Omudé zerré mané..



OMID

Kemal AKAY XAMIRPET

Omid ¢1 waxt rindo, omid xo saneno kamci rike.
Gealo, ya ki rastiya. T1 sikina ebe asma ebe serra
omidi sero vinderé. Kam omid ra ¢1 fam keno. Feké
her beni isanra na qesa vejina. Na gesa hesab biya, ¢1
waxt €na, t1 sikina soz bidé. Ti sikina bira xo bibirné
omidi de. Kam ebe to inam beno. Omidé xo sero, ju
proja sikina virazé. Geal, hewn, ciyéde bino. Onmdi
sikina geal bikeré. Beno ke hewnde ki bivéné. Werté
né ciyade éna sona. Kam sikino to werté ninara vejo.
Isano ke zaf omidé xo bibo. Zaf omud ra gesékero
pozitifo. No enerji dano isané ke dormé déde verniya
isana keno rosti. isani o waxt wesiyera, kar gurera
heskené. Ebe omidé de pil wesiyede niyadané. Eke
omid gediya isan de enerji, kar gure rosti némane-
na. Cokake heyat /wesiye omid motoro omid gewe-
ta. Eke omid biriya seke ¢ila lemba sona xora heni
beno. Mordemo ke omidé xo kerd vindi, her ciyé
x0 keno vindi. Omidi sero xélé qesé pilané veri esté.
‘Mordemo ke omidé kerd vindi, herciyé xo keno vin-
di’ ‘Omud heqi ra nébirino.” Omidé mi, ¢ila mma’ No
¢i, doman beno, heskerdene bena, isan beno,, ju héni
ju agwe bena...ebe ju misqal omid, m1 koy eysti pé
x0. Beno ke t1 her ¢iyé xo vindkeré, hema omidé xo,
xo0 vira meke/merze. Omid pere ke cévé tode, hazir
niyé owo.. ‘zaf ¢i amay mi serde, hema, mi1 omidé xo
vind nékerd.” Cinebiyena m1 (Omid) sima kasa asa

ra erzeno.” Caoke tariyo, caoke cetino, caoke qiya-
mo, verende ez kuna verniya nina oncena. Omid ¢iyé
de niyanéno. Seke ju ra €éno vatene; Mordemé de
manqul, kéf wes, zanog, hunerbend €no vatene... Ju
¢i kémi mend, eke vajé omidkar, géret u géretkaro
omid dano isana. Ju enerjiye de pozitifo. Ebe pera
néno hernayis. Reklamé xo ¢ino. Sikino re herkesi.
Bé dé golé de bé binedera, rayé de dergedera, tari-
yé de bé ciiliiskidera, hewné de tersenokdera. Eke o
¢inébo, roé isna sero heyat beno bé tham, meyste de
xirabin, birra de bé zewq niyadana. Eke kewta tixto-
ra dest, na Ki récé de bina. Hatani ke resta guman u
omidi. Ez van; imzaa ke t1 zere xode erzenaci, omid
uyo. Sahad, ca, notér resm, lazim niyo. To ke cimé xo
saniti duriya, bijangi bi tik, buriya kaykerd, lilike zé
diirbine duri ardi nezdi, corde zipiké araqi ¢are ra zé
cirtike corde giléri bi, nahet u o heté tode dawil zurna
pirodé, eke néhesina... Ez zan ke omidé de giran de
kewta misevre, wazena ebe zor kaskeré biyaré. Repi
tepiya simawa. Ezi1 ki tora musa siliye ¢ika, pukeleke
cika m1 raa rosti diye ma ez thawa aye ende kenane
tariya. Heskena sed piya mi1 peyser kaskero. Ez omi-
di dimawa. Ge ju heskerdoga ke, pé hawt koa de,
ge ju néwesiyé de girane, ge ju giré de kor, ge jaré
didané mori, to di omido ke to miré dabi we, ebe dé
di. Ebe dé kerd ser rayst...Mal u ‘varé’ dinya ¢iko ke.
M milyom cikerdéné safi nékerdéné..

Hatani kilit mebo,ju kupa ra nébena. Omidi
ki ciyé de niyanéno. To defe ke kerd vindi, isé to ¢cino
tariya de, cetiniya de heyaté xo cetinke. Cetimya de
qurdisana de bé so. Xorti u azebi, zaferi cimané jub-
inde, huiyayisé jubin de, hewnané jubinde, ebe omi-
di cérené. Xo ré kene germiniya kafa destané jubini.
Qudim u geweté de henéné céné ke t1 vana , cerxé
dinya dina destero. T1 vana va de pukde, vartis de,
zere dina piré omidiyo. Coka néqefeliné. En cao teng
keno hira, en cao tari keno rosti, en berbisé taséle
kené hasti.. Eyni z&é Miran Can’i (Arif) seke zoné ma
gesékeno. Maré kosé Xamirpéte ra firigé z€é zerni
kafa xo de lur kero..
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SONDE MA

Sait CIYA

Ma ke doman bime, sodiru hona ke nékotime sinife, veré
mektebi de améne télewe, sondé ma wendéne. Mecbur bi.
Domanime, hona thaba nézonenime. Aqilé ma néreseno ci,
hama ma ré ecayib améne.

,T1rk’une! Rast’une! Pét gurekarune

Ma zonenime Tirk niyime, guné her sodir nia biqirrime.

No ki bes niyo, ,,Estena m1, estena Tirkéni ré halete bo!*
vacime.

Badona ki; ,,Xecibé deyré ke, xoré vano; Tirk’une®, nia
giredime.

Vatena na sondi, zaf miliyet¢iya, zaf perresta.

Wazené ke her kes Tirk bo. Xo Tirk bivino.

Qickekéni ra mezgé domanu siiné, domani serbest
néfikiriné. Kok u bingé xora kuné diiri.

Dina de irqc¢1 u fasisti nia kené. Diktatori na raye ra soné.

Zamangé serba Saddam u Hafiz Esati nia vaténe:

,, Be can, "be ro, "be goni tora piarime!*

Na sondi de ki vané, ,,Estena mi, estena Tirkéni ré halete
bo!*

Domané ke na sistem de bené pil, tayé bené zé roboti,
tay€ bené gezeb, bené belayé saré qomi. Coka, Rakel Dink
Xanime vatbi, ,,No sistem phité bégunay ra, kistog resneno
ra.*

Domani bégunayé. Kulturé made masumé paké. Guné
haskerden u hastiye ra pil bibé.

Xora, dormé xora hast bibé. Kaykeré, dina naskeré.

Serba merdene né, serba wesiye biresé ra.

Serba domanu péro qom u qebili [jiibini de] nast u dost
bibé. Héni bizoné. Citur ke xo0,- zoné xo,- welaté xo
haskeng, yi binu, zoné yi binu ki haskeré.

Dina domanu de disméniye mebo.

Miliyetciyéni [perresténi] mebo.

Sayir Ataol Berhamoglu vano, ,,mileté phitu ¢ino.*

Domani bégunayé. Qemisé domanu mebé.

Ez vanune; domani ke sondi wené, sondé xo z& hemgén
bo, fek de thamé xo bimano, zerri de haskerdene téra bo.

Eke wanené, na kilame biwané.

|¢¢

SONDE MA

Ewro domanune
Meste xort u azebune
Wazon biwanine, bimusine
Tim bihuyine, kay kerine
Zerri ra haskerine
Badona pil u khalune
Ley u gulu ronine
Siye de ronisine
Tim zerriwes bine.
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DAYE
Fatma MALKOC

Dayé, na dina ¢and rojiya
Feleki dest’a kam xelesiya
Ustina Sultan Silameni sikiya
Heqé xode, heqa genteri ra névisiya

Dayé, tu ke zerre ra vejiya
Muiré zerré roji cériya, zerre dejiya
Miré korriya ¢imu ra rosti rigiya
Muiré tésaniya zoni fek de sikiya

Dayeé, adir u kila zeré m1 néxelesiya
Pesewa, sewe letiya, ¢imané mu1 ver feteliya
Royé m1 tu biya, endi qirtika mide bojiya
Thamé her ¢iyi vuriya, la derjén ra vistya

Dayé, réstike ra rés nérisiya
Vilecewtén u békesiya
Tiru ra pucik névrajiya

Cinebiyéna to miré cankésiya.



Sima Néverda Ke Roz Era Cimuné M Ver Kuyo
Veli KISIOGLU

Xelefe, jliru eve dosu erzené péser, adirge fin€ zerré
desté to, vané, “t1 zonena, ya pane, bixelesiye ya ya
ki xo once, bine de binale.

Gamé so, gamé xo dime nia mede. Cimé to dardebi-
yaey manené. Nika ke bi ve paka, cemediné. Xora
usar béro, bijiné ra. Kuné ra silonti ver, biné dara
merxe de bené werdé liiye.

Liiye wes wena, thol virézena ra. Liiye zerre céna.
Gosu melesnena xo ra, khuzena, zukhena, dimé xo
meleqnena qina Xo ra, per¢ u pufele bena. Heyvetuné
xo ver. Wele wena, birré€ liiye rugiknena, awe sime-
na, axiri ke virézena ra. Penciké hu’yé rasti ra, ¢gimo
chep, penciké hu’yé chepi ra ki ¢imo rast xila xil
kena, erzena.

Cimo chep u ¢imo rast’a nézonené ke se bi? Liliku
vera dari vérené ra, ray vérené ra, koy vérené ra, jii
viréniya dina de, jii peyniya dina de ginené hardi
sero.

Cér hardo dewrés, cor asméno khewe. Ca vato ‘de-
wrés’, ca vato ‘khewe’, ez nézonen. Asmén khewe
niyo, hewzo. Gegane gewro, gegane ¢eqero, gegane
sipéo, gegane ki ting u tariyo, siao. De bé, tivaré xo
ve ¢imu bia, rengé asméni ispot ke. Ali ra pers keré,
vano ‘khewe’, Weli ra ke pers keré, vano ‘hewzo’.
Fatose ve Yemose ra ke pers kerime, roz ra ¢ir u birre
ke gesey bikerime, tésaré nékeme.

Ma seré hardi de astik u postikime. Asmén de
astarime, t1 vaze? Sewlé astarime, ma ke sewxt
da, ma ¢a névéneme? Sirr u binaté na dina télmase
nézoneme? Eke bizonime, pay ra vindeme? Isoni
ke sirr u binaté Heqi ra sik kerd, kot ra ser, sikino
na dina de wesiya biramo? Déma ke sir binat ison
eve ¢imu névéneno. Sik u guman keno. Tivaré xo ve
¢imu, gosu néano.

Dina ra gederi kainat (kosmos) esto. (Ez teyna pel-
ga interneti “Zazakikosmoz.com” zonen, a ki di serri
ke négureyéne, hona kerde ra). Kosmos ma ve ¢imu
nédiyo. Na isoné ilm u bilimi heni vané. Xeta u guna
iy€ dinu bo. Guna dinu kutik néonceno.

Iyé taine, eke bi ve su’, ¢imé xo lese ra vejiné,
dina feteliné. Ser u biné hardi, asmén, asme, kainat,
kosmos, périine kené téser u t€bin’a kené. Xora ke

wast, hona ke era sodir nébiyo, gereke béré, hurendia
x0 kuyé. Gegane jii yeno, teko bin nino. Eke néamey,
koti herey, ison sodir urzeno ra ke ¢imun’a biyo séfil.
Daasé roji dano xo ro, berveno. Béfaydiya. Endi dina
tariya. Cimé isoni ke ¢iné bi, ison cutiri berveno??

Vané ison ke bi ¢imeséfil, perda botini darina we.
Cime zerri bené ra, to her ¢i ra kené xeverdar. Ciyé
erjino zerré to, t1 bena dewrés.

Roji vérené ra, sati vérené ra, ¢imé zugirt¢iy€ mix-
eneti vejiné, yené. “Ma ve xeri - xér ve silamet! Endi
gesey kené, vané, “ma no di, ma o di”, mezal jiivini
nédane. Jiir u pol, hewl u xirav sanené pede, erzené,
erzené, adir€ lilika xo dané we.

Cimi soné sere sari, postiké seri ¢imi dané we,
vaneé, “sérime hurendia xo.” Postik meleqiyo péra,
ra nébeno. Hurendia ¢imu biya tomere. Lilika ¢imu
dileena ra. Vané, “ma nika se beme, ma bésare men-
dime, ma alange de mendime. Ma nia rut u rupal, na
hardi sero se bikerime?” Cérena ra lese, lese ra vané,

“T1 bé ma se kena? Raa xo ¢utir bena?

Rindekiya dina ra morum manena.

Sur u ¢eqger cutir nas kena?

Dina teng u tariye de se kena?

Rindekiya na dina ¢inay ra vinena?”

Lese cérena c1, vana,

“Sima ke siy€, nésiy€; dina mi sero biya senikiye.

Sima mixenet biy.

Sima ¢imevésani biy.

Nezeré sima xiravin bi.

Heq ke Heqo, tersuné sima ver, perda esta werté xo
u quli.

Sima hata nika ez xapitune. Sima her ¢i néwerna,
jédekariye ra gesey kerd. Sima guk di, manga né ve
pa. Endi tivaré m1 ve sima nino. Sima ke siy, hona
¢imé mi1 biy ve ra.

Sima néverda ke roz ra era (¢imuné) mi1 ver
kuyo...”

Qesebendik:

gosu xo ra melesnaene (gosu melesnen- xo ra ; gosi
melesnay xo ra, gosu xo ra melesno ~ bimelesno
xo0 ra) - duymamazliga vermek (dahas1 hayvanlarin
kulaklarini indirmesine denir)

gina xo ra meleqnaene (meleqnen- qina xo ra) —
kigina yapistirmak
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péromeleqiyaene (meleqin- péra) — birbirine yapis-
mak; pérathebeqiyaene

xi1la x1l kerdene — firlatmak, atmak

sewt — sewt, sewq; 151k, savk

Sirr u binat — temeldeki sir, igin aslt

botim — batin

radileyaene (dileen- ra) — agilmak, dort gézle bak-
mak, faltag1 gibi agilmak (g6z)

néwernaene (néwernen-) — abartmak,

jédekariye (maykek) — fiizuli, yersiz, isglizarlik

Jiit Huyayis Esto
Iklim YUMLU

Jii huyayis esto, vengé xo de mi kerdo herd
Varis vengé mi dano, pelge milmilnena.
Sande ¢itana vana, pers kena
Jii sawa poyaya sure xon¢a mi dera
Kermané xu pinna,

Isani key fikir u itigatané xoa kerm cene pe u poy-

enné.

Déci néemirené, zerré isan de isan mireno.
Chik gino ro pwru, siya rostiya mume ro.
Vengé mi de vengé bellu
Decu ancenna,

Sené mi de, Milcké ke demserrrané xo xovir ra

kerdé yene herd dayiné...
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NOGD
Vedat ALDEMIR

Hiriso hest
waxt roy da
Dina bi tariye, xora tersé
Dereo derxani jibé
Herd bekes mand
Dec xo ra ar kerd
Heq vane esto, koyti mand
Domani teyna mandi orte goni di
Birrayise xo herde asme rizna
Kes nehesa pe
Zulm nayn nebi
Adir xora tersa
Tict mara miradiya a vagt
Herdo asmen bi lal u kher.
Hiriso hest
C1 perskenay ¢1 vaci
Qesi si
Mobete insani §i
Huyayise domano si
Her ¢i bi vindi
Hoyne milchiku bi vind
Cimanandi herca bi sa...
Reca koo bi vind
Warwai mandime na dina di
Hewne sewe kut temiyu decan ra
Hiriso hest
Qr virra sona, ti vaci nika........



ZERYA MINA VESAYIYE

Biillent BORAL

Ipek mendil / Dismala ipegine

Sait faik

Nezdiy€ sodiri bi. Teber ra uledeté amené. T1 vana
seré dara tiiye de isané est bi. Tersan ra ne sikiyu
raurci, ne ki sikiyu bizir¢i. na dem de pengere de jii
qilatiye asa. O bi, pencere ra xoali semetiya ra si.
Virniya mi1 ra ke vérd ra, m1 ¢imé xo cinay pero, si
dolab fitvere. Ciyo ke amo qor kerdene, péro sanay
ro. M1 vengé xo névet. Rastiya ke, gon qeyreté ey
ver, ¢1 esto ¢1 ¢ino péro biaredéne, biberdéne, mi1
ancia ki vengé xo néveténe. Meste patron;

- Law, vele herre biya toro, heywan, vano

pasqulé erceno qina mi, mi ré naca ra def be so vano.

M1 ni péro zaniténe, ancia ki m1 endera xo nélewna!
Ciko ke o, ¢iton ke ama hén thip u thal pencere ro
anciya si. Na helm de jii ¢irtayisé lizgey hésiyu pe.
Ginay bi war ro. Amu ke war, cér; m1 di ke, berkar
be di hiré kesi sero amé téare. Roy verde bi. Girmi-
ka xoa ke ¢ip a ¢ip nimitaeya, berkari kerde a. Na
girmike miyan ra dismalé da ipegine z€& awe seweti-
ye ra veciye. Ma... dismalé ipeginé hewl u xasi té€de
niay€. Zerré lepa xo de ¢iga ke biwaze hende ana ji
ca, germecnena; bado lepé ke biye a, desté isan ra ze
awe sewetina ra phigkina!

Sait Faik Abastyanik — 1934

Son Kuslar / Mil¢iké peyéni

Sait Faik

Rocé yena, demserré payizi de, asméné khewi de,
endi nesikiné ¢inikané siawu bivéneré.

Rocan ra, jii roc€; kista raan de, herdé dewresi ra
porré de khewi ke nésikiné bivéneré.

Serba né; ¢iko ke, domanené seveta sima zaf beno
koti. Ma milgiki be khewey zaf diy. Seveta sima zaf
beno koti/bed. M1 ra hékata xo.

Soyledim durdum. (M1 vat, findetu)

Sait faik

“Ez figaran ra hez kenu,” vana xo xo de, ¢iko ke
zura. Bexo ki inam nékena. Kamcin figaré, senén
fiqaré? Na céniya parskara ke z& cinauriya? No
domano béar u béedeb u har biyayey? Saydkaré
masano ke virniya mordemé gefcil de yeno ¢hoku
ser, ey? Ya, no kestaneciyo ke na ¢enge de findeto,

kestanané poyiyau, nao ke ri ra vésaniye, békesiye,
tae ki xegiye, dina ra bézar biyaene recena ey ré
rotene ré cad keno, 0?

Kamo, no isano ke c1 ra hez kena? Famkerd, fequr,
békes, bébext... Hama kam?

Kam bo? Tiya. Xo be xoa. Heya, na suke de herkes
cerrexino, fetelino xo de gerar dano. Nevinena ke jii
mordem jiiye de bini ra hez bikero. Imkané biyay-
eyne ke ¢ino. Taé isani esté, c1 ré rindiyne kena. Ji
dolme kena, d1 dolmi kena, hire dolmi kena. Bado
nésikina ¢iyé bikere, to dest ra thebayé néno. A sure
rey€ sér kena ke to ré biyo dismen. Ma péro niayimé.
Ciga dosteniye, rindeniye esta, péroine z¢€ tirimpa
sipenime. Bado dosteniye, rindeniye z¢€ ¢ala awke
béna jiip u jiia. A taw pandomime, gerreyo pil cérino
de.

Haritada Bir Nokta / harita de nogdeyé

Sait faik

Mordemo ke mase nédiyo c1, demdiyay bi kursiyé
de gewa ser. Qewa gurenog amay bi sere mordeme-
ki;

“urcenime ra, urcenime ra” vat gurenogé qewa re.

West ra pay. Mordemo ke serba ey c1 ré qesi vaciyé,
ey ré:

“zeraré xu ¢ino hemseriye mi,” vat. “zeraré xu ¢ino,
wa mederé€, névazon.”

Vapura ke ase, ae ser si. Gamané hurdiyana ze
sarloy terkit, kiit (kewt) diiriPers day bi xo0, xo0 xo de:
Nusteyée vace, nénusenu. Nuste nustene cedeleyé ra
ber ¢1 bi ke? Ita de, isané ke ar u edep kene, inu mi-
yan de béveng u bévac m1 do merdena xo bipiténe.
Cedele be hengame ¢ike mi1 ré! Nésikiyu finderi.
Vestu leyé tutin rotogi. Xete be qelema gureti, nistu
10.

Kista raa vizgeya alangi de feteliyaene de bibo ke
hediriya m1 niyame, m1 wasténe ke darané kilmu xo
dest de bitasi. A sevet ra kardia ke peleka m1 de biye,
mu1 a kardi vete, feké geleme vet, dima gurete pe,
lew na pa.

Eke menusnéne biyene gex.
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LACE MI

Gule MAYERA

-C1 salasuri esté kam cizano sere ni herdu de...

Ma, wésiye ramitene ré amayme na dina vané!

Cindi mwrene her roc hergu ju cayé de tipitéynal..

Gurét wésiye tirti berdi inura !

Xoseriyé sindoré xo zanayina t1 hesiya pé beka...

Ne sindore xuyo € yinu , ne zanayiso ti zana nayé
xora !

10 ke séné mi1 yakere goni,

Ye ju roboto zé yinu yakére telu vénena vana!

Nesiyato toré eke heniyo Mayéra :

Xo péce !

Hadare nefse xo be!

Mavace sima ju dina wa néwiyé sanope, tek ez o
sero!

Kes ke ¢ino meterse qayte astaro ke ez uca o!

Békes niya ju dosto to ke esto!

Sekana bike;

Tt memiré sebeno; terson hurenda to piwr nébeno !

Mixé dina lewiyo bao!

Persé to néqéydine o sodir bi no ki sano!

Nezon vana ez kotra amo ?

Xeté sero nuste, vane uca o,

Kotra zane ke uca riyé dina o!

Miura duri kuna raye ogul sona pé dina,

Qe névana na mayé ¢iké xo biroso bero mi dima?

To diyo heya, xora zéde; seré xora zéde!

Vana axpine mi esto sayke?

No bagubaxge é kamiyo?

Dara da tuya goze bibo gekéne ,egle be waxte
cayede xoré !

Barkerdena hama é to waré to sén bo!

Kes nezano ke kotdero boné zeré to.

Teberiké xo esté , kutké de to veré ¢ceberde laweno
misal?

Ciné zanon bao bao ciné,

Désé xo bilé ciné é boné to savana?

Teyyy ma ti hona ¢en serriya?

Mira ke perskena,

Boa siti yéna feké tora hona!

Cumé mi de t1i; domana de sawkeka hona!

Tt pilmebeee, mereseee salé ...

Na niya wegiyé !

Zaf vénena zaf pé wena hona !

Ceberané getiniyéra meterse, so zeré kuye!

Nébene ya...

Réyna, réyna so...
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Rind gosmiserne!..amayme dawa xoriye!

Xeg yénime ma pero riye na dina, xeg némanenime
hata péyniye hama..!

Ma ané raye...

Wazene to ki biyare rayé!

Xégina to baqilina inura ustuna !

Ma ¢ayé zé herkesi biyayine baqilina?

Qeyda ki é ma niya; qgesa ki!

Qayt ke;

Werdena to, kinc u kolé to, waxté hewné to, kar u
guré to, stmitena to, berbisé to, wayisé to....

Némendo inu!

Ju pistoyé to bibo migerrem pistiné to de...

Hurenda gersunu de ¢iceg kena t1 gilé pistoyi!

(1 ise to beno gersunu de bomé zeré mu..

Biya zerya ma ser rone ¢i¢egane xo!

Tomete vénene toré vaci, kotra bizane zobina dina
diyé !

Zé inu mebe t1!

Buvirne hurenda ¢i mi gégane..

Qoltuge xo wadare misal, biya pencere ver rosti-
yede ronise !

Roc hiré réy mewe misal, di reyiya bena mird beka!

Poré xo derg ke, herdisa xo metere misal , kincane
perspanu xora ke, nané xo oncili bore misal kamre
ci?

Xégina xo cameverde ¢e de, eke veciya teber !

Miura biya qa tomete niya gosnana miser!

Mix ¢iqa lewino bilewiyo, t1 xode serke!

No kao de mixenet o, to gilotneno !!!

Roca to séw, sewe to roci be, memane inu !

Durra packene, gesune geribu vane jubin re,

hezkerdena xo bile zura!

T1 lilika ¢imi ra, tela porra , suré liskané xora
helkena ana hezkerdeni dana na dina..

Armeke yamu yamu zé xo biyayine ra!

Wesiyé ke venge to dana so dima..

Xo ¢éwt meke téyna;eke rasté feleki yéna!

Zere to ke beno leté biberbe !

Misal; ju maye ke rest domane xo, tabuta juye ke
venena hermu sero , juyo bin resto wastiya xo , yan
terkno siyo ju film de....

Biberbe!

Xo mece !

Bé mobet bikime tené.

Ju yo ke kudo resim virazeno vace hala?



Ez zon ti cuwabé na persé ki zana..!

Ma destupayé xo nécéne ¢imora sefil niyo ke !

Qa neskino xo bilewno, sere xo léwneno vana!

Kam vano ke t1 baqil niya?

Ju fenere giréde qafke ro;

O, xo ahet nahet ser biyaro bero vana,

Dost geleme bicero,

Kud fenere bilewno,

Rost ke sona koti geleme dima sero vana...

Xegé mu1 ti resm bile virazena!

Fikir e to,virastene é doste to!

Eke geydiya resme to “Rogst be Dost” bo namé xo !

Heya, hama to onca ki en zaf maa xora hezke ez
heyrané to!

Gos miserne!

Ne kes ze mi tora hezkeno, ne ki zé mi to néjdira
naskeno!

Hega maye bt do guné insan na wegiya kilmeke de;

Ciqa waxt ceno va bicero omir tora!

Caye ke no xego baqil mi ard riyé na dina...!

PERO PiYA
Mehmet TOPTAS

Péro piya péro piya
Gurmikuné xo bar keré
Péro piya péro piya
Chixa rindo péro piya
Milleté ma péro piya

Tayé céra tayé cora
Mavzer bize sime kora
Haydé wayé haydé bira
Péro piya péro piya
Cixa rindo péro piya
Karkeré ma péro piya

T1 gos mede qgesé sari
Qwrimé Désim boya xo biri
Céni camerdi emegdari
Péro piya péro piya
Cixa rindo péro piya
Milleté ma péro piya

Tt gos mede gesé sari
Quimé Désim biya xo biri
Céni camerdi emegdari
Péro piya péro piya
Cixa rindo péro piya
Milleté ma péro piya

Urze xo ser haylemeke
Vegé xora vengé mike
Dest berzera linga ¢heke
Péro piya péro piya
Cixa rindo péro piya
Milleté ma péro piya

Na zulim éndi besi
Chor hetura qgol péreso
Na géydé ¢hixa weso
Péro piya péro piya
Cixa rindo péro piya
Millété ma péro piya

Xeriv Memed niya vano
Venga milleté ma dano

Na ceng cengé camerdano
Péro piya péro piya
Cixa rindo péro piya

Karkeré ma péro piya
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VERE CIMANE LAZE MIDE

Enver SENER

Waxto Amnané werténi 2019ine de, ebe Otobus
Bursa ra sonime Balikesir Sarimsakli. Raya Asfalte
vésena, puxur hin véjino ke, diir bero. Endi dengizé
Ege amey ¢imané ma ver. Kowuné Kaz (Ida) be
hégay€ zeytinu her cayé de vinena. Otobusé ma ame
garajé Sarimsakli. M1 sime lewé ji Taksi, va:

- Ma be Xér di Hosta.

- Xér be silamet!

- Hosta, T1 ma erzena na Adrese?

- Heya

Ma kutime zeré Taksi, sonime cayé Oteli. Tabii
kinari rawu ¢hep u rastu de Dukanu ro sér keme.
Tabelayé dukanu de jéde ¢ekuyé ,,Bosna” esté.
Restoranté Bosna, “Bosna Oto yikama”, Bosna
Borekevi”... Tabi ke ez zanon mileté ithay tayine
Bosna u Hersek ra amé itha. Tayé ki qomé mara
Tertelé Désim ra t€pia surgin rusné itha. Qomé ma ki
itha de zafo. M1 S6£or ra pers kerd, “Hosta nu ¢iko,
her ca de tabelayi dukanu de ¢ekuyé “Bosna” esto?”
Tépia merik mira vake; “Sirbi ni qurr kerdi, her zulmi
ninu ré kerdi, ni ki remay amey welaté ma. Nika ni
ma itha de néwazené” va. Tabi merik tarixé nejdi ra
gesey kerd. Ma o ¢iko? Herbé Bosna 1992-1995 ra
vano.

Nika sonme Bosna u Hersek. Bosna u Hersek,
dewleté da qitay Ewropawo. Cayé xo rozday€ qita
Ewropa dero. Dorme ra Xirvatistan, Montenegro,
Kosova, Sirbistan u Deryawo Adriyatik esté. Paytex-
té xo; Serayewo. Nifusé€ xo0 4.498.976’0 (Car milyon,
carsey u neway u hesthazar u newsey u hawtayses).
Zong xo Xirvatki, Bognaki u Sirbkiyo. Sistemé idar-
ey cumhuriyeto serra 1992’ine de xo reyna ra, welaté
xo xoser ilan kerd.(1) Hama Bosna Hersek ceng ra
tepia 2 mintiqay€ idari ré vila kerdo; Cumhuriyeti
Sirbi (idare teyna yé Sirbi yo) u Bosna u Hersek
(idare en zaf Bosnaki u zaf senkek ki Xirvati dest
dero.)

Herbé Bosna da, moré resmi de 200.000 - 300.000
inson merdo. Eskeru ra se de 60 (%60), sivilu ra se
de 40 (%40) merdo. Eskeru ra gore se de 65 (%65)
Eskeré Bosnaku merdo, se de 25 (%25) yé Sirbi,
se de 8 y€ Xirvatu merdo. Sivilu ra gore; se de 83
(%83) yé€ Bosnaku; se de 10 (%10) yé Sirbu, sé de
5 (%5) yé Xirvatu merdo. 2,2 milyon inson welaté
xo terq kerd, remay si welatuné jobinu. (2) Hama
nu more resmiyo ra kes inam nékono. 40.000 ra
jedé céniké Bosnakuné miislimanu ré eskeruné Sirbi
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técawuz kerdo. Hani Kamer S6ylemez helbesté xuyé
“Memiké Kulavi” de vano ya; ,,Herb qilerino, Herb
qéfcilo. Damo gewgaya rindeki”. Herb qilerino,
qéfcilo.. her zulm yeno aqilé disméni, béwicdani,
béserefi. Técawuzu en verénde yeno.(3)

Fogca, Serayevo ra 70 km diiriya na qeza. itha de
1992ine de, eskeruné Sirbi ciniy€ miislimani Bosna
de sistematik técawuz kerdi. Ni ciniyi ki técawuzuné
eskeruné Sirbi di, tayine amey télewe serra 2003ine
de jii komele viraste. Namé ni komele; Dezgé serva
gomé ke biné tehdit der€, y€ dinu. GfbV. (Die Ge-
sellschaft fiir bedrohte Volker GfbV). 392 Azayé xo
esté, jéde miisliimani, 4 céniyi Xirvatu esté. 90 teney
remay si teveré dugeluné binu. Serveré na komele;
Bakira Hasecic’a. Bakira Hasecic vana; “jéder cini-
yuné Bosna ki ni técawuz di, hama néwazené qesey
bikeré! Cayé: C& xo néwazono. Birayé xo, maya xo,
piyé xo.. ciranuné xora sermayiné, tersené “ni mara
nika ¢i vané, qesu vané”. Cé mi, miré posthi dé,
zanang ki m1 nu zulm di. (3)

Esmia Kundora vana; “Eskeré Sirbi ez pé€ guretu,
ardu itha (Foca de saloné Spor) zor ra ez rut kerdu,
mi1 zori ra xonga serde raks kerd. M1 nézaniténe ke,
ez doman ra néwes néwesa. Lewé mide 2 domané mi1
bi, veré ¢imané lazé€ mide (10 serru) miré técawuz
kerd. “Esma Kundora a waxt (r&partaj ki virast) 40
serre de biye. (2005)(2) Adila Kovacevic vana: “D1
heftey ra jéde, 4 eskeru Sirbi miré€ técawuz kerd, mi1
hona ora ravér néwesxane de doman ardvi dina“.
1992 de a 15 serre de biye.(3)

Damir Saracevic (Merkezé Insiyatifé Awustu-
rya-Avusturya Giincel Insiyatifler Merkezi) 17
Amnéni péyen 2008 Bazar. Vano ke; “Verecoy naye
vajine ke, nu céngé mavéné qomi (I¢ savas-Biirger-
krieg) nébi. Wastena Sirbi, Bognaku (miislimanu)
itha ra, na hard ra pak kero, defkero ke, naza de
welaté Sirbiyo girs bivirajiyo. Coka Sirbi her ca de
galme est ma ser, maré€ sistematik técawuz, igkence,
kisten u tadaye virast. C1 héf ke, cimané dinya verde
nia kerd. Sirebrenitzka de Jiibiyayisé Cemiyeti Dina
(UNO-Birlesmis Milletler) vat ke, chekuné xo bideré
ma. Ma teslim kerdi ¢cheké xo, tépia se bi. Cimané
UNO verde ma péguretime, qirrkerdis ard maro.
Cengé Bosna da texmin ra gore 40.000 (Cewres
hazar) ciniyé Bosnaku ré€ sistematik t€cawuz kerd.
Veré mérdu u domonanu de kerd. Cayé hin kerd? C1
ke wast ke, moralé ma bisikiyo, ma ceng mekerime,



qudreté ma bigediyo.”

Radovan Karacic, serdaré Bosna-Sirbi bi. Esker-
uné xora bilakis vato; “Desté€ simara ke yeno, sima
ciniyané miislimanu di, técawuz bikeré. Nu Cengé
Stratejiko hini bi! Hala sér kerime qesé Srebnenitzka
se vano hele: “Srebnenitzka da tertéleyi eskeruna
Sirbi viragt hama lewé yinu de 3000 polisé Sirbi ki
bi. Ni polisu técawuzkerdogé, ninu ki zaf técawuz
kerdé. Hama ni nika gurey€ xo deré, guriné. Céni ki
xor€ kagidu, ewraké ke lazim bi, soné daire, daire
de kami vinené? Técawuzkerdogé xo vinené, ¢1 héf
ke no ki esto! Hama céniyé jéderi feké xo nékené ra,
herkes ra tersené, qetilé xora, cirane xora tersené, ¢1
ke ni ki yen€ cira gqesu vané. Ci taliyo siawo ke itha
de zaf komalé céniyu virasté, hama Komalé Diigelu
(Uluslararsi Orgiitler) phosti nédané. itha de Komalé
Céniyané, idare ra (cay€ mitiqa Sirbi ra) polisé nask-
erdogu ra (Polis kimlik tespiti) doskerdis€ kimlige
wazené. Hama idare, namé polisu nédano, vano;
yasaxo. Hama técawuzkerdog karé xo dero, kes kesi
ré thawa né€kano®. (4)

Werté Ewropa da sistematik qirrkerdis, pakkerdigé
etnik, t€cawuz hin kerdé ki qal mekeré. Her ceng de
taliyé céniyu, kokimu u masumuné paku tim siawo.
Ma da ki rozé siayé bi 4. Gulane, Désim, Maras
vs. de siayiye biye.. Qesewo peyén; Naleti séro’ro
Fagizmi!...

Cime:

1.wikipedia zazaki.Bosna

2.de.m.wikipedia.org/Bosnienkrieg

3.www.welt.de/vor den Augen meines Sohnes

4 . www.cumhuriyet.com.tr/haber/karacicin-hatirlat-
tiklari.
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GULE SANI
Firat ALI

Gulé sani dané tani
Geyali rew biyé khani
Desti biyé berz, ray biyé bari
Rosti biyé tari, guli biyé huski
Zeré gulistani de,

M jii gule ra hes kerd bi,
z€ hewné sewa
Geyal-meyal yeno mi viri:
Ne sima perskeré, ne ez vaji.
Zé sanike de derge
Zé raya bépeyniye
Zé gola bébmne...

M jii gule ra hes kerd bi
zé asmeni paka,
zé agwe zelal
Zé boya misk u amberi
Heni wes,

Jii bina xo mi kena serxos
Ne esq maneno, ne ji dej..

Guli derbaz bené, zeré dema ra
Zeré eyama ra, zeré demserra ra
Veré ¢imané mira, gulé usari
Gulé hazar rengeni, gulé sodiri
Gulé sani, gulé tesani...

Nika gula agwe danu, ebe hestira
M kené vésan gulé sani
Pela ra rosti palleqnenu..

Riiyé xo ¢arnené mi, gulé vile ¢ewti
Rengé xo beno zé adiri, neskin phacgkeri.
M jii gule ra heskerd bi
Cé xo veré khendali bi..



Zend PIGAR

KARD WENDIS

Kard wendis, cuaver ma kueyon’a, waron‘a qey
(semedi) pés‘a kiye kerdén. Hela yow ‘heywon
tebera mendén u sin, geyrén ci, nidin. Komi g Quron
ra due‘hey zonén, kard berdén cay y1 u y1 feki kard
kerdén a u wendén u feki kard cenén pyer[o]. Pé
mi wendis‘a feki cinawiri gir€ déni. Hetoné eya
‘heywon ca kerdén, feki kard a nikerdén. Waxto g
‘heywon biamén vinayis, Eya kard heyna berdén
cay malley‘a (kom1 g kard wenda) malley kard pé
wendis‘a kerdén a u pif kerdén tira, vatén, cinawir
(verg) feki y1 girédaye mend, wa ‘heywon fekgurete,
vésoné ver memiro. Ma zaf€ rey cerribna, kom hel
kard woniyey, ¢ey cinawir eya ‘heywon fek nest c1u
zerar - ziyon néame eya heywon.

AWK AFSUN

Awk afsun, honc waron’a, kueyon‘a kerre ra klé
viragtén u xém ser guretén a. Dyeson ver ra, bergé
xém ra mar amén zerre u tira gérén. Nyo z qulé mari
ey zerron‘a bi. Mar pé ké r1 medero, awk kerdén yow
mésin (paxir) nyo z kerdén yow badina gird u kom1
g ‘heqi wendisi ra biamén, awk 11 wendén u eya awk
ardén, sén zerré xém ra u gerawér zerré klé xém u aw
mari nidén ké r1.

Cerribnayisi yow meslay mar u awk afsun: Yow
ruec yow ceniyek dow 1d toré bari mil‘a yena kiye.
‘Hend vinena yow mari terriki xu astaraq ra verdao
rue. Buegé xu liyofneya cisir‘a u saré y1 ameo ‘erd.
Terson ver toré xu nona rue u sina cay Malla ‘Us-
moni ra vona, “malla awk afsun 1k!” Malla awk r1
wonen u ya bena, awk sonena kiye ra u yena teber,
oniyena berge ra syer kena. Hend vinena, mari tu
berge ra bestiyen ra u cuar d xu nisnen aw tat u kuen
miyoni xilxili kerron u ben vin.

Zend Pigar
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CIKIi SARCON

* Qelaya belek, xeber da felek. (mektub)

* Ryez ryez, ‘hetoné qarmiyez. (muecli)

* P1l€ pemi, m1 est gemi. (arwes/argues)

* Yow vona, “ay, saré mi1” (Est(in)

Yow vona, “ay, miyoné m1” (pird)
Yow zi vona, “deyag bik”. (herr)

* Ruec géyrena, sow yena, ‘hend€ vist-ponc quris
cey xu gena. (Cuw)

* Sow xi1zmikara, ruec agaya. (cil - cuel)

* Dara ¢cowt, pey bonon 1d kowt. (réyer)

* Yow sina (awk)

Yow vindena (kerra/kemer)

Yow z gil tye sonena (vas)

* Zelé zivona, nexs€ divona. (mar)

* Girbest, da kéynon dest. (gez1)

* ‘Heyderi, m1 est lewé deri. (zimyeli)

* Patilé vas, m1 est kas. (erdis)

* Klaya tdt, pirri ndt. (‘henar)

* Pengeray bayki, ha pirri wuraki. (didon)

* Merdeo, fek akerdeo. (lastik)

* Dona kerra r, nisikina; dona awk 1r
qagit)

* Sultona byedeva, byedidona (kerg)

* Bon berzyera, kek qicyera. (¢1qriq)

* Qat 1b gat, ‘hetoné ‘hukmat. (le’hone)

* Boni xu yow estlin ser virazena. (sung)

* Gay min’o buez, bini xu ken pirri tuez. (ariye)

sikina (peli



DINA VURIYE

H. KUCUK

Domonénia ma de saniké ma bi; saniké bétersi.
Saniké ma bi; verva xiravénia bésindori. Saniké ma
bi; verva gef¢ilénia ke népémina. Zerré sanikuné ma
de gul u gulistan ki bi.

Dina vuriye...

Virénde ra ma eve lingu siyené suke, améné. Peyé
coy aravey, treni vejiyayi. Do ra dime tayarey perray
ra. Nika soder Mamekiye derime, sonde Almanya de.

Waxté, radyoné kami ke bi; ma, siyené boné ey
ser, ma gos néné ro lozune ser ke vengé radyonu
bihesnime.

Peyé coy televizyon, internet vejiya. Na telefonu
dina zof kerde qiskek.

Nika her ¢i na telefon de yeno diyene.

Cé xo de vindeme, peyniya dina ré vame, “hello!”

Heté ra ma zumuni ra kotime diiri, zumuni
névineme, heté ra ki zumuni ra bime nejdi; key ke
wast, zumuni de gesey keme.

Dina vuriye...

Nika heté ra avé, heté ra ki peyser some. Eve ge-
suné Lenini bese keme ke vajime, “zu gamé avé, di
gami peyser.”

Qesé Lenini ixtilafé partiye ser amé vatene. Y&
ma’é ma, qomé ma ser vajiné.

Dina ¢erexina, heté ra dormé xo de, heté ra ki
dormé tiji de. Ciqasi ke eve ¢imuné xo névineme,
¢iqasi ke ¢éveré boné ma tim zu het dero, uncia ki
zoneme ke dina ¢erexina.

Isu’ cimu ra her ¢i névineno, taé ¢i eve fam u izan
yeno vinitene.

Domonénia ma de, jii ke rasté ma améné, pers
kerdené, vatené, “‘tu kama, kamci dewe rawa, lazé
kamia? Vésana, tésana?”

Dina vuriye...

Nika, kés kési névineno, desté pérune de télefon
esto, télefon de nia dané.

Eke kota mobet, perso virén, “koti gureena, ¢iqasi
peru céna, boné tu esto?....” Ya ki “tu biya teqawut?”

Persi ki endi vuriyé...

Rewra zu ke/jiiye ke feqir viye, zerré quli c1 ré
véséng, vatené, “gunawa, guneko!”. Nika, pé feqiru
kay kené, vané, “thuwaé ney ya ki thuwaé nae ¢ino”.

Meérik Karl Marksi zof rind ardo ra zu’, vano,
“sistemé kapitalistu de peru, mavéné quli de huren-

dia her ¢i gureto.”

Rasti ke henio.

Waxté ma de, céncu politika kerdené.

Waxté ma de, ma her ¢i zumuni de bare kerdené,
pia werdené, pia simitené. Siyené yergatiye.

Dina vuriye...

Ma dest de kitavi bi, wendené. Nika desté céncu
de bira esta zerré teneki de; koti ke simit, uza erzené
hard, soné.

Waxté ma de, ma kotené ¢chem, hem tede azna
kerdené, hem ki uwe simitené. Nika ¢hem ki vuriya,
kerdo qilérin.

Tim dina de problemi bi. Nika ki esté. Koti ke qul
esto, problemi ki uzaré... Qul ve problemu ra mor-
demé zumunié.

Vane ké, “kerge ke uwe simite, xo sero Haqi de nia
dana”. Geletiya ma ki biye, raa xo rind névete. Hata
ameyme ra xo ke xélé waxt bi vindi, si.

Herey ginayme pure ke zon, zagon u kamiya ma
zof muhima.

Uncia ki ma xé&l€ ¢i avé ard. Domonéni u céncénia
ma de dizdéni ¢iné viye. Céveré her kési hata peyni-
ye rakerde vi.

Nika dijdi zofié, gqe serm ¢ino. Fikiru ki tirené.

Na hardé ma de, sifté waxté céncénia ma de cinik u
ciamérdi pia, télewe de zuzaqu de feteliyay.

Waxté ma de, jii ke ma ra pil vi, eke sa vatené, ma
vengé xo névetené. Ma kokimu vera ustené ra. Nika
pilu re hurmete dariya we.

Waxté céncénia ma de tu ke has kerd, gesaweta
zovina ¢i nékerdené.

Dina vuriye...

Nika tu tersena ke has bikeré. Pers kené, vané,
“c1ké tu esto, boné tu esto, aravé tu esto?”

Tu kené posema’ ke tu has kena. C1 ke zerré to ra
yeno, kerdo tomete.

Nika milké tu ke ¢ino, kés riyé to de nia nédano. Na
dina de tek u teyna manena. Tu ¢imuné quli de geves
osena. Kés pé to qayil nébeno.

Dina vuriye...

Waxté cénciya ma de yergatiye; nika ki milk muhi-
mo.
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TEY KEY (TAY KAYE) MA

Zend PIGAR

KABE KEY

Kabe key pé kabé mi{myesna} key ben. Hir1 q€ydé
ser key ben: MIRI, XET EYN

MIRI: her kes yow kabe (kavok) tyekist 1d non rue,
biné weta xet onciyena, her kes deqi xu erzen. Kom
xet ra nizdi est, ben verek, kom diri est, ben gerek.
Verek kabi est, da piri, hir1 lingi kab‘a diir vir bi, eya
gen, yowna bin ¢irr ken ya zi si, yen cey xet howna
erzen. Na ré eyi bin erzeni, Co berd, berd; niberd,
verek hona cey kabon ra erzen. La deq mir1 ame,
pyeru erzeni miri. Komi da mir1 r, naré kabon pyeru
gen. Reya bin honce her kes kabey xu non rue.

XET: Xet ontis gerawer xeta guliyer onciyena. Ka-
bon binate d1 tyever non rue. Kabon keni we. Komi
mir1 ard, ben verek, dima dimek o qerek. Verek xu
ver d gen ra, yow lingé xu teberi xet ver non rue,
linga bin ken berz o kuen pa. ‘Hela da pir1, kab‘a
zerré xet ra veciyay eya bena, hé y1, hé didin zerri ser
xet ra nizdi 1b, fil ken. Fil binaté engista pil o engista
sedi dergé aw1 binatiya. Fil‘a pey ¢ur ken ser ra, ser
pé deq‘a non pa. Xet 1d pa kuayis, kabon c1 ginayis
kab‘a xet ra veciyo teber.

‘EYN: ‘Eyn kabé niyen rue, her kes yow ca xu ri
ken beyon, sen kue o ken we. ‘Hela mir1 ame, eyi
bin yeni, cey kabon ra erzeni c1. Komi da pir1, kabon
nigen, eyi mendé 1z na ré erzeni y1 ‘heton péni, komi
da komi 1r. La kue 1d ¢o mir1 néard. Naré verek erzen
kabon ruenayon. ‘Eyn 1d berdis hendu ga deq gina ci,
eya gen eya bin ver, deqi xu ken wes. Eyi bini erzeni,
gina ci1, na ré€ erzeni vereki, da pir1, kabey vereki zi
geni, verek veciyeno. La nida pir1, verek naré erzen
cl.

SALMI

Salmi estis: 11 kay yow kerraya derga senik géri-
yena. Salm1 yow perr keni salé desti xu u hewa ra
desti xu ver d u pey d, binaté paloni xu ra tye soneni
o Condi g tira ame pé quwet‘a verni ser hewa ra
erzeni. Komi zaf diir‘a est, ¢a (koti) gina ‘erd, uca
vigoné weti hesibiyma

WEQA ESTIS:

Weqa yow kerraya gulyer kye/ké ken salé desti xu
u kye/ké desti xu keni gémi. Desti kye/ké verondg,
mili ki ra yow, di rey sen ra, yen ra, weqa erziyena.
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LASTIKE TEYLIK (TEYLON):

In1 key pé yow lastik siya o kerréy téyli qiskeki key
beno. D1 perri merdimi sera ra lastik erzeni té€ylon
ruenayon. Komi lastik da t€ylon 1r, remen perri bin,
dumaré t€ylon vinden, lastik don pye o pé lastik eyi
binon key ra veceni. Perri bin yow perri ra remen,
perri bin ra t€ylon non rue. Hé veri téyl hona niyay
pyeser, aw1 perr hona lastik erzen téylon. La t&yl
néniyay rue u awi perr pé lastik c1 geldis’a (dém-
dayis’a) pyer veviyay. Naré téyl ver perri bin kuen
du

KAL U VEYV

Cuaver xuerton kinci kal o véyv guretén pera u sow
kiye kiye géreni. Amén1 dayn beri kiyon 1r, hela ber
bin a hé veri guevend kerdén, destmalé xu kerdén
dergi ¢i wastén. Kali ri xu milqinén tené’ya, zimeli
o erdis pesm ra ri xu‘ya bestén. Véyv kinci ciniy-
on guretén pera, saré€ x0 pé lagik‘a pigtén. S€ véyv
xumar xu guretén. Ci guretis‘a pé kal o v€yv ri xu
muetén aw1 kiye. Cuapé sin kiyoni binon géyréni.

AGATE

Agaté yow raste d, binaté hir1 - ceher merdimon
key ben. Yow ¢cuw kuyeni ‘erd’a, merdim weyeri gu-
wey ver vinden. Eyi bin binék diiri ra sera ser guwé
xu vaweni pa. Kom nisondarb 1b, da piri. Weyeri
cuwé ver paweni la ¢o neska nisondarb 1b. Weyeri
cuwé ‘hetoné y1 byer, cey ¢iiwoni xu bigir, wi ben
¢uwé Xu 1r, remen, sen seri xet€ wuperri. Kom guwé
xu ardis 1d kot erey, ma rey wi kuen du.

QONZ KEY

In1 key di1 perri niyo z (ya zi) di merdimi tyever
yow raste 1d kerron non rue, sera ra c1 geni, pelkug
geni, erzeni kerron. Kom nisondarb 1b, hé veri kerron
ruenayon bigeld’o (dém do) aw1 nisen komig kerd
vin. binaté wird perri kerron, namé ym qonz. Komig
gezenc kerd nisen c1, sen, yen.

PiRE PITIK

In1 key yow merdim pé ¢it ¢cimoni xu giré don. Eyi
bin dumaré y1 seni, yeni, penc erzeni c1, voni, “piré
pitt”. Cim girédaye ‘hela penc erziya c1, Goni hini
merdim tepiso yow perra z ¢it ¢imoni Xu ra ser r1
kiro(kero). Na ré aw1 bin beno “pira pitik”.



NAK KEY

Nak pé hir1 - geher merdimon‘a key bena. Yow rasti
(diizliik) di gala qiskek keneni o pelkuga gulyer oni.
Yow ken di, pé ¢iiwé ‘ya pelkug¢ wazen biyar, cal kir.
Eyi bini pé ¢uya doni pir1, ¢al ra fineni dari. Piri-
dayisi nak ‘hetoné nak si u leqay, merdim nak esken
desti xu eyi binona no u yin herundé xu d dek u nak
berdis cal ra veciye ro.

YEL‘E BIRRI

Yel’¢ (khela) birri binaté di perri key bini. Yow perr
yel ser vindertén. Perri bini wastén yel bigi bindesti
xu. Yel ser yow ten1 vindertén, embazi y1 ¢erawer du-
maré€ yel perweré kerdén. Perri bini ra yow merdim
binaté yel o embazi perwere ken, miyon ra biremén
perri bin, bivyerén awi key ra veciyeni. Kom biamén
yel ser, yel ser vinderte, dest paneyn aw1 veciyeni,
Aw1 g biamén yel ser, hé veri pay xu yel geldeyn,
bivatén “YEL‘E BIRRI”, key qidéyn.

KEY (KAY) DELQOC

Pé ponc tené xicé€ kerron’a, ‘hendé€ gar gird. In1 key,
key beno. Hé veri (aver) delqog erziyén we. Yow
kerra miyon ra géyrena. Eyi bini uca moneni.

YOWIK

Yow dest kerra erzen hewa ra, dest 1g kerra erzen
hewa, ‘erd ra yow kerra gen pyera, aw1 dest, cuar 1d
kerraya ga yena war, dest ver gen a. Eg eska wird
kerron 1z qefs bik. Na r€,

DIDIK

Didik di, di kerron yow ca d tepseni. Hona,

HIRIK

Hirik hir kerron gen pyera, la yow kerra fer mone-
na. Eya z t€yna gen.

CEHERIK

Ceher kerron yow ca d, yow dest 1d, gefs ken,
towr delqog cuar yena war, ponc kerron yow dest 1d
tepsen. Cuapey

XALIK

Yow dest, engista pil o engista binatin tye veronde,
rap qonzi vindariyeni, sé kela (kale). Engista sed, po
lyef niyena engista binatin ser. Dest rast, bin englé
desti ¢ep ra, na ré€ ser kerré, erziyeni in1 perr bin. Aw1
merdim dowr€ xu pawen key bik, Xal xu von, Na ré
kerré yow perri ra, giréka pyer megini yow perr ra
zi, kerra erziyena, hewa ra ‘erd meginir. Ina rey seré
Leq dekerdis yen.

SERI DESTI

Ponc kerron 1z keni yow dest. Dest ra kerré erziye-
ni hewa. Dest past ser niyeno ver. Cond kerré diyar
desti’a mendi. Hona kerré erziyeni hewa ra. Salé

desti géyrena a. Ini kerré pyer hona pé dest tepisiyay,
e’hend leqi kueni eyi bini d...

BAZIRGON BASI, QULE ‘HESI

Ma qicé di m1 key, key kerdén. D1 embazi pay ra
tyever vindertén. Desti xu ageye cuara kerdén tyer.
Ini bine tiye dima diyar dumaré yin riyezi sin1 amént
u 1 vatén BAZIRGON BASI QULE ‘HESI Howna
amén, binaté wird merdimon ra viyértén ra. P€yneyin
‘hela viyértén ra, Wird vinderté, dést xu ver ra u
pey ra éstén ver u perséni” t1 ¢iney wazéni bar. Ci
biwasténi blrir sin1 awe perr. Bacé wird pérr, tiye ver
dést yowbin1 guerétén piye ra, eyi bin 1z dim wirdina
pey ra dest verar gini merdim xu ra u dést xu miyone
ra hét vér ser gefs kérdén. Wird perron yowbin tye
heta kaskérdén. Binate d1 yow sit ontén. Kom st ser
ra brvyértén. Key qidiyéni.

LENGU KEY (KAY)

In1 key ma cuaver seri gummé herrina key kerdén.
Yow xeti binate ra ontén. Yow perri ser key kerdén.
Hir1 - geher embazon ling kerdén. Kom pay y1 bam-
eyn seri sarpueziki pay eyi bini, awe tira veciyéne.
Aw1 bin towr eyi binon ling kerdén. Péni d kom téy
mendén, aw1 yow ling kerdén berz, linga bin ser
pey ra nén mi binon dima. Kom pilzinén ca’o teng
ra, dest dén pa. Na ré dest padeye kowtén de. Komi
z18elé ser key bikerdén, tira veciyayisi y1 qebul
nébin. Suarne ser, rey rey ma xu neskéne ragé, cuar,
ma Xu estén war vowra pey surutme ruti ser.

RUECE MILCIKON

In1 key, kye/ké kerron ser erziyen u pay nmon ‘erd
ser. Kom zaf kerron ser berziyo aw1 leq ken eyi bini
d. Ruecé milgikon, ¢a ca kerreyin 1b, ma uja key
kerdén...

SIRKUT KEY

In1 key 1d, yow c¢ik persen, aw1 bin 1z von, “Ez
bizon, t1 m1 doni ¢a?”” Aw1 bin von,

“T1 ¢a von, ez tu dona uja.” La eg nizona, na ré
von,

“T1 seni kéy komi”? K&y komi vacir, ‘hendé saré
merdimi awi kiye dé, sirkut ginén saré y1 r. Eg pis-
ingé aw1 kiye b1 b1, vera saré pising 1z sirkut wen...

CALIK KEY

Calik key, ‘erd 1d, ponc cal keniyén u geher cal her
yow ponc xi¢ erziyén di. Cala serin veng verdiyena.
Her kes cala cérin ra c1 gen, xigon ken xu dest u sere
ra c1 gen, her ¢al yow xicé kerra erzen di, sen. Ca
xica peyin est ¢al, 1ja eg vengo dowr géyrena eyi
bini, la kom cal 1d, sobna xi¢ bib, ken ser o pyer pya
gen u key xu ‘hetoné ¢a xi¢ amé cala veng, key ken.
In1 key 1d ¢al serin pé xi¢on beni di, uja pyeru ariye
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don. Calon 1d xi¢ pyer pé key bi o ¢aloni serinon 1d
tuap bi. Na ré seré umartis xicon yen. Xi¢ umartis
1d xi¢ kom kemi veciyay, yow ¢aliké y1 gefliyena
(gqapan bena). Calik key 1d ¢o nesken xi¢ berz gala
eyi bini’a serin. Ponc ¢al tyever o her ¢al ponc xi¢
kerron ra beni di. Cal serin wird z veng verdiyén.

(Oyunda soylenen tekerleme)
HE KEL'E, DI KEL'E
CARINGE, CEPERE
BISKOCE ‘EMERE

PEL UC

UC QEYTON.

ZINCELI, BAZINCELI
TURITA, MIC MIRA
ARAGOGE GORA XICE...

(Oyun oynarken sdylenen)

PISQUL, PISQUL, TOMA PISQUL.

EZ ZERINA, TI ZERINA

SOMA SULA, KES BILBILA.

XON AGA, QONTIR AGA, HI LEFI, MI LEFI.
BER TUTIK, BERBA TUTIK

CIXT INi, INA VIRTIK.

?

T

TEVERIKA HEWSE QIZILBELI
Sevim AYDIN

Méste mevejiye meso na berteng ra
Helmé to, desté to zaf germo
Serdecinme to dimera
Recefiné se u jii xagé ma

Vilé ma sikino ra ma ser
Sey manenime orte de
Béto, dina ma sero bena tari

Teverika Hewsé Quzilbeli,
Lilika Bava Baqiri,
Ctla ¢é piyé mi
Mesayne we, meso mara

Hard u asmené ma
Tode ¢erexino ¢erxé ma
To dest ra yeno vila
Qede u qirvané ma
To fek ra yeno vatene
Minete u gulvangé ma

Morve amo de mevaje
Xo mewonce meso mara
Niade, usar nawo yeno
Dina xo kena newe
Xemelino, beno khéwela
Bag u bostané ma tiya
Ziiya meke...



DAKILA MI
Firat GUNES

Riiyé to biyo suva payizi
Xet be xet

Feraset bibo ke mordem buwano.

Kameji xete kesera
Kameji xete axa
Kameji kedera
Kameji xete derdé kulé
Va berxé mi
Sere hezaru newsido poncas
Zere ruto repalo
Feqiriye her hetra bereqina
Dowu tirs kami kerdo vindi
Ma bivénime
Ju ezo ju ki mérik
Vasé ¢ola dosegé ma
Kincé ma orxan
Ju ke ¢iye da ma
Zeke cila takiiyo henéna
O bt suwane
Ez berxvan
O bi gawan
Ez golikvan
Seri bi gléri
Ma ki tey
Kesera zeri xoriya
Téla heqi bariya
Zimistani hemlé usariya

Berxé mi
Ci vaji ¢i mevaji
Derdé ma pojené noné saji
Seri derbaz bt
Heqi dayr ¢ének u laji
Ti perske ez toré vaji
Mi va Dakila mi
En derdo gran ¢i bi?
Va berxé mi
Mi ponc vereki kerdi biné wele
Derd o derdbi ke
Sureka de ¢céneka mi va axwe axwe
Cimé xo gureti
Ma c¢iko ke
Surekade axwe néna werdene
Kami kerdbi no zur
Hem feqiré malé dina
Hem feqiré aqili
Nézantene cixa zora
Axxx berxé mi..
Feqiriye derdo bé dermano
Derdé domana...
Vergé seré kowa o ki gunawo
Veré sima piro
Sima vané kixo
To fam kerd berxo
Suva riiyé mi ¢ika
Mi va dayé heyran no ¢i derdo
Vayé pakayr éno ¢ixa serdo
Ti darebiya dayé ya ki kemere
Ax keseré dinya di vané to werdo

Mezra ma perskena kowu zinaro
Diyaré xo texto merg u waro
Zimistani ¢ixa pesna xo dano wa bido
Péniye gulo ¢icego name xo usaro
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JU KHALE AXIR ZEMANI
Ali Himmet DAG

1.
ma wast ke tepia bicérime ra gelbé zemani
Xo nas bikerime.
Qomé xo nas bikerime,
Qomé cirani...

Mevisiyayme qomé khani ra
koka xo ra
bizanime, kamji aciye ma ardime meydan
kamji wele de poyiyo, postiké naké ma

kamji awané dewrésa ma siitime, robaré xo de?
hetané ¢1 waxt vésené, hona
¢ilé seré ziyar u diyara?
kamé, ¢ewres asparé agm u roji?
kotio Uli diwan?

ma wast ke tepia bicérime ya qelbé zemani
kamji koan o desta ser bicérime ya, ma
Kamji kemeran o hewso ser bicérime ya
eke waxté peysercéraisi ameé!

ma koti ronime sindaria germi
loge
giza arda
qusxané paxiri
tenciké awe serdine

Kamji axpini de
kamji merge de
kamji hégay de
Hard ra bikiime silké astorané xo
eke waxté peyser cerayisi amé!

2.
seré sani jii asparo, na sate
sureté teynatine de
desté xo riiyé xo ra girs
siya xo xo ra derg

seré sani vaé geybiyo na saté
Jti khalé axir zemani
Jii asparé waxté veri
Uskura ra

3.
waxto ke mogirbé zerri bi galind
roj dém diya peyé koané virana de
Jii sewa de Xormegike xo kerd vila
tagan u pelané darané Xormekiye ra

waxto ke jii héketé de derge
Xxo da nivisnaine
ebe kelimané dirbetina
orté né tarixé virakerdi de
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Jii khalé axir zemani
Jii asparé waxté veri
veciya, ame
qilasé diiwaré Khela Qasima ra

4.
waxto ke cila xo de ¢erexiya, chem
ame morkerdene, hardo dewrés
kerdi kilit, koé ¢éveré xo
surre vinete, siliye vinete, adir vinet
kewte ¢imané tirami, xavika hewni

Jii khalé axir zemani
Jii asparé waxté veri
xelesiya ra, ame
zindanané biné hardi ra

waxto ke perré qilancike bi vindi
zerré tariyé héketané khana de
waxto ke diriya, piréné mari
waxto ke teqa, postiké zemani

Jii khalé axir zemani
Jii asparé waxté veri Urartu ra
ame war, Khela Qasima ra
si ¢éveré cirané serra kuya

5.
o khalo herdisesipé
o khalo destadir
o khalo zerremar
hama hama ke soro xo ra, lemboa wesiye
amé, tarixé ma de bi meyman

belkia khaliké domanané Qasimano
0 asparé waxté veri
o khalé axir zemani
belkia ge ¢ino, zureté xo
acé xo némendo, pey de né caa

6.
ma adiré destané xo kenime weyiye
ebe kila serro
derheqé merden u wesiye gesé kenime
derheqgé aciya ke é mawa

7.
t1 vana, berbisé bulura de béqule
oncino, éno, xoriyé hardi ra
bena géraig, asme -vengé teyra de-
waxto ke sewe senik senik varé
peyé koa de

waxto ke dirbetié ma koa ra daha biy girsi
Jii vaé de Xormegik gimeno, Deré Qasima de
Jti vaé de Xormegik heni giran, heni vésae
Jti asmé de piere can dana, zerré heqbé mi de
zerré goni de manené, qoré tarixi
goni de maneno, o asparo khal
0 asparé waxté veri
0 xorté axir zemani
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